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Mame radost, Ze vam miiZzeme trochu usnadnit kazdodenni Zivot prostifednictvim nasi 20V

akumulatorové sekacky na travu. Zkontrolujte prosim toto zafizeni a v8echny dily, abyste se ujistili, Ze jsou

neposkozené a kompletni.

OBSAH BALEN:I:

1x Sekacka na travu
1x Sbérny ko$
1% MulCovaci vlozka

1x Bezpecnostni kli¢ (v sekacce na travu pod krytem prostoru pro akumulatory)

4x Rychloupinaci upeviiovaci prvky vcetné

1 podlozky a 1 Sroubu u kazdého prvku, 2 prvkd s protikusem

2x Plastové drzaky kabelu / svorky
2x Akumulator 4 Ah (pouze pro SET)
1x Dualni nabijecka (pouze pro SET)

TECHNICKE UDAJE:

Model: RALM 4020i SET / RALM 4020i
Otacky: 3 600 ot./min

Zabér seceni: 40 cm

Vyska seceni: 25 mm - 75 mm (5 urovni)
Objem sbérného kose: 40 L

Napéti akumulatoru: 2x 20V

Typ pouzivaného akumulatoru:

Lithium-iontovy

Doba provozu:

50 min (2x 4Ah)

Vstup/vystup:

220-240 V AC 50-60 Hz 70 W/ 14,4-18 VDC 2,4 A

Rozméry vyrobku:

158 x 44,5 x 114,5 cm

Uroven akustického tlaku na misté obsluhy: | LpA=80,9 dB(A) K=3 dB(A)
Namérena hladina akustického vykonu: LwA=93,3 dB(A)  K=0,38(A)
Garantovana hladina akustického vykonu: | LwA=96 dB(A)

Vibrace: 0,95 m/s? K=1,5 m/s?




VYSVETLENi SYMBOLU:
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Toto elektrické naradi splfiuje poZzadavky pfislusnych evropskych smérnic

X

|
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Spravna likvidace tohoto produktu:
Tento produkt nesmi byt likvidovan vyhozenim do domaciho odpadu!

PFed jeho pouzitim si prectéte tento navod k obsluze a udrzbé.

Dobfe se seznamte se vSemi funkcemi tohoto zafizeni.

POZOR! Pred ¢isténim a opravami vyjméte podle potfeby akumulator nebo
napajeci zastrcku a jakékoli klice!

Noste ochranu sluchu!

Noste vhodné ochranné bryle!

POZOR! Dulezité poznamky!

Nepracujte s touto sekackou na travu za desté nebo ve vihkém prostfedi — hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Nebezpeci od odmrsténych materiald!
Zaijistéte, aby se pobliz nebezpecné oblasti nenachazely Zadné osoby!

Nesekejte na svazich, vénujte pozornost zajisténi bezpecné vzdalenosti a noste
odolnou obuv.

Béhem obsluhy udrzujte dostate¢nou vzdalenost od Zaciho noze — to plati pro ruce
i nohy!
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Dékujeme vam, ze jste si zakoupili tuto akumulatorovou sekacka na travu
RIWALL PRO.

Akumulatorova sekacka na travu RIWALL PRO pfinasi revoluci v péci o vas travnik. Uzivejte si
vyhod sekani neomezeného kabely pfi pfesném zastfihovani vaseho travniku. Diky vykonnym 20V
akumulatordm, ergonomickému designu a $pi¢kovym technologiim nebylo udrzovani dokonalého
travniku nikdy snazsi. Uzivejte si s RIWALL PRO sekani budoucnosti.

OBECNE INFORMACE TYKAJICi SE TETO UZIVATELSKE PRIRUCKY

Tato uzivatelska pfirucka je nedilnou soucasti vasi sekacky na travu a musi byt neustale dostupna,
pred i béhem pouzivani/cisténi tohoto zafizeni. Obsahuje dulezité pokyny a informace nezbytné pro
bezpecny provoz tohoto zafizeni! VSechna varovani vzdy slouzi rovnéz pro zajisténi bezpecnosti
osob!

VAROVANI

Prectéte si vSechna bezpecnostni varovani, pokyny, ilustrace a specifikace dodavané s timto
elektrickym naradim. NedodrZzeni vdech nize uvedenych pokynt mdze vést k trazu elektrickym
proudem, poZaru a/nebo vaznému zranéni.

Uschovejte vSechna varovani a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

OBECNE BEZPECNOSTNi SYMBOLY

S nasledujicimi symboly se musite seznamit jesté pred prectenim tohoto navodu k obsluze. Pfed
pouzitim této akumulatorové sekacky na travu si pozorné prectéte tuto pfirucku a seznamte se
s funkcemi zafizeni a bezpecnostnimi pokyny.

OSOBNi OCHRANNE POMUCKY

Vhodné se oblékejte. Vase obleeni by mélo byt funkéni a vhodné, tj. mélo by tésné pfiléhat, aniz
by vam prekazelo. Nenoste Sperky nebo obleceni, které by se mohlo zamotat do vysokeé travy.
Mate-li dlouhé vlasy, pouzivejte vhodnou pokryvku hlavy.

Bé&hem pouzivani tohoto naradi vzdy noste odolnou obuv s neklouzavou podrazkou. Bude vas
chranit pfed zranénim a zajisti stabilni postoj.

Noste ochranné bryle.
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ZAKLADNi BEZPECNOSTNi POKYNY

Pred pouzitim vasi nové akumulatorové sekacky na travu si pozorné prectéte tento navod
k obsluze a dodrzujte vSechny pokyny. Jestlize budete toto zahradni naradi predavat jiné
osobé, predejte s nim i tento navod k obsluze s bezpe€nostnimi pokyny, protoZe jde o nedilnou
soucast tohoto produktu.

Déti mladsi 16 let a neSkolené osoby nesmi toto zafizeni pouzivat. (Dospivajici star$i 16 let
pouze pod dohledem znalé osoby pro Ucely $koleni.)

Aby nedoslo k nehodé, béhem pouzivani tohoto naradi prosim noste vhodné tésné
priléhajici obleceni. Noste také vhodnou uzavienou obuv a dlouhé vlasy si vzadu svazte.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni toto zafizeni poSkozeno. Pravidelné
kontrolujte, zda jsou dotazeny a zajistény vSechny Srouby. VSechny servisni a kontrolni prace
musi byt provadény s vypnutym motorem. Zajistéte, aby byl rovnéz vyjmuty akumulator.
Bezpecnost pracovni oblasti. Pracovni oblast musi byt ¢ista a dobie osvétlena. Neporadek
a tmavé oblasti zpusobuji nehody. Pfed pouzitim zafizeni zajistéte, aby byla pracovni oblast
adekvatné uklizena a osvétlena. RuSivé pfedméty a neadekvatné osvétlené pracovni oblasti
mohou zpusobovat nehody.

Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném prostredi, jako napfiklad v pfitomnosti
hoflavych tekutin, plyn nebo prachu. V elektrickém naradi dochazi k jiskieni, které mize
tento prach nebo vypary zapalit.

Béhem pouzivani tohoto elektrického naradi zajistéte, aby byly déti a pfihlizejici osoby

v bezpeéné vzdalenosti. Rozptylovani mize zpusobit ztratu kontroly.

Béhem pouzivani tohoto zafizeni se nenechte rusit jinymi osobami. Nepozornost mize vést
ke ztraté kontroly nad elektrickym naradim.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi (véetné akumulatori a nabijecky akumulatori) doporucené
vyrobcem. PouZiti jiného, nekompatibilniho naradi a pfislusenstvi, mtze zpUsobit poruchu
zafizeni nebo zranéni.

Pokud toto zarizeni nebo jeho prislusenstvi nefunguje spravné, prestoze jej spravné
pouzivate, kontaktujte prosim nas zakaznicky servis podle popisu v ¢asti ,Nahradni dily /
Dotazy“. Nepokousejte se toto zafizeni, jeho akumulator nebo nabijecku vlastnimi silami otevirat
nebo opravovat. N&$ kvalifikovany personal vyfesi vase pozadavky v nejbliz§im mozném
terminu.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

1.

Zastrcka elektrického naradi musi odpovidat zasuvce. Zastréku nikdy zadnym zplisobem
neupravujte. U uzemnéného elektrického naradi nepouzivejte zadné redukce zastrcky.
Neupravené zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko Urazu elektrickym proudem.
Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako jsou trubky, radiatory, sporaky

a chladnicky. Zde hrozi zvySené riziko urazu elektrickym proudem, je-li vase télo uzemnéno.
Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému prostredi. Voda, ktera vnikne do
elektrického naradi, zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Neposkozujte kabel. Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni tohoto naradi

a netahejte za tento kabel pfi odpojovani zastrcky od sitové zasuvky. Dbejte na to, aby
napajeci kabel nepiechazel pres horké a mastné povrchy a pres ostré hrany, a zamezte
jeho kontaktu s pohybujicimi se dily. PoSkozené nebo zamotané kabely zvysuji riziko urazu
elektrickym proudem.

P¥i praci s elektrickym naradim ve venkovnim prostredi pouzivejte prodluzovaci kabel pro
venkovni pouziti.

Pouziti kabelu vhodného pro venkovni pouziti snizuje nebezpeci urazu elektrickym proudem.
Pokud musite pracovat s elektrickym naradim ve vihkém prostredi, pouzijte napajeci
zdroj opatieny proudovym chraniéem (RCD). PouzZiti proudového chrani¢e (RCD) snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

OSOBNi BEZPECNOST

1.

PFi praci s elektrickym naradim davejte pozor, divejte se, co délate a pouzivejte zdravy
rozum. Nepouzivejte elektrické narfadi, jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu
nebo Iéku. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim muze mit za nasledek vazné
zranéni.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Vzdy noste ochranu zraku. Ochranné vybaveni, jako
maska proti prachu, neklouzava ochranna obuv, ochranna pfilba nebo ochrana sluchu, pouzité
v pfislusnych podminkéch, snizi riziko zranéni.
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Zabraiite neimysIinému nastartovani. Pfed pfipojenim k napajecimu zdroji a/nebo pred
pripojenim akumulatoru, pred zvednutim nebo prenasenim tohoto naradi se ujistéte, ze je
spinac v poloze vypnuto.

Prenaseni elektrického naradi s prstem na spinaci nebo pfipojeni elektrického naradi se
zapnutym spinacem ke zdroji energie mize zpUsobit nehody.

Pred zapnutim elektrického naradi odstrante jakékoli sefizovaci a maticové klice.
Sefizovaci nebo maticové kli¢e pfipevnéné k otacejici se ¢asti elektrického naradi mohou
zpusobeni zranéni osob.

Nenatahujte se prilis daleko. Udrzujte vzdy spravny postoj a rovnovahu. Tak je umoznéno
lepSi ovladani elektrického naradi v neoCekavanych situacich.

Spravné se oblékejte. Nenoste volné obleceni nebo Sperky. Udrzujte vlasy a odév

v bezpecné vzdalenosti od pohybujicich se dill. Volny odév, $perky nebo dlouhé viasy mohou
byt pohybujicimi se dily zachyceny. Je-li naradi vybaveno pro pfipojeni odsavaciho a sbérného
zafizeni, ujistéte se, zda jsou tato zafizeni pfipojena a spravné pouzivana. Pouziti zafizeni pro
zachytavani prachu mize omezit rizika souvisejici s prachem.

Nedovolte, aby zkuSenosti ziskané ¢astym pouzivanim naradi u vas vytvorily pfiliSnou
sebediivéru a ignorovani bezpeénostnich zasad pro praci s naradim. Neopatrna ¢innost
muze ve zlomku sekundy zpUsobit vazné zranéni.

Béhem pouzivani vzdy udrzujte pevny postoj a nevystavujte se nebezpeci ztraty rovnovahy.
Vzdy udrzujte bezpeénou vzdalenost od vétsich predmétu, jako napriklad automobild

a velkych kamend, stejné jako stén.

. Zajistéte, aby se v pracovni oblasti nenachazela zvirata nebo jiné osoby, a to zejména

déti.

POKYNY PRO POUZIiVANI

-

Pracujte pouze za denniho svétla nebo za dostatecného umélého osvétleni!

Nepouzivejte tuto sekacku na travu za desté nebo ve vihkém prostredi!

Bezpeénostni poznamka: Pri praci ve svazitém terénu prosim vénujte mimoradnou pozornost
udrzeni kontroly nad timto zahradnim naradim, aby nedoS$lo k ohroZeni vasi bezpecnosti nebo
bezpecnosti ostatnich osob.

Nepretézujte toto elektrické naradi. Pouzivejte spravné elektrické naradi pro provadénou
praci. Spravné elektrické naradi provede praci Iépe a bezpecnéji v rozsahu, pro jaky bylo
zkonstruovano.

Nepouzivejte elektrické naradi, pokud nelze pomoci spinace toto naradi zapnout

a vypnout. Kazdé elektrické naradi s nefunkénim spinacem je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Pred jakymkoli sefizovanim této sekacky na travu vyjméte akumulatory. Takova preventivni
bezpecnostni opatfeni snizuji nebezpeci nahodného spusténi tohoto zafizeni.

Nepouzivana elektricka naradi ukladejte mimo dosah déti a nedovolte osobam
neobeznamenym s timto elektrickym naradim nebo s témito pokyny pracovat s timto
naradim. Elektrické nafadi je v rukou nevyskolenych uZivatelt nebezpecné.

Provadéjte udrzbu elektrického naradi a prislusenstvi. Kontrolujte vychyleni nebo propojeni
pohyblivych dilli, poSkozeni dilu a jiné stavy, které mohou ovlivnit chod tohoto elektrického
naradi. Je-li naradi poskozeno, pred opétovnym pouzitim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je
zplsobeno nedostate¢nou Udrzbou elektrického naradi.

Elektrické naradi pouzivejte podle téchto pokynti a vezméte v ivahu pracovni podminky
a praci, kterou budete provadét. Pouziti elektrického naradi k jinym ucelim, nez k jakym je
uréeno, mize byt nebezpecné.

. Udrzujte rukojeti a ichopné povrchy suché a cisté, a dbejte na to, aby nebyly zneéistény

olejem nebo mazivem. Kluzké rukojeti a ichopné povrchy neumozriuji bezpe&nou manipulaci
a kontrolu nad naradim v neo¢ekavanych situacich.

. Nepouzivejte tento produkt v mistech, kde miize dojit k uviznuti predméti a jejich

vyhozeni timto produktem. Odmrsténé predméty mohou zplsobit vazné zranéni osob a/nebo
materialové $kody.

. Nepokousejte se tento produkt zastavovat rukama.
. Vzdy drzte tento produkt za jeho uréené rukojeti.

. Pouzivejte tento produkt pouze za denniho svétla.
. Zajistéte, abyste si vzdy udrzeli rovnovahu.
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BEZPECNOST AKUMULATORU A PECE O AKUMULATOR
Obecné pokyny:

1.

2.

Ulozte tyto bezpecnostni pokyny na bezpeéném misté. Tato pfiruc¢ka obsahuje informace
nezbytné pro vasi bezpec¢nost a spravné pouzivani akumulatord.

Pred pouzitim si prectéte tuto uzivatelskou priru¢ku a dodrzujte bezpe€nostni pokyny pro
nabijecku a akumulatory. Jestlize budete toto naradi predavat jiné osobé, predejte s nim i tuto
uzivatelskou pfirucku, ktera je nedilnou soucasti tohoto produktu.

Pouzivejte pouze akumulatory uréené vyrobcem tohoto zafizeni, stejné jako uréenou
nabijecku akumulatort pro jejich nabijeni. Pouzivani nekompatibilnich a necertifikovanych
akumulatorl nebo nabije¢ek muZe zpusobit pozar nebo nebezpeci vybuchu.

Pokyny pro pouzivani pfi nabijeni:
1.

Nabijeci stanice a akumulator se mohou b&hem nabijeni mirné zahfivat; to je naprosto normaini
a nepredstavuje to zadny problém.

Umistéte nabijecku tak, aby nemohla spadnout. Zajistéte, aby kabel nabijecky
nepredstavoval béhem nabijeni akumulatort prekazku.

Prodluzovaci kabel by mél byt pouzit pouze tehdy, kdyz je to absolutné nezbytné. Pouziti
nespravného prodluzovaciho kabelu mize zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.
Pokud musite pouzit prodluzovaci kabel, zajistéte;

Aby prodluZovaci kabel nebyl poskozen.

Aby hroty zastréky prodluZzovaciho kabelu mély stejny tvar, velikost a specifikace jako zastrcka
nabijecky akumulatord.

Tlpy pro optimalni vydrz akumulatoru:

Pred nabijenim akumulatoru necekejte na jeho uplné vybiti! (Nabijte akumulator, kdyz
nemuUzZete provadét bézné ukony, které dfive nepredstavovaly problém. V takové situaci toto
zafizeni nepouzivejte. Dodrzujte pokyny pro nabijeni!)

Nejlepsiho vykonu a nejdelSi vydrze akumulatoru dosahnete pfi nabijeni pfi teploté
okoli 18-24 °C. Aby nedo$lo k poskozeni, nenabijejte akumulator pfi extrémné nizkych nebo
vysokych teplotach.

Pokud je to mozné, pouzivejte toto zarizeni pfi béZné pokojové teploté, aby nedoslo

k prehrati ¢astecné vybitého akumulatoru. Nezakryvejte nabijeci stanici a nepferusujte
proces nabijeni. Uvédomte si prosim, Ze nabijeni by nemél byt provadéno za pfimého
slune¢niho svétla nebo v blizkosti zdrojl tepla.

Pokud nebudete nabijet akumulatory, odpojte nabije¢ku z napajeci zasuvky a vyjméte
z nabijeéky akumulator.

Pred cisténim nabijecky nebo vyjmutim akumulatoru z nabije¢ky odpojte nabije¢ku

z napajeci zasuvky, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte nabijecku, ktera spadla na zem, byla vystavena elektrickému razu nebo
jakkoli jinak poskozena. Nechte ji opravit profesionalem!

Nepouzivejte nabijeCku s poSkozenym kabelem nebo vadnou zastrékou. Vadnou nabijecku
nebo kabel nechte co nejdfive opravit profesionalem!

Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo pozaru, tuto nabije¢ku nerozebirejte.
Odvezte ji nebo odeslete k ndam, a my provedeme udrzbu nebo opravu!

Nikdy se z jakéhokoli diivodu nepokousejte otevirat akumulator. Pokud je plastovy

kryt poSkozen, vratte akumulator do servisniho stfediska nebo jej zlikvidujte. Nepouzivejte
poskozeny akumulator!

. Udrzujte akumulatory v bezpecné vzdalenosti od kancelaiskych sponek, minci, klicua,

hiebiku, Sroubt a jinych malych kovovych pfedmétu, které by mohly zplsobit zkrat mezi
kontakty. Zkrat mezi kontakty akumulatoru muze zpUsobit popaleniny nebo pozar!

. Chrante zafizeni, jeho akumulatory a nabijecku pred vlahou a vihkosti. NIKDY JE

NEPONORUJTE DO TEKUTIN! Pokud se do zafizeni/akumulator(i dostane tekutina, hrozi traz
elektrickym proudem!

. V pfipadé nespravného pouzivani mize z akumulatoru unikat tekutina. Za zadnych

okolnosti se této tekutiny nedotykejte! Dojde-li k nahodnému kontaktu, dikladné oplachnéte
zasazené misto vodou. V pfipadé kontaktu s o€ima nebo Usty vyhledejte prosim ihned Iékare!



POPIS PRODUKTU

. Predni kola
. Paka pro nastaveni vysky seceni

. Centralni pfepravni rukojet

. Kryt pfihradky pro akumulatory

. Zasuvka pro akumulator (pod krytem)
. Vkladaci otvor pro bezpeénostni kli¢ (pod krytem)

. Kryt zadniho vyhozu

. Sbérny ko$

. Mul€ovaci vlozka

. Bezpecnostni kli¢ (pod krytem) 7
. Akumulatory (plati pouze pro SET)

. Dualni nabijecka (plati pouze pro SET)
. Rychloupinaci prvek

Bezpecnostni tlacitko / tlacitko pro spusténi
ovladaci paky

Ovladaci paka ZAP/VYP

Ovladaci kabel motoru

Drzak kabelu

Rychloupinaci prvek (sefizeni uhlu)

Horni ty¢ Fiditek

Dolni ty¢ fiditek

Sefizeni Uhlu Fiditek

Zadni kola




POKYNY PRO SESTAVENI

VAROVANI!

Pred provedenim kteréhokoli z nasledujicich krokl zajistéte, aby bylo zafizeni vypnuto

a vyjmut akumulator! Pfi vyméné noze noste vhodné rukavice! Niiz je ostry a hrozi nebezpeci
zranéni!

Sestaveni dolnich ¢asti fiditek

Vlozte dolni ty€e (7) (na kazdé strané) této sekacky na travu do pfislusného dilu ozubeného prevodu (= thel
sefizeni ty¢i (8). Zajistéte, aby byly zuby spravné zapadlé a aby byla ¢ara na vnéj$i komponenté vyrovnana
pFimo naproti jedné ze tfi ¢ar na vnitfni komponenté.

: i -
Nyni musite pfipevnit ke kazdé strané jeden z dodavanych rychloupinacich upevriovacich prvkud (5) pro
spravné zajisténi tyci. To udélate viozenim Sroubl rychloupinacich upevriovacich prvkd do podlozky a pak
do uréeného otvoru. Otocte rychloupinaci upeviiovaci prvek v oteviené poloze kolem své vlastni osy, dokud
nebudou obé komponenty pevné pfipevnény k sobé a sloZte rychloupinaci upevrovaci prvek (neméla by byt
pouzita zadna sila! Rychloupinaci upeviiovaci prvek by mélo byt stale mozno snadno slozit dovnitf!).
Sestaveni horni ¢asti riditek
Horni ty¢ (6) musite umistit a vyrovnat s dolni ty&i (7) v uréenych otvorech.
Zasurnite dva upevriovaci Srouby (podloZka na vnéjsi strané) skrz a dotahnéte je pomoci rychloupinaciho
upeviiovaciho prvku (22). Zajistéte, aby byly Srouby vloZeny do otvoru presné.
Rychloupinaci upevriovaci prvek (22) by mél byt dotazen tak, aby by jej bylo mozno stale snadno uzavfit (viz
obréazky). Nikdy nedotahujte rychloupinaci upevriovaci prvky pomoci kli¢e nebo jiného nastroje!

7.
i ) o
e:.}
|- —
-

Pro upevnéni kabelu k ty¢i muzete snadno sepnout dodavané plastové objimky / drzaky kabell (4) na ty¢, jak
je uvedeno nize.

22.




POKYNY PRO POUZIiVANI
Serizeni vysky a uhlu Fidici rukojeti

Aby bylo tlageni této sekacky na travu pohodiné, I1ze pomoci pfevodu individualné nastavit thel a tim i vySku
fidici rukojeti na jednu ze 3 riznych vysek.

Uhel sefizeni Fidici rukojeti (8) je umistén nad ob&ma zadnimi koly, vedle dolnich rychloupinacich
upevriovacich prvki (5).

Pro sefizeni vysky fidici rukojeti podle individualnich preferenci nejprve uvolnéte oba dolni rychloupinaci
upevniovaci prvky (5) jejich oto¢enim mirné proti sméru hodinovych ruci¢ek. Pfi uvoliiovani druhého
rychloupinaciho upevriovaciho prvku nebo jeho naklanéni vam doporucujeme pevné drzet fidici rukojet, aby
nespadla nekontrolované dold.

Jakmile jsou oba rychloupinaci upevriovaci prvky dostatec¢né uvolnény, mazete snadno sefidit fidici rukojet’
na pozadovanou vysku jejim posunutim nahoru nebo dolt podél Fidici rukojeti. Pro jeji zajisténi v jednom ze
tfi vySkovych nastaveni musi byt vnéj$i znacka vyrovnana s nékterou ze 3 vnitfnich znacek.

Pred opétovnym dotaZenim rychloupinacich upevriovacich prvku se ujistéte, Ze prevody do sebe spravné
zapadaji.

Nastaveni vySky sekani

Vypnéte tuto sekacku na travu a pockejte na tuplné zastaveni noze! Vyjméte bezpecénostni kli¢
a vyjméte akumulator!

Lze nastavit az 5 rlznych vySek sekani. (=25 mm /Il =45 mm /Il =55 mm/IV =65 mm/V =75 mm)

Pro individualni nastaveni vy$ky sekani (v zavislosti na vySce travy) musite nejprve posunout paku pro
sefizeni vysky (11) do pfislusné polohy doli/nahoru a pak do boku na pozadované nastaveni.
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Cislo 1 znamena nejmensi, zatimco ¢&islo 5 nejvétsi vysku sedeni.

Tip: Sefizeni vysky sekani si mizete usnadnit mirnym nadzvednutim sekacky pomoci centralni prepravni
rukojeti (12) pfi zvySovani nastaveni nebo sniZzenim pfi snizovani nastaveni. (Postupujte prosim opatrné

a nepouzivejte silul)

Poznamka: Pro prvni sekani na za¢atku sezény by méla byt zvolena vysoka vyska sekani.

Obecné zacinejte pfi sekani vysoké travy s nejvy$S§im nastavenim. Vysku sec€eni Ize pak postupné snizovat.
Vlozeni sbérného kose

Aby bylo mozno do sekacky vlozit sbérny ko$ (17), musite nejprve zvednout zadni kryt vyhozu (16). Poté Ize
sbérny ko$ umistit do pfislusnych zarez( (viz 1. obrazek). Jakmile je sbérny ko$ spravné pfipevnén, snizte

znovu zadni kryt vyhozu a nechte jej spocinout na vrchu sbérného koSe. Na zavér zkontrolujte, zda jsou oba
koliky koSe (a) spravné posazené v drazkach (b) na obou stranach sekacky.
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Volitelny doplnék: muléovaci viozka.

Tato sekacka na travu disponuje zafizenim pro mul€ovani.

Pokud davate pfednost ponechani posekané travy na travniku ve funkci pfirodniho hnojiva a nechcete
vyprazdrfiovat sbérny ko$, mizete pouzit tuto viozku.

Pokud mate mul€ovaci vlozku, stadi ji pouze pfipevnit k zafizeni pod zadnim krytem (18). Sbérny koS neni
pro funkci muléovani vyzadovan.

Vyména noze

VAROVANI!

Pfed vyménou noze za nahradni niz vypnéte tuto sekacku na travu a vyjméte akumulator!
Noste rukavice odolné vicéi pofezani! Aby nedoslo k zranéni, vénujte mimofadnou pozornost
fezné hrané a moznému sméru otaceni noze!

Pfed vyménou noZe doporucujeme, abyste dikladné ocistili doIni ¢ast této sekacky na travu. Uchopte nuz
pevné jednou rukou. Pak druhou rukou otacejte upevriovacim Sroubem pomoci nastréného kli¢e velikosti 12
(neni soucasti pfisluSenstvi) proti sméru hodinovych ruci¢ek pro jeho odstranéni.

Vyjméte niz a dikladné ocistéte oblast kolem hfidele. P¥i pfipeviiovani nového noze (400 mm) zajistéte, aby
byl tento ndz spravné usazen na hnaci hfidel. To je splnéno v pfipadé, Ze dva Srouby v zadni ¢asti zafizeni
zapadaji do dvou pfislusnych otvorl (na nozi jsou uvedeny Sipky). Vratte zpét montazni Sroub a znovu je
dotahnéte ve sméru hodinovych ruci¢ek. Dbejte na to, abyste jej nepretahli!

Pred opétovnym pouzitim této sekacky na travu zkontrolujte, zda je niz spravné namontovan a zda se mize
spravné otacet!
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Spusténi sekacky

Pred spusténim této sekacky na travu se ujistéte, Ze jsou pIné nabité akumulatory! (Informace najdete na
strané 15).

Chcete-li vlozit akumulatory, nejprve oteviete kryt prostoru pro akumulatory (13). Uvédomte si prosim,
Ze nema funkci zablokovani. Proto neotevirejte kryt prostoru pro akumulétor prilis daleko, aby nedoslo
k poSkozeni.

Nyni viozte dva akumulatory (20) do zasuvek pro akumulatory (14). Zajistéte, aby byly akumulatory spravné
zajistény na svych mistech a pevné uchyceny. Pak znovu uzavrete kryt prostoru pro akumulatory.

Chcete-li akumulatory vyjmout, stisknéte a podrzte bezpecnostni tlacitko, zatimco vytahujete akumulatory.
(Informace najdete na strané 15).

Spusténi a zastaveni sekacky

Pro spusténi tohoto zafizeni vloZzte bezpeénostni kli¢ (19) do uréeného otvoru ( pod krytem prihradky
pro akumulatory).

Stisknéte a podrzte bezpecénostni tlacitko (1) a pfitdhnéte alespori jednu ze dvou pak spinace (2) nahoru
(smérem k tyci).

Za malou chvili se motor spusti.

Uvolnéte bezpec&nostni tlacitko (1), zatimco stale drzite paky. Sekacka na travu je spusténa a pfipravena
k pouziti. B€éhem sekani drzte tuto sekacku na travu obéma rukama.

Pro zastaveni tohoto zafizeni jednodu$e uvolnéte obé paky spinace (2). Zafizeni se pak automaticky vypne.
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VAROVANI!
U nové travy nebo hustého travniku muze byt nezbytné nastavit vétsi vysku sekani.
Pfi sekani vysoké travy doporucujeme snizit rychlost chlize.
Nesekejte prosim mokrou travu! Jinak se tato trava pfilepi a nahromadi v dolni ¢asti této
sekacky na travu a bude prekazet optimalnimu sekani.
Pokud chcete jen zastfihnout horni ¢ast travy a nechat zbytky odsekané travy na travniku,
jednodus$e odstrarite sbérny koS a ponechte zadni kryt v dolni poloze. Pravidelné vyprazdnujte
sbérny ko$§, aby nedoslo k zablokovani travniho Zlabu. Doba provozu na pIné nabity akumulator
zavisi na riznych pracovnich podminkach, jako napfiklad vysce, tloustce a vihkosti travy,
rychlosti chiize, profilu terénu, ostrosti a spravnosti instalace noze apod.
Nesekejte, jestlize je venkovni teplota nizsi nez 10 °C.

Diulezité doplnujici informace o tomto zafizeni

A\

VAROVANI!

motoru. Rychlost motoru se bude sniZovat a znatelné se bude ménit zvuk motoru. Pokud tato
situace béhem sekani nastane, vypnéte sekacku na travu a po vyjmuti akumulatoru nastavte vétsi
vy$ku sekani. Nespravné pouzivani tohoto zafizeni mize zpUsobit poskozeni!

POZNAMKA: Akumulator je chranén funkci bezpednostniho vypnuti, ktera se aktivuje v pfipadé
zablokovani noZe nebo pretizeni motoru. Pokud dojde k vypnuti, vyjméte z této sekacky na travu
bezpecnostni kli¢ a akumulator. Odstrante vSechny pfekazky (namotané provazky, travu apod.)
a pred opétovnym nastartovanim sekacky nékolik minut pockejte. Pokud sekacka opét startuje,
znovu ji vypnéte, vyjméte bezpecnostni kli¢ a akumulator, a pak zvyste vysSku sekani pro snizeni
zatizeni motoru.

POZNAMKA: Kdyz se nuz asto zasekava, rychle se zvySuje teplota motoru. Pokud se motor
prehfiva, tato sekacka na travu se automaticky vypne. V takovych pfipadech vyjméte ze sekacky
akumulator a pockejte na Uplné vychladnuti motoru, coz muze trvat az 1 hodinu. Teprve pak muzete
vasi sekacku na trdvu znovu nastartovat.

Bezpecnostni opatfeni pro optimalni Zivotnost zafizeni:
Pravidelné kontrolujte, zda neni niz tupy nebo po$kozeny, a v pfipadé potfeby jej vyménite.
V dusledku silnych vibraci muze dojit k uvolnéni montazniho Sroubu noze. Provadéjte
pravidelnou kontrolu a v pfipadé potfeby Sroub dotahnéte.
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VLOZENI/VYJMUTi AKUMULATORU:
13.

¢

IST

E

N

14.

A SKLADOVANI

VloZte prosim dva akumulatory (20) do zasuvek pro akumulatory (14).
Zaijistéte, aby byly akumulatory spravné zajistény na svych mistech

a pevné uchyceny. Pak znovu uzavrete kryt prostoru pro akumulatory
(13).

Chcete-li akumulator vyjmout, stisknéte bezpe¢nostni tlacitko na
akumulatoru a vytdhnéte akumulator smérem ven ze sekacky.

bezpecnostni tlacitko

Po kazdém pouziti vase zafizeni dukladné ocistéte, aby vam co
nejdéle slouzilo. Doporu¢ujme vam k tomuto ucelu pouzit ruéni
smetak, kartac, stlaceny vzduch nebo vihky hadfik. Cistici zafizeni

s rozprasovacem vody (napf. zahradni hadice), vysokotlakd mycka,
nadmeérné mokry/vihky hadfik nebo silné istici prostfedky, jako
napfiklad benzin, lih, ¢pavek apod., nejsou vhodné.

Zaijistéte, aby byly jakékoli vétraci otvory vzdy udrzovany v Cistoté.
Svéite opravu vaseho elektrického naradi kvalifikovanym
opravarim a pouzivejte pouze shodné nahradni dily. Tak bude
zachovana bezpecnost elektrického naradi.

Nabijejte akumulatory pouze v nabije¢kach doporuéenych vyrobcem.
V pripadé pouziti akumulatori a/nebo nabijecek, které nejsou
kompatibilni nebo doporu¢ené vyrobcem, pozbyva zaruka platnosti!
Skladuijte toto zafizeni a jeho pfislusenstvi na suchém misté
chranéném pred mrazem. Tato zafizeni JE ZAKAZANO skladovat
venku! V pfipadé nespravného skladovani pozbyvéa zaruka platnosti!
Ulozte tuto sekacku na travu na mimo dosah déti a osob, které musi
byt pod dohledem
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Mame radost’, Ze vam moézeme trochu ulahéit’ kazdodenny Zivot prostrednictvom nasej
20-V akumulatorovej kosacky na travu. Skontrolujte, prosim, toto zariadenie a vSetky diely, aby ste sa

uistili, Ze st neposkodené a kompletné.

OBSAH BALENIA:

1% Kosacka na travu
1x Zberny kos
1% MulCovacia vlozka

1x Bezpecnostny klu¢ (v kosacke na travu pod krytom priestoru na akumulatory)
4x Rychloupinacie upeviovacie prvky vratane
1 podlozky a 1 skrutky u kazdého prvku, 2 prvkov s protikusom

2x Plastové drziaky kabla / svorky
2x Akumulator 4 Ah (len pre SET)
1x Dualna nabijacka (len pre SET)

TECHNICKE UDAJE:

Model: RALM 4020i SET / RALM 4020i
Otacky: 3 600 ot./min

Zaber kosenia: 40 cm

VySka kosenia: 25 mm - 75 mm (5 urovni)
Objem zberného koSa: 40 L

Napatie akumulatora: 2x 20V

Typ pouzivaného akumulatora:

Litium-iénovy

Doba prevadzky:

50 min (2x 4Ah)

Vstup/vystup:

220-240 V AC 50-60 Hz 70 W/ 14,4-18 VDC 2,4 A

Rozmery vyrobku:

158 x 44,5 x 114,5 cm

Uroven akustického tlaku na mieste obsluhy: LpA=80,9 dB(A) K=3 dB(A)
Namerana hladina akustického vykonu: LwA=93,3 dB(A)  K=0,38(A)
Garantovana hladina akustického vykonu: | LwA=96 dB(A)

Vibracie: 0,95 m/s? K=1,5 m/s?
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VYSVETLENIE SYMBOLOV:

c € Toto elektrické naradie spifia poziadavky prislusnych eurépskych smernic.
E Spravna likvidacia tohto produktu:

Tento produkt sa nesmie likvidovat vyhodenim do domového odpadu!
I
02807164

Pred jeho pouzitim si precitajte tento navod na obsluhu a udrzbu.

Dobre sa oboznamte so vSetkymi funkciami tohto zariadenia.

POZOR! Pred ¢istenim a opravami vyjmite podl'a potreby akumulator alebo
napajaciu zastrcku a akékol'vek kluce!

Noste ochranu sluchu!

Noste vhodné ochranné okuliare!

POZOR! Délezité poznamky!

Nepracujte s touto kosackou na travu v dazdi alebo vo vihkom prostredi — hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

Nebezpecenstvo od odhodenych predmetov!
Zaistite, aby sa v blizkosti nebezpecnej oblasti nenachadzali Ziadne osoby!

Nekoste na svahoch, venujte pozornost zaisteniu bezpeénej vzdialenosti a noste
odolnu obuv.

Pocas obsluhy udrzujte dostato¢nu vzdialenost od Zacieho noza — to plati pre ruky aj
nohy!
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Dakujeme vam, ze ste si zakupili tito akumulatorovi kosaéku na travu
RIWALL PRO.

Akumulatorova kosacka na travu RIWALL PRO prinasa revoluciu v starostlivosti o vas travnik.
UzZivajte si vyhody kosenia neobmedzovaného kablami pri presnom zastrihavani vasho travnika.
Vdaka vykonnym 20-V akumulatorom, ergonomickému dizajnu a $pi¢kovym technolégiam nebolo
udrzovanie dokonalého travnika nikdy lahsie. UzZivajte si s RIWALL PRO kosenie buducnosti.

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA TEJTO POUZIVATEL'SKEJ PRIRUCKY

Tato pouzivatel'ska prirucka je neoddelitelnou st€astou vasej kosacky na travu a musi byt
neustale k dispozicii, pred aj po¢as pouzivania/Cistenia tohto zariadenia. Obsahuje dolezZité pokyny
a informacie nevyhnutné pre bezpeénu prevadzku tohto zariadenia! VSetky varovania vzdy sluzia aj
na zaistenie bezpecnosti 0sob!

VAROVANIE

Precitajte si vSetky bezpe€nostné varovania, pokyny, ilustracie a Specifikacie dodavané
s tymto elektrickym naradim. NedodrZanie vSetkych niZ$ie uvedenych pokynov méze viest k urazu
elektrickym prudom, poZiaru a/alebo vaznemu zraneniu.

Uschovaijte vSetky varovania a pokyny na neskorsie pouzitie.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE SYMBOLY

S nasledujucimi symbolmi sa musite oboznamit' este pred precitanim tohto navodu na obsluhu. Pred
pouzitim tejto akumulatorovej kosacky na travu si pozorne precitajte tuto priru¢ku a zoznamte sa
s funkciami zariadenia a bezpe¢nostnymi pokynmi.

OSOBNE OCHRANNE POMOCKY

Vhodne sa obliekajte. Vase oblecenie by malo byt funkéné a vhodné, tzn. malo by tesne priliehat’
bez toho, aby vam prekazalo. Nenoste $perky alebo oblecenie, ktoré by sa mohlo zamotat’ do
vysokej travy. Ak mate dihé vlasy, pouzivajte vhodnu pokryvku hlavy.

Pocas pouzivania tohto naradia vzdy noste odolnt obuv s protiSmykovou podrazkou. Bude vas
chranit pred zranenim a zaisti stabilny postoj.

Noste ochranné okuliare.
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ZAKLADNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim vasej novej akumulatorovej kosacky na travu si pozorne precitajte tento
navod na obsluhu a dodrzujte vSetky pokyny. Ak budete toto zahradné naradie odovzdavat
inej osobe, odovzdajte s nim aj tento ndvod na obsluhu s bezpe€nostnymi pokynmi, pretoze sa
jedna o neoddelitelnu sucast tohto produktu.

Deti mladsie ako 16 rokov a neskolené osoby nesmu pouzivat’ toto zariadenie.
(Dospievajuci starsi ako 16 rokov iba pod dohladom znalej osoby za u¢elom $kolenia.)

Aby nedoslo k nehode, poc¢as pouzivania tohto naradia noste, prosim, vhodné, tesne
priliehajuce, oble€enie. Noste tieZ vhodnu uzavrett obuv a dihé viasy si vzadu zviazte.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i toto zariadenie nie je poSkodené. Pravidelne
kontrolujte, €i su dotiahnuté a zaistené vSetky skrutky. VSetky servisné a kontrolné prace sa
musia vykonavat s vypnutym motorom. Zaistite tieZ, aby bol vyfaty akumulator.

Bezpecnost’ pracovnej oblasti. Pracovna oblast’ musi byt’ Cista a dobre osvetlena.
Neporiadok a tmavé oblasti spdsobuji nehody. Pred pouzitim zariadenia zaistite, aby bola
pracovna oblast adekvatne upratana a osvetlena. Rusivé predmety a neadekvéatne osvetlené
pracovné oblasti mézu spdsobovat’ nehody.

Nepracujte s elektrickym naradim vo vybu$snom prostredi, ako napriklad v pritomnosti
horlavych kvapalin, plynov alebo prachu. V elektrickom naradi dochadza k iskreniu, ktoré
mébZe tento prach alebo vypary zapalit.

Pocas pouzivania tohto elektrického naradia zaistite, aby boli deti a prizerajice sa osoby
v bezpeénej vzdialenosti. Rozptylovanie méze spésobit stratu kontroly.

Pocas pouzivania tohto zariadenia sa nenechaijte rusit’ inymi osobami. Nepozornost méze
viest' k strate kontroly nad elektrickym naradim.

Pouzivajte len prislusenstvo (vratane akumulatorov a nabijacky akumulatorov) odporu¢ané
vyrobcom. Pouzitie iného, nekompatibilného naradia a prislusenstva, méze spdsobit poruchu
zariadenia alebo zranenie.

Ak toto zariadenie alebo jeho prisluSenstvo nefunguje spravne napriek tomu, Zze ho
pouzivate spravne, kontaktujte, prosim, nas zakaznicky servis podla opisu v Casti
,Nahradné diely / Otazky“. Nepokusajte sa toto zariadenie, jeho akumulator alebo nabijacku
otvéarat alebo opravovat vlastnymi silami. Na$ kvalifikovany personal vyrieSi vase poZiadavky
v najblizS8om moznom termine.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

1.

Zastrcka elektrického naradia musia zodpovedat’ zasuvke. Zastréku nikdy ziadnym
spoésobom neupravujte. U uzemneného elektrického naradia nepouzivajte Ziadne redukcie
zastrcéky. Neupravené zastréky a zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko Urazu elektrickym
prudom.

Zabrante kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako su rurky, radiatory, sporaky

a chladnicky. Tu hrozi zvySené riziko urazu elektrickym pridom, ak je vase telo uzemnené.
Nevystavujte elektrické naradie dazd’u alebo vihkému prostrediu. Voda, ktora vnikne do
elektrického naradia, zvySuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Neposkodzujte kabel. Nikdy nepouzivajte privodny kabel na prenasanie tohto naradia

a net'ahajte za tento kabel pri odpajani zastréky od siet'ovej zasuvky. Dbajte na to, aby
privodny kabel neprechadzal cez horiice a mastné povrchy a cez ostré hrany, a zamedzte
jeho kontaktu s pohybujiucimi sa dielmi. Poskodené alebo zamotané kable zvysuju riziko
urazu elektrickym pradom.

Pri praci s elektrickym naradim vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlZzovaci kabel na
vonkajsie pouzitie.

Pouzitie kabla vhodného na vonkajsie pouzitie znizuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom.

Ak musite pracovat’ s elektrickym naradim vo vlhkom prostredi, pouzite napajaci zdroj
opatreny priudovym chraniéom (RCD). Pouzitie pradového chrani¢a (RCD) znizuje riziko
urazu elektrickym pradom.

OSOBNA BEZPECNOST

1.

Pri praci s elektrickym naradim davajte pozor, sledujte, ¢o robite a pouzivajte zdravy
rozum. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym naradim méze mat za nasledok vazne
zranenie.
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Pouzivajte osobné ochranné pomécky. Vzdy noste ochranu zraku. Ochranné vybavenie, ako
je maska proti prachu, protiSmykova ochranna obuv, ochranna prilba alebo ochrana sluchu,
pouzité v prislusnych podmienkach, znizi riziko zranenia.

Zabrante neimyselnému nastartovaniu. Pred pripojenim k napajaciemu zdroju a/alebo
pred pripojenim akumulatora, pred zdvihnutim alebo prenasanim tohto naradia sa uistite,
Ze spinac je v polohe vypnuté.

Prenasanie elektrického naradia s prstom na spinaci alebo pripojenie elektrického naradia so
zapnutym spinacom k zdroju energie moze spdsobit nehody.

Pred zapnutim elektrického naradia odstrarte akékol'vek nastavovacie a maticové kluce.
Nastavovacie alebo maticové kltice pripevnené k otacajucej sa €asti elektrického naradia mézu
spOsobit’ zranenia oséb.

Nenat'ahujte sa prili§ d'aleko. Udrzujte vzdy spravny postoj a rovnovahu. Tak je umoznené
lepSie ovladanie elektrického naradia v neoCakavanych situaciach.

Spravne sa obliekajte. Nenoste volné oblecenie alebo $perky. UdrZujte viasy a odev

v bezpecnej vzdialenosti od pohybujucich sa dielov. Volny odev, Sperky alebo dIhé vlasy sa
mozu pohybujucimi sa dielmi zachytit. Ak je naradie vybavené na pripojenie odsavacieho

a zberného zariadenia, uistite sa, ¢i su tieto zariadenia pripojené a spravne pouzivané. Pouzitie
zariadenia na zachytavanie prachu moze obmedzit rizika suvisiace s prachom.

Nedovolte, aby skusenosti ziskané ¢astym pouzivanim naradia u vas viedli k priliSnej
sebaddvere a ignorovaniu bezpeénostnych zasad pre pracu s naradim. Neopatrna ¢innost
modze v zlomku sekundy spdsobit vazne zranenie.

Pocas pouzivania vzdy udrzujte pevny postoj a nevystavujte sa nebezpecéenstvu straty
rovnovahy.

Vzdy udrzujte bezpeénu vzdialenost’ od vaésich predmetov, ako napriklad automobilov

a velkych kameriov, rovnako ako stien.

. Zaistite, aby sa v pracovnej oblasti nenachadzali zvierata alebo iné osoby, a to

predovsetkym deti.

POKYNY NA POUZIVANIE

-

Pracujte iba pri dennom svetle alebo pri dobrom umelom osvetleni!

Nepouzivajte tito kosacku na travu v dazdi alebo vo vihkom prostredi!

Bezpeénostna poznamka: Pri praci v svahovitom teréne venujte, prosim, mimoriadnu
pozornost’ udrzaniu kontroly nad tymto zahradnym naradim, aby nedoS§lo k ohrozeniu va$ej
bezpecnosti alebo bezpecnosti ostatnych oséb.

Nepret'azujte toto elektrické naradie. Na vykonavanu pracu pouzivajte spravne elektrické
naradie. Spravne elektrické naradie vykona pracu lepsie a bezpecnejsie v rozsahu, pre aky bolo
skonstruované.

Nepouzivajte elektrické naradie, ak nie je mozné toto naradie zapnut’ a vypnut’ pomocou
spinaca. Kazdé elektrické naradie s nefunkénym vypinacom je nebezpeéné a musi sa opravit.
Pred akymkol'vek nastavovanim tejto kosacky na travu vyjmite akumulatory. Také
preventivne bezpeénostné opatrenia zniZzuju nebezpecenstvo nahodného spustenia tohto
zariadenia.

Nepouzivané elektrické naradie ukladajte mimo dosahu deti a nedovolte osobam
neoboznamenym s tymto elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi pracovat’s tymto
naradim. Elektrické naradie je v rukach nevyskolenych pouzivatelov nebezpecné.
Vykonavaijte udrzbu elektrického naradia a prislusenstva. Kontrolujte vychylenia alebo
prepojenia pohyblivych dielov, poSkodenia dielov a iné stavy, ktoré mézu ovplyvnit chod tohto
elektrického naradia. Ak je naradie poSkodené, pred opatovnym pouzitim zaistite jeho opravu.
Mnoho nehéd je spdsobenych nedostatoénou tdrzbou elektrického naradia.

Elektrické naradie pouzivajte podla tychto pokynov a vezmite do uvahy pracovné
podmienky a pracu, ktort budete vykonavat'. PouZitie elektrického naradia na iné ucely, nez
na aké je ur¢ené, moze byt nebezpecné.

. Udrzujte rukoviti a ichopné povrchy suché a cisté, a dbajte na to, aby neboli znecistené

olejom alebo mazivom. Klizké rukovéte a ichopné povrchy neumozriuju bezpeénu manipulaciu
a kontrolu nad néradim v neo¢akavanych situaciach.

. Nepouzivajte tento produkt na miestach, kde méze dojst’ k uviaznutiu predmetov a ich

vyhodeniu tymto produktom. Odhodené predmety mézu spdsobit vazne zranenia oséb a/alebo
materialne Skody.

. Nepokusajte sa tento produkt zastavovat’ rukami.
. Vzdy drzte tento produkt za jeho uréené rukovate.

. Pouzivajte tento produkt len za denného svetla.

. Zaistite, aby ste vzdy udrZali rovnovahu.
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BEZPECNOST AKUMULATORA A STAROSTLIVOST O AKUMULATOR

Vseobecné pokyny:

1.

2.

Ulozte tieto bezpe€nostné pokyny na bezpeénom mieste. Tato prirucka obsahuje informacie
nevyhnutné pre vasu bezpec¢nost' a spravne pouzivanie akumulatorov.

Pred pouzitim si precitajte tito pouzivatel'sku prirucku a dodrzujte bezpeénostné pokyny
pre nabijacku a akumulatory. Ak budete toto naradie odovzdavat inej osobe, odovzdajte s nim
aj tuto pouzivatel'sku prirucku, ktora je neoddelitelnou sucastou tohto produktu.

Pouzivajte len akumulatory uréené vyrobcom tohto zariadenia, rovnako ako nabijacku
akumulatorov ur¢enu na ich nabijanie. Pouzivanie nekompatibilnych a necertifikovanych
akumulatorov alebo nabijaciek mdze spdsobit poziar alebo nebezpecenstvo vybuchu.

Pokyny na pouzivanie pri nabijani:

1.

2.

3.

Nabijacia stanica a akumulator sa mdézu poc¢as nabijania mierne zahrievat; to je Uplne normalne
a nepredstavuje to ziadny problém.

Umiestnite nabijacku tak, aby nemohla spadnut’. Zaistite, aby kabel nabijacky
nepredstavoval prekazku poc¢as nabijania akumulatorov.

Predizovaci kabel by sa mal pouzit’ len vtedy, ked’ je to absolutne nevyhnutné. Pouzitie
nespravneho predlZzovacieho kabla moze spdsobit poziar alebo uraz elektrickym pradom. Ak
musite pouzit predlZzovaci kabel, zaistite:

Aby predlZzovaci kabel nebol poskodeny.

Aby hroty zastréky prediZzovacieho kabla mali rovnaky tvar, velkost a $pecifikaciu ako zastrcka
nabijacky akumulatorov.

Tlpy pre optimalnu vydrz akumulatora:

Pred nabijanim akumulatora necakajte na jeho uplné vybitie! (Akumulator nabite, ked uz
nemdzete vykonavat bezné ukony, ktoré predtym nepredstavovali problém. V takej situacii toto
zariadenie nepouzivajte. Dodrzujte pokyny pre nabijanie!)

Najlepsi vykon a najdlhs$iu vydrz akumulatora dosiahnete nabijanim pri teplote okolia
18-24 °C. Aby nedoslo k poskodeniu, nenabijajte akumulator pri extrémne nizkych alebo
vysokych teplotach.

Ak je to mozné, pouzivajte toto zariadenie pri beznej izbovej teplote, aby nedoslo

k prehriatiu ¢iastoc¢ne vybitého akumulatora. Nezakryvajte nabijaciu stanicu a neprerusujte
proces nabijania. Uvedomte si, prosim, Ze nabijanie by sa nemalo vykonavat na priamom
slne¢nom svetle alebo v blizkosti zdrojov tepla.

Ak nebudete nabijat’ akumulatory, odpojte nabijacku od napajacej zasuvky a vyjmite

z nabijacky akumulator.

Pred Cistenim nabijacky alebo vynatim akumulatora z nabijacky odpojte nabijacku od
napajacej zasuvky, aby nedoslo k urazu elektrickym pradom.

Nepouzivajte nabijacku, ktora spadla na zem, bola vystavena elektrickému razu alebo
akokolvek inak poskodena. Nechajte ju opravit profesionalom!

Nepouzivajte nabijacku s poSkodenym kablom alebo chybnou zastrékou. Chybnu
nabijacku alebo kabel nechajte ¢o najskor opravit profesionalom!

Aby nedoslo k urazu elektrickym pridom alebo poziaru, tito nabijacku nerozoberajte.
Odvezte ju alebo odoslite k nam a my vykoname udrzbu alebo opravu!

Nikdy sa z akéhokolvek dévodu nepokusajte otvarat’ akumulator. Ak je plastovy kryt
poskodeny, vratte akumulator do servisného strediska alebo ho zlikvidujte. Nepouzivajte
poskodeny akumulator!

. Udrzujte akumulatory v bezpec¢nej vzdialenosti od kancelarskych sponiek, minci, kl'a¢ov,

klincov, skrutiek a inych malych kovovych predmetov, ktoré by mohli sposobit’ skrat medzi
kontaktmi. Skrat medzi kontaktmi akumulatora méze spésobit popaleniny alebo poziar!

. Chrante zariadenie, jeho akumulatory a nabijacku pred vodou a vihkost'ou. NIKDY ICH

NEPONARAJTE DO TEKUTIN! Ak sa do zariadenia/akumulatorov dostane tekutina, hrozi traz
elektrickym pradom!

. V pripade nespravneho pouzivania méze z akumulatora unikat’ tekutina. Za ziadnych

okolnosti sa tejto tekutiny nedotykajte! Ak déjde k nahodnému kontaktu, dékladne oplachnite
zasiahnuté miesto vodou. V pripade kontaktu s o€ami alebo Ustami, prosim, ihned vyhladajte
lekara!
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POPIS PRODUKTU

. Predné kolesa
. Paka na nastavenie vy$ky kosenia

. Centralna prepravna rukovat

. Kryt priehradky pre akumulatory

. Zasuvka pre akumulator (pod krytom)
. Vkladaci otvor pre bezpecnostny klu¢ (pod krytom)

. Kryt zadného vyhadzovania

. Zberny ko$

. Mul€ovacia vlozka

. Bezpecnostny klu¢ (pod krytom) 7.
. Akumulatory (plati iba pre SET)

. Dualna nabijacka (plati iba pre SET)
. Rychloupinaci prvok

Bezpecnostné tlacidlo / tla¢idlo pre spustenie
ovladacie paky

Ovladacia paka ZAP/VYP

Ovladaci kabel motora

Drziak kabla

Rychloupinaci prvok (nastavenie uhla)
Horna ty¢ riadidiel

Dolna ty¢ riadidiel

Nastavenie uhla riadidiel

Zadné kolesa
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POKYNY NA ZOSTAVENIE

VAROVANIE!

A Pred vykonavanim ktoréhokolvek z nasledujucich krokov zaistite, aby sa zariadenie vyplo
a vynal akumulator! Pri vymene noza pouzivajte vhodné rukavice! N6z je ostry a hrozi
nebezpecenstvo zranenia!

Zostavenie dolnych casti riadidiel

Vlozte dolné ty¢e (7) (na kazdej strane) tejto kosacky na travu do prislu§ného dielu ozubeného prevodu
(= uhol nastavenia tyci (8). Zaistite, aby zuby spravne zapadli a aby sa ¢iara na vonkajSom komponente
zarovnala priamo proti jednej z troch ¢iar na vnitornom komponente.

Teraz musite ku kazdej strane pripevnit jeden z dodavanych rychloupinacich upevriovacich prvkov (5) pre
spravne zaistenie ty¢i. To urobite vlozenim skrutiek rychloupinacich upeviiovacich prvkov do podlozky

a potom do uréeného otvoru. Otocte rychloupinaci upevrnovaci prvok v otvorenej polohe okolo jeho
vlastnej osi, kym nebudu obidva komponenty pevne pripevnené k sebe a zloZte rychloupinaci upevnovaci
prvok (nemala by sa pouzit’ Ziadna sila! Rychloupinaci upeviovaci prvok by sa mal stale dat lahko zlozZit
dovnutra!).

Zostavenie hornej ¢asti riadidiel

Hornu ty¢ (6) musite umiestnit a zarovnat s dolnou ty¢ou (7) v uréenych otvoroch.

Zasunte dve upevriovacie skrutky (podlozka na vonkajSej strane) cez a dotiahnite ich pomocou
rychloupinacieho upevriovacieho prvku (22). Zaistite, aby sa skrutky vloZili do otvoru presne.
Rychloupinaci upevriovaci prvok (22) by sa mal dotiahnut tak, aby sa stale dal lahko zavriet (pozrite
obréazky). Nikdy nedotahujte rychloupinacie upevriovacie prvky pomocou klt¢a alebo iného nastroja!

7.
|- —
r-

Na upevnenie kabla k ty¢i mozete lahko pripnut dodavané plastové objimky / drziaky kablov (4) na ty¢ tak,
ako je uvedené nizsie.

22.
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POKYNY NA POUZIVANIE

Nastavenie vysky a uhla riadiacej rukovati

Aby sa tato kosacka na travu dala pohodine tlacit, je mozné pomocou prevodu individualne nastavit uhol
a tym aj vysku riadiacej rukovati na jednu z 3 réznych vysok.

Uhol nastavenia riadiacich rukovati (8) je umiestneny nad obomi zadnymi kolesami, vedla dolnych
rychloupinacich upeviiovacich prvkov (5).

Na nastavenie vysky riadiacej rukovati podla individualnych preferencii najprv uvolnite obidva dolné
rychloupinacie upevriovacie prvky (5) ich oto¢enim mierne proti smeru pohybu hodinovych ruciciek. Pri
uvolfiovani druhého rychloupinacieho upevriovacieho prvku alebo jeho naklanani vdm odpori¢ame pevne
drzat riadiacu rukovat, aby nespadla nekontrolovane dole.

Hned!, ako sa obidva rychloupinacie upeviovacie prvky dostato¢ne uvolnia, méZete lahko nastavit riadiacu
rukovat na pozadovanu vysku jej posunutim hore alebo dole pozdIz riadiacej rukovati. Na jej zaistenie

v jednom z troch vyskovych nastaveni sa musi vonkajSia znacka zarovnat' s niektorou z 3 vnutornych
znadiek.

Pred opatovnym dotiahnutim rychloupinacich upeviiovacich prvkov sa uistite, ze prevody do seba spravne
zapadaju.

Nastavenie vySky kosenia

Vypnite tuto kosacku na travu a pockajte na Gplné zastavenie noza! Vyjmite bezpe¢nostny
kFa¢ a vyjmite akumulator!

Je mozné nastavit' az 5 r6znych vysok kosenia. (I =25 mm /Il =45 mm /Il =55 mm/IV =65 mm/
V =75 mm)

Pre individualne nastavenie vysky kosenia (v zavislosti od vy$ky travy) musite najprv posunut paku na
nastavenie vysky (11) do prislu$nej polohy dole/hore a potom do boku na poZadované nastavenie.
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Cislo 1 znamena najmensiu, zatial &o &islo 5 najvassiu vysku kosenia.

Tip: Nastavenie vySky si mézete ulah¢it miernym zdvihnutim tejto kosacky na travu pomocou centralnej
prepravnej rukovati (12) pri zvySovani nastavenia alebo znizenim pri zniZovani nastavenia. (Postupujte,
prosim, opatrne a nepouzivajte silu!)

Poznamka: Pri prvom koseni na zaciatku sezény by sa mala zvolit velka vyska kosenia.

V8eobecne zadinajte pri koseni vysokej travy s najvy$sim nastavenim. Vysku kosenia je potom mozné
postupne znizovat'.

Vlozenie zberného kosa

Aby bolo mozné do kosacky vlozit zberny kés (17), musite najskér zdvihnut zadny kryt vyhadzovania

(16). Potom je mozné zberny ké$ umiestnit' do prislusnych zarezov (vid' 1. obrazok). Akonahle je zberny

kd$ spravne pripevneny, znizte znovu zadny kryt vyhadzovania a nechajte ho spocinut na vrchu zberného
koSa. Na zaver skontrolujte, ¢i su obaja koliky ko$a (a) spravne posadené v drazkach (b) na oboch stranach
kosacky.
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Volitel'ny doplnok: muléovacia viozka.

Tato kosacka na travu disponuje zariadenim na mulovanie.

Ak davate prednost ponechaniu pokosenej travy na travniku vo funkcii prirodného hnojiva a nechcete
vyprazdriovat zberny k68, mozete pouZit’ tuto viozku.

Ak mate mulCovaciu vlozku, staci ju len pripevnit k zariadeniu pod zadnym krytom (18). Pre funkciu
mulcovania nie je zberny koS potrebny.
193

Vymena noza

VAROVANIE!

Pred vymenou noza za nahradny n6z vypnite tuto kosacku na travu a vyjmite akumulator!
Noste rukavice odolné vo¢i porezaniu! Aby nedoslo k zraneniu, venujte mimoriadnu
pozornost’ reznej hrane a moznému smeru otacania noza!

Pred vymenou nozZa odpori¢ame, aby ste dokladne ocistili dolnu €ast' tejto kosacky na travu. Uchopte
ndz pevne jednou rukou. Potom druhou rukou otacajte upevnovacou skrutkou pomocou nastréného kluca
velkosti 12 (nie je sucastou prisluSenstva) proti smeru pohybu hodinovych rui€iek na jeho odstranenie.

Vyjmite n6Z a dokladne ocistite oblast okolo hriadela. Pri pripeviiovani nového noza (400 mm) zaistite, aby
sa tento n6z spravne usadil na hnaci hriadel. To sa spini v pripade, ze dve skrutky v zadnej asti zariadenia
zapadaju do dvoch prislusnych otvorov (na nozi su uvedené Sipky). Vratte spat montaznu skrutku a znovu ju
dotiahnite v smere pohybu hodinovych ru€i€iek. Dbajte na to, aby ste ju neutiahli prilis!

Pred opatovnym pouzitim tejto kosacky na travu skontrolujte, ¢i je ndz spravne namontovany a ¢i sa moze
spravne otacat!
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Spustenie kosacky

Pred spustenim tejto kosacky na travu sa uistite, Ze st akumulatory celkom nabité! (Informacie najdete na
strane 15).

Ak chcete vlozit akumulatory, najprv otvorte kryt priestoru pre akumulatory (13). Uvedomte si, prosim,
Ze nema funkciu zablokovania. Preto neotvarajte kryt priestoru pre akumulator prilis, aby nedoslo k jeho
poskodeniu.

Teraz vloZte dva akumulatory (20) do priestoru pre akumulatory (14). Zaistite, aby sa akumulatory spravne
zaistili na svojich miestach a pevne uchytili. Potom znovu uzavrite kryt priestoru pre akumulatory.

Ak chcete akumulatory vyiat, stlacte a podrzte bezpecnostné tlacidlo, zatial o akumulatory vytahujete.
(Informéacie néjdete na strane 30).

Spustenie a zastavenie kosacky

Pre spustenie tohto zariadenia vloZte bezpecnostny klt¢ (19) do uréeného otvoru (pod krytom priehradky
pre akumulatory).

Stlacte a podrzte bezpecnostné tlacidlo (1) a pritiahnite aspon jednu z dvoch pak spinaéa (2) hore (smerom
k tyci).

Za malu chvilu sa motor spusti.

Uvolnite bezpec¢nostné tlacidlo (1), zatial co paky stéle drzite. Kosacka na travu je spustena a pripravena na
pouzitie. Po¢as kosenia drzte tuto kosacku na travu obomi rukami.

Pre zastavenie tohto zariadenia jednoducho uvolnite obidve paky spinaca (2). Zariadenie sa potom
automaticky vypne.
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VAROVANIE!
Na novej trave alebo hustom travniku méze byt nevyhnutné nastavit vaésiu vysku kosenia.
Pri koseni vysokej travy odpori¢ame znizit rychlost chédze.
Nekoste, prosim, mokru travu! Inak sa tato trava prilepi a nahromadi v dolnej ¢asti kosacky na
travu a bude prekazat optimalnemu koseniu.
Ak chcete len zastrihnut hornu €ast' travy a nechat' zvySky pokosenej travy na travniku,
jednoducho odstrarite zberny kd3 a nechajte zadny kryt v dolnej polohe. Pravidelne vyprazdriujte
zberny ko8, aby nedoslo k zablokovaniu Zlabu na travu. Cas prevadzky na pine nabity
akumulator zavisi od réznych pracovnych podmienok, ako napriklad vysky, hustoty a vihkosti
travy, rychlosti chddze, profilu terénu, ostrosti a spravnosti instalacie noza a pod.
Nekoste, ak je vonkajsia teplota nizsia nez 10 °C.

Dolezité doplnujuce informacie o tomto zariadeni

A\

VAROVANIE!

V naro¢nych podmienkach nekoste na najnizSie nastavenie kosenia! Mohlo by ddjst k poskodeniu
motora. Rychlost motora sa bude zniZovat' a znatelne sa bude menit zvuk motora. Ak tato situacia
nastane pocas kosenia, vypnite kosacku na travu a po vynati akumulatora nastavte vacsiu vysku
kosenia. Nespravne pouzivanie tohto zariadenia méze spdsobit poskodenie!

POZNAMKA: Akumulator je chraneny funkciou bezpe&nostného vypnutia, ktora sa aktivuje

v pripade zablokovania noza alebo pretazenia motora. Ak déjde k vypnutiu, vyjmite z tejto kosacky
na travu bezpeénostny kla¢ a akumulator. Odstrarite v3etky prekazky (namotané povrazy,

travu a pod.) a pred opatovnym nastartovanim kosacky pockajte niekolko minut. Ak kosacka opat
Startuje, znovu ju vypnite, vyjmite bezpe€nostny kld¢ a akumulator, a potom zvyste vySku kosenia na
znizenie zatazenia motora.

POZNAMKA: Ked sa noz ¢asto zasekava, teplota motora sa rychlo zvy$uje. Ak sa motor prehrieva,
tato kosacka na travu sa automaticky vypne. V takych pripadoch vyjmite z kosacky akumulator

a pockajte na UpIné vychladnutie motora, o moze trvat az 1 hodinu. AZ potom mézete vasu kosacku
na travu znovu nastartovat.

Bezpecnostné opatrenia pre optimalnu zZivotnost' zariadenia:
Pravidelne kontrolujte, ¢ ndZ nie je tupy alebo poskodeny, a v pripade potreby ho vymerite.
V doésledku silnych vibracii méze dojst k uvolneniu montaznej skrutky noza. Vykonavajte
pravidelnu kontrolu a v pripade potreby skrutku dotiahnite.
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VLOZENIE/VYBRATIE AKUMULATORA:

CISTENIE A SKLADOVANIE

VlozZte, prosim, dva akumulatory (20) do priestoru pre akumulatory
(14). Zaistite, aby sa akumulatory spravne zaistili na svojich miestach
a pevne uchytili. Potom znovu uzavrite kryt priestoru pre akumulatory
(13).

Ak chcete akumulator vybrat, stlacte bezpecnostné tlacidlo na
akumulatore a vytiahnite akumulator smerom von z kosacky.

bezpecnostni tlacidlo

Po kazdom pouZiti vaSe zariadenie dokladne ocistite, aby vam sluzilo
¢o najdlhsie. Odporu¢ame vam na tento ucel pouzit ru¢ny zmetak,
kefu, stlageny vzduch alebo vihkd handru. Cistiace zariadenia

s rozprasovacom vody (napr. zahradné hadice), vysokotlakova
umyvacka, nadmerne mokra/vlhka handra alebo silné Gistiace
prostriedky, ako napriklad benzin, lieh, Epavok a pod., nie st vhodné.

Zaistite, aby sa vSetky vetracie otvory vzdy udrziavali v Cistote.

Zverte opravu vasho elektrického naradia kvalifikovanym
opravarom a pouzivajte iba zhodné nahradné diely. Tak bude
zachovana bezpecnost elektrického naradia.

Akumulatory nabijajte len v nabijackach odporu¢anych vyrobcom.
V pripade pouzitia akumulatorov a/alebo nabijaciek, ktoré nie su
kompatibilné alebo odporuc¢ané vyrobcom, straca zaruka platnost!

Skladujte toto zariadenie a jeho prislusenstvo na suchom mieste
chranenom pred mrazom. ZAKAZUJE SA tieto zariadenia
skladovat’ vonku! V pripade nespravneho skladovania straca zaruka
platnost!

Ulozte tuto kosacku na travu mimo dosahu deti a 0s6b, ktoré musia
byt pod dohfadom
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Oromiinkre szolgal, hogy segithetiink megkdnnyiteni a mindennapi munkajat 20 V-os akkumulatoros
flinyirénkkal. Kérjiik, ellenérizze a késziiléket és minden tartozékot, hogy megbizonyosodjon arrdl,

sértetlenek-e és teljes-e a csomag.

A CSOMAGOLAS TARTALMA:
1x Flnyiré — alapegység
1x GyUjt6kosar
1x Mulcsozé betét

1x Biztonsagi kulcs (a flinyirdban, az akkumulatortér fedele alatt)

4x Gyorszaras rogzitéelemek, beleértve

1 alatétet és 1 csavart, valamint 2 darab ellenpar elemet

2x Mlianyag kabelrogzité / bilincs

2x 4 Ah akkumulator (csak SET modellhez)

1x Dudlis tolté (csak SET-hez)

MUSZAKI ADATOK:

Modell: RALM 4020i SET / RALM 4020i
Motorfordulatszam: 3 600 ford/perc

Vagoegység lefedettsége: 40 cm

A vagasi magassag beadllitasa: 25 mm - 75 mm (5 szint)
Gylijtékosar térfogata: 40 L

Akkumulator fesziiltsége: 2x 20V

Hasznalt akkumulator tipusa: Litium-ion

Mikodesi id6:

50 perc (2x 4Ah)

Bemenet/kimenet:

220-240 V AC 50-60 Hz 70 W/ 14,4-18 VDC 2,4 A

Termék méretei:

158 x 44,5 x 114,5 cm

Hangnyomasszint a mikodési helyen: LpA=80,9 dB(A) K=3 dB(A)
Mért hangteljesitményszint: LwA=93,3 dB(A)  K=0,38(A)
Garantalt akusztikai teljesitményszint: LwA=96 dB(A)

Rezgés: 0,95 m/s? K=1,5 m/s?
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JELMAGYARAZAT:

q

Ez az elektromos szerszam megfelel az alkalmazandé eurdpai iranyelvek
kovetelményeinek

X

|
02807164

A termék megfelel6 megsemmisitése:
Ez a termék nem artalmatlanithaté a haztartasi hulladékkal egyaitt!

A hasznélata el6tt olvassa el a hasznaélati utasitast.

Ismerkedjen meg alaposan a késziilék 6sszes funkcidjaval.

FIGYELEM! Tisztitas és javitas el6tt sziikség szerint vegye ki az akkumulatort
vagy huzza ki a halézati csatlakozét, valamint tavolitson el minden kulcsot!

Viseljen hallasvédét!

Viseljen védészemiveget!

FIGYELEM! Fontos megjegyzések!

Ne hasznalja a flinyirét es6ben vagy nedves kdérnyezetben — fennall az aramités
veszélye.

Veszély az elreplil6 anyagok miatt!
Biztositsa, hogy a veszély zédnaban ne legyen senki!

Ne nyirjon fuvet lejtés terlleten, tgyeljen a biztonsagos tavolsag megtartasara, és
viseljen ellenallo cipét.

Hasznalat kdzben tartson megfelel6 tavolsagot a vagokéstdl — ez vonatkozik
a kezekre és a labakra is!
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Ko6szonjiik, hogy megvasarolta ezt a RIWALL PRO akkumulatoros fiinyirot.

ARIWALL PRO akkumulatoros flinyiré forradalmasitja a gyepapolast. Elvezze a kabelek

nélkuli, szabad mozgast biztositoé flinyirast, mik6zben pontosan gondozhatja a gyepfellletet.

A nagy teljesitmény(i 20 V-os akkumulatoroknak, az ergonomikus kialakitasnak és a korszer(
technoldgiaknak készénhetben a tokéletes pazsit karbantartasa még soha nem volt ilyen egyszerd.
Elvezze a j6vé flinyirasat a RIWALL PRO-val.

ALTALANOS INFORMACIOK EHHEZ A FELHASZNALOI KEZIKONYVHOZ

Ez a felhasznaldi kézikdnyv a flinyiré szerves tartozéka, és mindig legyen kéznél a készllék
hasznadlata és tisztitasa el6tt és kozben. Fontos utasitasokat és informaciokat tartalmaz, amelyek
nagyon fontosak a késziilék biztonsagos Gizemeltetéséhez! Minden figyelmeztetés a személyi
biztonsagot is szolgalja!

FIGYELMEZTETES

Olvassa el az ehhez az elektromos szerszamhoz mellékelt 6sszes biztonsagi figyelmeztetést,
utasitast, abrat és specifikaciot. Az alabbi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa aramiitéshez,
tlizhéz vagy sulyos sériiléshez vezethet.

Minden figyelmeztetést és utasitast 6rizzen meg a késébbi hasznalatra.

ALTALANOS BIZTONSAGI SZIMBOLUMOK

Az alabbi szimbolumokkal még a kezelési utmutaté elolvasasa el6tt meg kell ismerkednie. Az
akkumulatoros flinyiréd hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet, és ismerkedjen
meg a flinyird funkcidival és biztonsagi eléirasaival.

SZEMELYES VEDOESZKOZOK

Viseljen megfeleld 6ltozéket. A ruhazat legyen praktikus és megfelelé — azaz simuljon a testre,
de ne akadalyozza mozgéasban. Ne viseljen ékszereket vagy olyan ruhadarabokat, amelyek
beleakadhatnak a magas fiibe. Ha hosszu haja van, hasznaljon megfeleld fejvédét.

A készllék hasznalata k6zben mindig viseljen tartds, csuszasmentes talpu ellenallé cipét. Ez
megvédi a sérilésektdl és biztositja a stabil testtartast.

Viseljen védészemiiveget.
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ALAPVETO BIZTONSAGI UTASITASOK

Az 0j akkumulatoros fiinyiréja hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezt a kezelési
utmutatot, és tartson be minden el6irast. Ha ezt a kerti gépet mas személynek adja

tovabb, a kezelési Utmutatoét a biztonsagi el6irdsokkal egyitt adja at, mert ezek a termék
elvalaszthatatlan részét képezik.

16 év alatti gyermekek és képzetlen személyek nem hasznalhatjak ezt a berendezést. (16
év feletti fiatalok csak képzett személy felligyelete mellett, oktatasi célbdl.)

A balesetek megel6zése érdekében a késziilék hasznalata soran viseljen megfeleld,
testhezall6 ruhazatot. Viseljen megfelel6 zart cipét, a hosszu hajat pedig kdsse 6ssze hatul.
Minden hasznalat elé6tt ellendérizze, hogy a késziilék nem sériilt-e. Rendszeresen
ellendrizze, hogy minden csavar megfeleléen meg van-e hldzva és rogzitve. Minden
karbantartasi és ellenérzési munkat a motor kikapcsolt allapotaban kell elvégezni. Biztositsa,
hogy az akkumulator is ki legyen véve.

A munkateriilet biztonsaga. A munkateriiletnek tisztanak és jol megvilagitottnak kell
lennie. A rendetlenség és a sétét terliletek balesetveszélyesek. A készilék hasznalata el6tt
gondoskodjon arrél, hogy a munkateriilet megfeleléen rendben legyen és elegendé fény alljon
rendelkezésre. A zavaré targyak és a nem megfeleld vilagitas balesetet okozhatnak.

Ne hasznalja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes kérnyezetben, példaul
gyulékony folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. Az elektromos szerszamban szikra
keletkezik, amit6l ez a por vagy a g6z6k meggyulladhatnak.

A elektromos szerszam hasznalata soran tartsa a gyermekeket és a kozelben allokat
biztonsagos tavolsagban. Ha elterelik a figyelmét, elveszitheti a kontrollt.

A késziilék hasznalata soran ne hagyja magat megzavarni mas személyektol.

A figyelmetlenség a készilék feletti iranyitas elvesztéséhez vezethet.

Csak a gyarto6 altal ajanlott tartozékokat (beleértve az akkumulatorokat és a toIt6t) hasznalja.
Mas, nem kompatibilis tartozék vagy eszkdz hasznalata meghibasodast vagy sériilést okozhat.
Ha a késziilék vagy valamely tartozéka nem miikodik megfeleléen a helyes hasznalat
ellenére sem, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot ligyfélszolgalatunkkal a ,Pétalkatrészek

| Kérdések” fejezetben leirtak szerint. Ne probalja meg sajat kezlileg szétszerelni vagy
megjavitani a készlléket, annak akkumulatorat vagy a toltét. Szakképzett munkatarsaink

a lehetd legrévidebb idén belll megoldjak a problémat.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

1.

Az elektromos szerszam csatlakozédugojanak megfelelének kell lennie a konnektorhoz.
Semmilyen médon ne médositsa a csatlakozoédugét. Foldeléssel védett elektromos
szerszam esetén ne hasznaljon semmilyen eloszté az aljzatban. A nem mdédositott
csatlakozok és a megfeleld aljzatok csokkentik az aramutés veszélyét.

Keriilje a testi érintkezést foldelt feliiletekkel, mint pl. csdvek, fradiatorok,
villanytiizhelyek és hiték. Itt fokozottan fennall az aramités veszélye, ha a teste féldelve van.
Az elektromos szerszamot ne tegye ki esének vagy nedves kornyezetnek. Ha viz keril az
elektromos szerszamba, megné az aramutés veszélye.

Ne rongalja meg a kabelt. Soha ne hasznalja a tapkabelt a szerszam athelyezesehez és
ne a kabelnél fogva huzza ki a csatlakozodugot az aljzatbol. Ugyeljen ra, hogy a tapkabel
ne huzédjon forré vagy zsiros feliileteken és éles peremeken keresztiil, és akadalyozza
meg, hogy mozg6 alkatrészekkel érintkezzen. A sériilt vagy 6sszegabalyodott kabel néveli az
aramutés kockazatat.

Ha az elektromos szerszamot a kiiltérben hasznalja, kiiltéri hasznalatra valé hosszabbité
kabelt hasznaljon.

A kiiltéri hasznalatra valo hosszabbité kabel hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

Ha nedves kérnyezetben kénytelen dolgozni az elektromos szerszammal, aramvédével
(RCD) ellatott tapforrast hasznaljon. Az aramvédé (RCD) hasznalata csokkenti az aramiités
veszélyét.

SZEMELYI BIZTONSAG

1.

Ha az elektromos szerszammal dolgozik, figyeljen oda, mit csinal, és hasznalja a j6zan
eszét. Ne haszndlja az elektromos szerszamot, ha faradt vagy ha drog, alkohol vagy
gyogyszer hatasa alatt van. Az elektromos szerszammal végzett munka kdzben egy pillanatnyi
figyelmetlenség is komoly sériiléshez vezethet.
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Hasznaljon személyi védéeszkozoket. Mindig viseljen védészemiiveget. A megfeleléen
hasznalt védbeszkdzok, mint a porvédd maszk, a csiszasmentes labbeli, a véddsisak vagy

a fllvédo csokkentik a sériilés veszélyét.

Akadalyozza meg a véletlen inditast. A tapforrashoz vagy az akkumulatorhoz valé
csatlakoztatas, a szerszam felemelése vagy athelyezése elétt bizonyosodjon meg arrél,
hogy a kapcsol6 kikapcsolt allasban van.

Az elektromos szerszam szallitdsa a kapcsolén tartott ujjal, illetve a bekapcsolt allapotban
torténd csatlakoztatasa balesetet okozhat.

Az elektromos szerszam bekapcsolasa el6tt tavolitsa el a beallitdshoz hasznalt allité vagy
villaskulcsot. Az elektromos szerszamban maradt, forgé alkatrészekhez rogzitett beallitd- vagy
villaskulcs sérulést okozhat.

Ne nyujtézzon til messzire. Mindig alljon stabilan és biztonsagosan. igy varatlan
helyzetekben jobban tudja kezelni az elektromos szerszamot.

Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen laza ruhazatot vagy ékszert. Hajat és ruhazatat
tartsa biztonsagos tavolsagban a mozgé alkatrészektol. A laza dlt6zéket, ékszert vagy

hosszu hajat a mozgé alkatrészek becsiphetik. Ha a szerszam fel van szerelve egy szivo- és
gyljtékésziilék csatlakoztatasara, ellendrizze, hogy megfeleléen van-e csatlakoztatva és
hasznalva. A porgy(jt6 haszndlata csokkentheti a porral kapcsolatos kockazatokat.

Ne engedje, hogy a szerszam gyakori hasznalataval szerzett tapasztalat tulzott
onbizalomhoz vezessen, ami miatt figyelmen kiviil hagyna a szerszamokkal végzett
munka biztonsagi eléirasait. A gondatlan miikodés egy masodperc alatt sulyos sériiléseket
okozhat.

Hasznalat k6zben mindig legyen stabil a testtartasa, és kerllje el az egyensulyvesztést.
Mindig tartson biztonsagos tavolsagot a nagyobb targyaktol — példaul autoktdl vagy nagy
kovektél —, valamint a falaktol.

. Gondoskodjon arrél, hogy a munkateriileten ne legyenek allatok vagy mas személyek,

kiilonosen gyermekek.

HASZNALATI UTASITASOK

-

12.
13.

Csak nappali fény vagy j6 minéségii mesterséges megyvilagitas mellett dolgozzon!

Ne hasznalja a fiinyirét esében vagy nedves kérnyezetben!

Biztonsagi megjegyzés: Lejt6s terepen torténé munkavégzéskor forditson kiilénés figyelmet
arra, hogy a kerti gép feletti irdnyitast folyamatosan megtartsa, elkerlilve ezzel sajat maga vagy
mas személyek veszélyeztetését.

Ne terhelje tal az elektromos szerszamot. Hasznalja helyesen az elektromos

szerszamot az elvégezendd munka szerint. A megfeleld elektromos szerszam jobban és
biztonsagosabban miikédik azon a tevékenységi koron beliil, amelyre tervezték.

Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha a kapcsolé nem kapcsolja be és ki. Minden
elektromos szerszam, amelynek a kapcsoldja mikoédésképtelen, veszélyes, és meg kell javitani.
A flinyiré barmilyen beallitasa el6tt vegye ki az akkumulatorokat. Az ilyen megel6z6
biztonsagi intézkedések csokkentik a szerszam véletlen bekapcsolasanak kockazatat.

A nem hasznalt elektromos szerszamot tarolja gyermekektdl tavol, és ne engedije

meg, hogy olyan személyek dolgozzanak ezzel az elektromos szerszammal, akik nem
ismerkedtek meg a szerszammal és a vele valé munkara vonatkoz6 eldirasokkal. Az
elektromos szerszam gyakorlatlan személy kezében veszélyes.

Tartsa karban az elektromos szerszamot és tartozékait. Ellenérizze a mozgé alkatrészek
kitéréseit vagy 6sszekapcsolddasat, az alkatrészek sériilését és egyéb allapotokat, amelyek
befolyasolhatjak az elektromos szerszam miikodését. Ha a szerszam megsérdilt, a tovabbi
hasznalat el6tt gondoskodjon megjavitasarol. Sok baleset szarmazik az elektromos szerszamok
elégtelen karbantartasabol.

Az elektromos szerszamot az utasitasoknak megfelel6en hasznalja, és vegye figyelembe
a munkakornyezetet és a végzendé munkat. Az elektromos szerszam nem rendeletésszer(
hasznélata veszélyes lehet.

. Tartsa a fogantyukat és a megfoghato feliileteket tisztan és szarazon, iigyeljen ra, hogy

ne legyenek olajosak vagy zsirosak. A csUszés fogantyuk és a megfogasra szolgalé feliletek
nem teszik lehetévé a szerszam biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan helyzetekben.

. Ne hasznalja ezt a terméket olyan helyeken, ahol targyak akadhatnak be, és amelyeket

a késziilék kidobhat. A kivet6d6 targyak sulyos személyi sérilést vagy anyagi karokat
okozhatnak.

Ne probalja meg kézzel megallitani a berendezést.

A berendezést mindig csak a kijelolt fogantyuknal fogva tartsa.

-34-



14.
15.

A berendezést kizarélag nappali fényben hasznalja.
Mindig Ugyeljen arra, hogy megtartsa az egyensulyat.

AZ AKKUMULATOR BIZTONSAGA ES AZ AKKUMULATOR KEZELESE

Altalanos utasitasok:

1.

2.

Orizze meg ezeket a biztonsagi utasitasokat egy biztonsagos helyen. Ez a kézikdnyv
tartalmazza az akkumulatorok biztonsagos és helyes hasznalatahoz sziikséges informacidkat.
Hasznalat el6tt olvassa el ezt a felhasznal6i kézikonyvet, és tartsa be a toltére és az
akkumulatorokra vonatkozé biztonsagi el6irasokat. Ha a készilléket mas személynek
tovabbadja, e kézikdnyvet is adja at vele egyltt, mivel ez a termék szerves részét képezi.
Csak a gyarto6 altal ehhez a késziilékhez jovahagyott akkumulatorokat és a hozza tartozé
toItét hasznalja. A nem kompatibilis vagy nem tanusitott akkumulatorok és tolték hasznalata
tizet vagy robbanasveszélyt okozhat.

Utmutaté a toltéshez:

1.

2.

3.

Atoltéallomas és az akkumulator a toltés soran enyhén felmelegedhet; ez teljesen normalis, és
nem jelent problémat.

Ugy helyezze el a toltét, hogy ne eshessen le. Gondoskodjon arrél, hogy a télté kabele ne
jelentsen akadalyt a toltési folyamat soran.

Hosszabbitékabelt csak akkor hasznaljon, ha feltétleniil sziikséges. A nem megfelel
hosszabbité kabel tiizet vagy aramiitést okozhat. Ha hosszabbité kabelt kell hasznalnia,
biztositsa, hogy;

A hosszabbité kabel ne legyen sériilt.

A hosszabbité kabel dugéjanak érintkezdi azonos formajuak, méretiiek és specifikaciojuak
legyenek, mint az akkumulatortélté csatlakozéja.

Tippek az akkumulator optimalis élettartamahoz:

1.

Ne varja meg, amig az akkumulator teljesen lemeriil a toltés el6tt! (Toltse fel az
akkumulatort, amikor mar nem tudja elvégezni azokat a szokasos feladatokat, amelyek
korabban nem okoztak gondot. llyen helyzetben a berendezést ne hasznalja. Tartsa be

a toltésre vonatkozo utasitasokat!)

A legjobb teljesitményt és a leghosszabb élettartamot akkor ériheti el, ha a toltést
18-24 °C kozotti kornyezeti hdmérsékleten végzi. A karosodas elkeriilése érdekében ne
toltse az akkumulatort szélséségesen alacsony vagy magas hémérsékleten.

Amennyire lehetséges, normal szobahémérsékleten hasznalja a berendezést, hogy
elkeriilje a részben lemeriilt akkumulator tilmelegedését. Ne takarja le a toltéallomast, és
ne szakitsa meg a toltési folyamatot. Kérjik, vegye figyelembe, hogy az akkumulatort ne toltse
kozvetlen napfényben vagy héforras kozelében.

Ha nem tolti az akkumulatorokat, huizza ki a toltét a halézati aljzatbdl, és vegye ki az
akkumulatort a toltébéol.

A tolto tisztitasa vagy az akkumulator eltavolitasa el6tt huzza ki a toltét a halozati
csatlakozébdl az aramités elkerilése érdekében.

Ne hasznalja a toltét, ha leesett, elektromos behatas érte, vagy barmilyen médon
megsériilt. Javitasat bizza szakemberre!

Ne hasznaljon olyan t61tét, amelynek kabele vagy csatlakozéja sériilt. A hibas t6lt6t vagy
kabelt miel6bb javittassa szakemberrel!

Az aramiités vagy tiiz elkeriilése érdekében ne probalja meg szétszerelni a toltét. Hozza
be vagy kuldje el hozzank, és elvégezziik a karbantartast vagy javitast!

Soha, semmilyen okbdl ne prébalja meg kinyitni az akkumulatort. Ha a miianyag burkolat
megsérllt, juttassa vissza az akkumulatort a szervizkézpontba, vagy gondoskodjon a megfeleld
artalmatlanitasarol. Ne hasznaljon sériilt akkumulatort!

. Tartsa biztonsagi tavolsagban az akkumulatort gemkapcsoktol, érméktol, kulcsoktol,

szegektdl, csavaroktol és egyéb apro fémtargyaktol, amelyek az érintkezék rovidzarlatat
okozhatjak. Az akkumulator érintkezdinek rovidzarlata égési sérilést vagy tizet okozhat!

. Védje a késziiléket, az akkumulatorokat és a tolt6t a nedvességtdl és paratél. SOHA NE

MERITSE OKET FOLYADEKBA! Ha folyadék keriil a késziilékbe vagy az akkumulatorokba,
fennall az aramutés veszélye!

. Helytelen hasznalat esetén az akkumulatorbél folyadék szivaroghat ki. Semmilyen

korilmények kozott ne érintse meg ezt a folyadékot! Ha véletlenil érintkezik ezzel
a folyadékkal, vizzel 6blitse le az érintett terliletet. Ha a szem vagy a sz3j érintkezik
a folyadékkal, azonnal forduljon orvoshoz!
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A TERMEK LEIRASA

. Ellls6 kerék

. Vagasi magassag allitd kar
. Kdzponti hordfogantyu

. Elemtarté rekesz fedele

. Akkumulator aljzat (a burkolat alatt)
. Biztonsagi kulcs behelyezési nyilasa (a burkolat alatt)
. Hatso kidobonyilas fedele

. Gylijtékosar

. Mulcsoz6 betét

. Biztonsagi kulcs (a burkolat alatt)
. Akkumulatorok

. Dualis tolté

. Gyorskioldo elem

Biztonsagi gomb / indité6 gomb
a vezérlékar hoz

BE/KI vezérl6kara

A motor vezérl§ kabele
Kabeltartd

Gyorskioldé elem (szdgallitas)
Kormany felsé rudja

Kormany also6 rudja

Kormany szégének bedllitasa
Hatso kerék
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OSSZEALLITASI UTASITASOK

FIGYELEM!

A A kovetkezo Iépések barmelyikének végrehajtasa elétt gy6z6djon meg arroél, hogy a késziilék
ki van kapcsolva, és az akkumulator el van tavolitva! A kés cseréjekor viseljen megfelelé
védokesztylit! A kés éles, és sériilésveszélyt jelent!

Kormany alsé részének 6sszeszerelése

Helyezze be a flinyiré mindkét oldalan talalhaté als¢ rudakat (7) a fogaskerék megfeleld részébe (= a rudak
beallitasi szdge (8)). Ellendrizze, hogy a fogak megfelelden illeszkednek egymashoz, és hogy a kiilsé elem
jelzése pontosan szemben alljon a belsé elem harom jelzése kdzul az egyikkel.

rd /

i - i e
Most mindkét oldalra fel kell szerelni egy-egy darab, a csomagban talalhatd gyorszaras rogzitéelemet (5),
hogy a rudakat megfeleléen régzitse. Ennek menete: helyezze a gyorszaras rogzitéelemek csavarjait az
alatéten keresztll a kijelolt furatba. Forgassa el a gyorszaras rogzitéelemet nyitott allasban a sajat tengelye
koril addig, amig a két elem szilardan egymashoz nem illeszkedik, majd hajtsa le a gyorszaras kart (nem
alkalmazzon erét! A gyorszaras karnak tovabbra is kdnnyedén behajthaténak kell lennie!).

Kormany felso részének osszeszerelése

Afels6 rudat (6) a kijeldlt furatoknal kell az alsé radhoz (7) igazitani és régziteni.

Helyezze be a két rogzitécsavart (az alatét a kiilsé oldalon legyen), és hlizza meg ket a gyorszaras
régzitéelemmel (22). Ugyeljen arra, hogy a csavarok pontosan a furatba kertiljenek.

A gyorszaras rogzitéelemet (22) ugy huzza meg, hogy még mindig kénnyedén zarhaté legyen (lasd az
abrakat). Soha ne hlizza meg a gyorszaras rogzitéelemeket kulccsal vagy mas szerszammal!

6.
7.
X o
e:.}

A kabel rudhoz térténé régzitéséhez hasznalja a mellékelt miianyag bilincseket / kabelrégzité tartokat (4),
egyszerlen pattintsa 6ket a rudra az alabbiak szerint.

22.
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HASZNALATI UTASITASOK

A vezet6 fogantyl magassaganak és dolésszogének beallitasa

A flnyiré kényelmes tolasa érdekében az attétel segitségével egyénileg beallithaté a vezetd fogantyu
délésszoge, és ezzel egyitt a magassaga 3 kilénbdz6 pozicié egyikére.

A vezet6 fogantyu délésszogének bedllitasi pontja (8) mindkét hatsé kerék felett talalhato, az alsé
gyorskioldos rogzitéelemek (5) mellett.

A vezet6 fogantyu egyéni beallitasahoz el6szor lazitsa meg mindkét alsé gyorszaras rogzitéelemet (5)

az éramutatd jarasaval ellentétes irdnyba torténé enyhe elforditassal. A masodik gyorszaras rogzitéelem
meglazitadsakor vagy megdontésekor javasoljuk, hogy tartsa stabilan a vezet6 fogantyut, hogy az ne essen le
iranyithatatlanul.

Amint mindkét gyorszaras rogzitéelem kelléen meg van lazitva, a vezet6 fogantyut kdnnyedén a kivant
magassagba allithatja, felfelé vagy lefelé mozgatva a vezetd fogantyd mentén. Ahhoz, hogy régziteni
lehessen valamelyik harom magassagi pozicié egyikében, a kilsé jeldlést ki kell igazitani a 3 belsé jelolés
egyikével.

A gyorszaras rogzitéelemek Ujboli meghuzasa elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fogaskerekek megfeleléen
illeszkednek egymashoz.

Vagasmagassag beallitasa
Kapcsolja ki a flinyirét, és varja meg, amig a kés teljesen leall! Vegye ki a biztonsagi kulcsot,
és tavolitsa el az akkumulatort!
Legfeljebb 5 kuldnbdz6 vagasi magassag allithato be. (1 =25 mm /1l =45 mm /Il =55 mm/ IV =65 mm
/V =75 mm)

A vagasi magassag egyéni beallitdsahoz (a fii magassagatol fliggéen) elészér mozgassa a magassagallitd
kart (11) a megfeleld iranyba — lefelé/felfelé —, majd oldaliranyba a kivant poziciéba.
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Az 1-es szam jeldli a legalacsonyabb, az 5-0s pedig a legmagasabb vagasmagassagot.

Tippek: A magassag beallitasat megkdnnyitheti, ha a k6zponti hordfogantyuval (12) enyhén megemeli
a flinyirét a magasabb bedllitas felé, vagy enyhén lesiillyeszti az alacsonyabb beéllitas felé. (Jarjon el
6vatosan, és ne alkalmazzon erét!)

Megjegyzés: Az els6 vagaskor a szezon elején nagy vagasi magassagot ajanlott valasztani.

Magas fii esetén mindig a legmagasabb beallitassal kezdje a munkat. A vagasi magassagot ezutan
fokozatosan csokkentheti.

Gyiijtokosar behelyezése

Ahhoz, hogy a flinyiréba behelyezhesse a gyUjtékosarat (17), el6szér emelje fel a hatsé kidobofedét (16).
Ezutan a gydjtékosar elhelyezhetd a megfelel6 kivagasokba (lasd 1. abra). Miutan a gydjtékosar megfeleléen
régzitve lett, engedije vissza a hatsé kidobdfedét, hogy a kosar tetején nyugodjon. Végiil ellendrizze, hogy a
kosar mindkét csapja (a) helyesen van-e behelyezve a horonyba (b) a flinyiré mindkét oldalan.
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Opcionalis tartozék: mulcsozoé betét.

Ez a flinyiré mulcsozo funkcioval is rendelkezik.

Ha szeretné, hogy a levagott fii természetes tragyaként a gyepen maradjon, és nem kivanja uriteni
a gyUjtékosarat, hasznalhatja ezt a betétet.

Ha rendelkezik mulcsozo betéttel, azt egyszeriien rogzitse a készllékre a hatsé fedél (18) alatt.
A gylijtékosar nem sziikséges a mulcsozashoz.

A kés cseréje

FIGYELEM!

A kés cseréje el6tt kapcsolja ki a flinyirét, és tavolitsa el az akkumulatort! Viseljen vagassal
szemben ellenallé6 munkakesztyiit! A sériilések elkeriilése érdekében fokozott figyelmet
forditson a vagoélre és a kés lehetséges forgasi iranyara!

A kés cseréje el6tt azt javasoljuk, hogy alaposan tisztitsa meg a flinyiré also részét. Egyik kezével er6sen
szoritsa meg a kést. A masik kezével pedig egy 12-es méretl dugodkulccsal (nem tartozék) az 6ramutaté
jarasaval ellentétes iranyba forgatva lazitsa meg és tavolitsa el a régzitécsavart.

Tavolitsa el a kést, és alaposan tisztitsa meg a tengely kornyékét. Az uj kés (400 mm) felszerelésekor
Ugyeljen arra, hogy a kés megfeleléen uljon fel a meghajtd tengelyre. Ez akkor teljesil, ha a készilék
hatuljan lévé két csavar pontosan illeszkedik a késen talalhaté két megfeleld furatba (a késen nyilak jelzik

a helyes iranyt). Helyezze vissza a rogzitécsavart, és az 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba hizza meg
ujra. Ugyeljen arra, hogy ne hizza tal!

A flnyiré ujbdli haszndlata el6tt ellendrizze, hogy a kés megfeleléen van-e felszerelve, és szabadon
tud-e forogni!
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A flinyiro inditasa

A flnyiré inditasa el6tt gy6z6djon meg rola, hogy az akkumulatorok teljesen fel vannak toltve! (Az informaciok
a 45. oldalon talalhatok).

Az akkumulatorok behelyezéséhez elészor nyissa fel az akkumulatortér fedelét (13). Kérjiik, vegye
figyelembe, hogy nincs reteszel6 funkcidja. Ezért ne nyissa fel tulsagosan a fedelet, hogy elkertilje a sériilést.

Most helyezze be a két akkumulatort (20) az akkumulator-aljzatokba (14). Gy6z6djon meg arrél, hogy az
akkumulatorok megfeleléen a helylikre keriltek, és biztosan régzlltek. Ezutan zarja vissza az akkumulatortér
fedelét.

Az akkumulatorok eltavolitdsahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a biztonsagi gombot, mikézben kihtizza az
akkumulatorokat. (Az informaciok a 45. oldalon talalhaték).

Flinyiré inditasa és ledllitasa
A készilék elinditasahoz helyezze be a biztonsagi kulcsot (19) a kijelolt nyilasba (az akkumulatorrekesz
fedelének alatt).

Nyomja meg és tartsa lenyomva a biztonsagi gombot (1), majd hizza fel a két inditékarral (2) legalabb az
egyiket (a rud felé).

Pillanatokon belil a motor elindul.

Engedje fel a biztonsagi gombot (1), mikdzben a karokat tovabbra is behtzva tartja. A flinyiré elindult és
haszndlatra kész. Flnyiras kdzben mindig két kézzel tartsa a finyirot.

A flnyiro leallitdsahoz egyszeriien engedje el mindkét inditokart (2). A flinyirdé ezutan automatikusan
kikapcsol.
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FIGYELEM!
Ujonnan vetett fii vagy slr(i gyep esetén szilkség lehet a vagasi magassag ndvelésére.
Magas fl nyirasakor javasoljuk a jarasi sebesség csokkentését.
Kérjlik, ne vagjon vizes flivet! A nedves fii a flinyiré als6 részében felhalmozédhat és
ratapadhat, ami akadalyozza az optimalis vagast.
Ha csak a fii fels6 részét szeretné visszavagni, és a levagott részeket a gyepen hagyna,
egyszerlien vegye le a gyUjt6kosarat, és hagyja a hatso fedelet als6 helyzetben. A gyUjtékosarat
rendszeresen Uritse, hogy elkerilje a flikidobd csatorna eltdm&dését. A teljesen feltoltott
akkumulator zemideje a munkakoérilményektdl figg, példaul a fi magassagatol, slrliségétosl
és nedvességtartalmatol, a jarasi sebességtdl, a terepviszonyoktdl, a kés élességétdl és a kés
megfelel6 felszerelésétdl.
Ne nyirjon fiivet, ha a kiils6 hémérséklet 10 °C alatti.

Fontos kiegészité informaciok errdl a késziilékrol

A\

FIGYELEM!

Megterheld koérilmények kdzott ne haszndlja a legalacsonyabb vagasi magassagot! A motor
meghibasodhat. A motor fordulatszama csdkkenni fog, és a motor hangja is érezhetéen megvaltozik.
Ha ez a helyzet nyiras kozben bekdvetkezik, kapcsolja ki a flnyirét, és az akkumulator eltavolitasa
utan allitsa nagyobbra a vagasi magassagot. A flinyiré helytelen hasznalata karosodast okozhat!
MEGJEGYZES: Az akkumulator biztonsagi lekapcsolé funkcioval rendelkezik, amely akkor 1ép
mikodésbe, ha a kés elakad, vagy ha a motor tulterhel6dik. Ha a késziilék lekapcsol, tavolitsa el

a biztonsagi kulcsot és az akkumulatort a flinyirobol. Tavolitson el minden akadalyt (feltekeredett
zsinor, fi stb.), majd varjon néhany percet a flinyiré ujrainditasa el6tt. Ha a flinyiré ismét Gjraindul,
kapcsolja ki, vegye ki a biztonsagi kulcsot és az akkumulatort, majd ndvelje a vagasi magassagot,
hogy csdkkenjen a motor terhelése.

MEGJEGYZES: Ha a kés gyakran elakad, a motor hémérséklete gyorsan emelkedni fog. Ha a motor
tulmelegszik, a flinyiré automatikusan kikapcsol. llyen esetekben tavolitsa el az akkumulatort, és
varja meg, amig a motor teljesen leh(l; ez akar 1 érat is igénybe vehet. Csak ezutan inditsa ujra

a flnyirot.

Biztonsagi 6vintézkedések az optimalis élettartam érdekében:
Rendszeresen ellendrizze, hogy a kés nem tompa-e vagy sérilt-e, és sziikség esetén cserélje ki.
Az er6s vibracio miatt a kés rogzitécsavarja idével kilazulhat. Végezzen rendszeres ellenérzést,
és szilkség esetén hiizza meg a csavart.
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AZ AKKUMULATOR BEHELYEZESE/ELTAVOLITASA:

*  Helyezze be a két akkumulatort (20) az akkumulatorrekeszekbe (14).
Gy6z6djon meg arrol, hogy az akkumulatorok megfeleléen a helyiikre
kerlltek, és biztosan rogziiltek. Zarja vissza az akkumulatortér fedelét
(13).

* Az akkumulator kivételéhez nyomja meg az akkumulator
biztonsagi gombjat, majd huzza ki az akkumulatort a flinyirébdl.

biztonsagi nyomégomb

TISZTITAS ES TAROLAS

1. Minden hasznalat utén alaposan tisztitsa meg a késztiléket, hogy
minél hosszabb élettartamot biztositson. Ehhez ajanlott kézi sepriit,
kefét, sritett leveg6t vagy nedves ruhat hasznalni. Vizpermetes
tisztitoeszkdzok (pl. kerti tomld), magasnyomasu moso, tulzottan
nedves rongy vagy erds tisztitészerek, példaul benzin, alkohol,
ammonia stb. hasznalata nem megfeleld.

A szell6z6nyilasokat mindig tartsa tisztan.
A szerszam javitasat bizza szakemberre, és csak azonos
potalkatrészeket hasznaljon. Igy biztosithaté az elektromos
szerszam biztonsaga.

4. Az akkumulatorokat csak a gyarto altal javasolt toltével toltse. Nem

kompatibilis vagy nem engedélyezett akkumulatorok és/vagy tolték
hasznalata a garancia elvesztéséhez vezet!

5. Akészlléket és tartozékait szaraz, fagymentes helyen tarolja.
A késziiléket TILOS a szabadban tarolni! Helytelen tarolas esetén
a jotallas érvényét vesztil

6. Aflnyirét gyermekektdl és felugyeletre szorulé személyektdl tavol
tarolja
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Wir freuen uns, lhnen mit unserem 20-V-Akku-Rasenmaher den Alltag ein wenig erleichtern zu
konnen. Bitte Gberprifen Sie dieses Gerat und alle Teile, um sicherzustellen, dass sie unbeschadigt und

vollsténdig sind.

PACKUNGSINHALT:

1% Rasenmaher — Basiseinheit
1x Grasfangbox
1% Mulcheinsatz

1x Sicherheitsschlissel (im Rasenmaher unter der Abdeckung des Akkufachs)

4x Schnellbefestigungselemente inklusive

1 Unterlegscheibe und 1 Schraube pro Element, 2 Elemente mit Gegenstiick

2x Kunststoff-Kabelhalterungen / Klemmen

2x 4 Ah Batterie (nur fiir SET)
1x Doppelladegerat (nur fiir SET)

TECHNISCHE DATEN:

Modell: RALM 4020i SET / RALM 4020i
Leerlaufdrehzahl: 3 600 U/min

Schnittkreis: 40 cm

Schnitthdhe: 25 mm - 75 mm (5 Stufen)
Grasfangkorb-Volumen: 40 L

Akkuspannung: 2x 20V

Akku-Typ: Lithium-lonen

Akkulaufzeit: 50 min (2x 4Ah)

Ein-/Ausgabe: 220-240 V AC 50-60 Hz 70 W/ 14,4-18 V DC 2,4 A
Produktabmessungen: 158 x 44,5 x 114,5 cm
Schalldruckpegel am Bedienungsort: LpA=80,9 dB(A) K=3 dB(A)
Gemessener Schallleistungspegel: LwA=93,3 dB(A)  K=0,38(A)
Garantierter Schallleistungspegel: LwA=96 dB(A)

Vibrationen: 0,95 m/s? K=1,5 m/s?
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ERLAUTERUNG DER SYMBOLE:

q

Dieses Elektrowerkzeug erfiillt die Anforderungen der einschlagigen europaischen
Richtlinien

>4

02807164

Richtige Entsorgung dieses Produkts:
Dieses Produkt darf nicht Gber den Hausmdill entsorgt werden!

Lesen Sie vor der Verwendung diese Bedienungs- und Wartungsanleitung.

Machen Sie sich mit allen Funktionen dieses Gerats vertraut.

ACHTUNG! Entfernen Sie vor der Reinigung und Reparatur den Akku oder den
Netzstecker sowie alle Schliissel!

Tragen Sie Gehdrschutz!

Tragen Sie eine geeignete Schutzbrille!

ACHTUNG! Wichtige Hinweise!

Arbeiten Sie mit diesem Rasenmaher nicht bei Regen oder in einer feuchten
Umgebung — es besteht die Gefahr eines Stromschlags.

P> >@ > 08 nd

Gefahr durch weggeschleuderte Materialien!
Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen in der Nahe des gefahrlichen Bereichs
aufhalten!

Mahen Sie nicht an Hangen, achten Sie auf einen Sicherheitsabstand und tragen Sie
festes Schuhwerk.

Halten Sie wahrend des Betriebs ausreichend Abstand zum Mahmesser — dies gilt
sowohl fur Hande als auch fir FuRe!
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir diesen Akku-Rasenmaher
RIWALL PRO entschieden haben.

Der Akku-Rasenmaher RIWALL PRO revolutioniert die Pflege lhres Rasens. Geniel3en Sie die
Vorteile des kabellosen Mahens beim prazisen Schneiden lhres Rasens. Dank leistungsstarker
20-V-Akkus, ergonomischem Design und modernster Technologie war es noch nie so einfach, einen
perfekten Rasen zu pflegen. Erleben Sie mit RIWALL PRO das Mahen der Zukunft.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN ZU DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG

Diese Bedienungsanleitung ist ein fester Bestandteil Inres Rasenméhers und muss vor und wéhrend
der Verwendung/Reinigung dieses Gerats jederzeit verfligbar sein. Sie enthalt wichtige Anweisungen
und Informationen, die fiir den sicheren Betrieb dieses Gerats erforderlich sind! Alle Warnhinweise
dienen auch der Sicherheit von Personen!

WARNUNG

Lesen Sie alle die mit diesem Elektrowerkzeug gelieferten Sicherheitshinweise, Anweisungen,
Abbildungen und Spezifikationen. Die Nichteinhaltung aller unten aufgefiihrten Anweisungen
kann zu einem Unfall durch elektrischen Strom, einem Brand und/oder einer ernsthaften Verletzung
fiihren.

Bewahren Sie alle Warnungen und Hinweise zum spateren Nachschlagen auf.

ALLGEMEINE SICHERHEITSSYMBOLE

Bevor Sie diese Bedienungsanleitung lesen, sollten Sie sich mit den folgenden Symbolen vertraut
machen. Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung dieses Akku-Rasenmahers sorgfaltig durch
und machen Sie sich mit den Funktionen des Gerats und den Sicherheitshinweisen vertraut.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Tragen Sie geeignete Kleidung. Ihre Kleidung sollte funktionell und geeignet sein, d. h. sie sollte
eng anliegen, ohne Sie zu behindern. Tragen Sie keinen Schmuck oder Kleidung, die sich im hohen
Gras verfangen kénnte. Verwenden Sie eine geeignete Kopfbedeckung, wenn Sie lange Haare
haben.

Tragen Sie bei der Verwendung dieses Werkzeugs stets festes Schuhwerk mit rutschfesten Sohlen.
Es schitzt Sie vor Verletzungen und sorgt fiir einen stabilen Stand.

Tragen Sie eine Schutzbrille.
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GRUNDLEGENDE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung lhres neuen Akku-
Rasenmahers sorgféltig durch und befolgen Sie alle Anweisungen. Wenn Sie

dieses Gartengerat an eine andere Person weitergeben, Gibergeben Sie auch diese
Bedienungsanleitung mit den Sicherheitshinweisen, da sie ein untrennbarer Bestandteil dieses
Produkts ist.

Kinder unter 16 Jahren und nicht geschulte Personen diirfen dieses Gerat nicht benutzen.
(Jugendliche uber 16 Jahre durfen dieses Gerat nur unter Aufsicht einer sachkundigen Person
zu Schulungszwecken benutzen.)

Tragen Sie wahrend der Verwendung dieses Werkzeugs geeignete, eng anliegende
Kleidung, um Unfélle zu vermeiden. Tragen Sie auflerdem geeignetes geschlossenes
Schuhwerk und binden Sie lange Haare hinten zusammen.

Uberpriifen Sie das Gerit vor jedem Gebrauch auf Beschéadigungen. Uberpriifen

Sie regelmafig, ob alle Schrauben festgezogen und gesichert sind. Alle Wartungs- und
Kontrollarbeiten miissen bei ausgeschaltetem Motor durchgefiihrt werden. Stellen Sie sicher,
dass auch der Akku entfernt wurde.

Sicherheit des Arbeitsbereichs. Der Arbeitsbereich muss sauber und gut beleuchtet sein.
Unordnung und dunkle Arbeitsbereiche fiihren zu Unféllen. Stellen Sie vor der Verwendung des
Geréats sicher, dass der Arbeitsbereich ausreichend aufgerdumt und beleuchtet ist. Stérende
Gegenstande und unzureichend beleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen Unfalle verursachen.
Arbeiten Sie mit dem elektrischen Werkzeug nicht in einer explosiven Umgebung, in
denen zum Beispiel brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staub vorhanden sind. In
Elektrowerkzeugen entstehen Funken, die Staub oder Dadmpfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und umstehende Personen bei der Arbeit mit diesem Elektrowerkzeug
in sicherer Entfernung. Ablenkung kann zum Verlust der Kontrolle fiihren.

Lassen Sie sich wahrend der Verwendung dieses Geréts nicht von anderen Personen
storen. Unaufmerksamkeit kann zum Verlust der Kontrolle Uber das Elektrowerkzeug fihren.
Verwenden Sie nur Zubehor, (einschlieRlich Akkus und Akku-Ladegeraten) die vom Hersteller
empfohlen sind. Die Verwendung anderer, nicht kompatibler Werkzeuge und Zubehdrteile kann
zu einer Stérung des Gerats oder Verletzungen fiihren.

Wenn dieses Gerét oder sein Zubehor trotz korrekter Verwendung nicht ordnungsgeman
funktioniert, wenden Sie sich an unseren Kundendienst, wie im Abschnitt ,Ersatzteile /
Fragen” beschrieben. Versuchen Sie nicht, dieses Gerat, seinen Akku oder das Ladegerat selbst
zu 6ffnen oder zu reparieren. Unser qualifiziertes Personal wird lhre Anfragen so schnell wie
maoglich bearbeiten.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

1.

Der Stecker des elektrischen Werkzeugs muss der Steckdose entsprechen. Modifizieren
Sie den Stecker niemals. Verwenden Sie bei geerdeten Elektrowerkzeugen keine
Steckeradapter. Nicht modifizierte Stecker und entsprechende Steckdosen verringern das
Risiko eines Stromschlags.

Verhindern Sie den Kontakt des Korpers mit geerdeten Oberflichen, wie Rohre,
Heizungskorper, Herde und Kiihlschrénke. Es besteht ein erhohtes Stromschlagrisiko, wenn
Ihr Korper geerdet ist.

Setzen Sie das Elektrowerkzeug keinem Regen und keiner feuchten Umgebung aus.
Wasser, das in das Elektrowerkzeug eindringt, erhdht die Stromschlaggefahr.

Beschadigen Sie nicht das Kabel. Verwenden Sie das Netzkabel niemals zum
Transportieren des Werkzeugs und ziehen Sie nicht am Kabel, um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht iiber heiBe und fettige
Oberflachen sowie scharfe Kanten fiihrt, und verhindern Sie einen Kontakt des Kabels
mit bewegenden Teilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel erhéhen das Risiko eines Unfalls
durch elektrischen Strom.

Verwenden Sie bei der Arbeit mit Elektrowerkzeugen im Freien ein Verlangerungskabel,
das fiir den AuBenbereich geeignet ist.

Die Verwendung eines flr den AuBenbereich geeigneten Kabels verringert das Risiko eines
Stromschlags.

Wenn Sie mit dem Elektrowerkzeug in einer feuchten Umgebung arbeiten miissen,
verwenden Sie eine Stromversorgungsquelle, die liber einen Fehlerstromschutzschalter
(RCD) verfiigt. Die Verwendung eines Fehlerstromschutzschalters (RCD) verringert die
Stromschlaggefahr.
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PERSONLICHE SICHERHEIT

1.

Gehen Sie bei der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug mit Vorsicht vor, achten Sie darauf,
was Sie tun, und lassen Sie gesunden Menschenverstand walten. Verwenden Sie das
Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie miide sind oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Eine kurze Unaufmerksamkeit bei der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug
kann ernste Verletzungen zur Folge haben.

Benutzen Sie personliche Schutzausriistung. Tragen Sie stets einen Augenschutz.

Eine Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehorschutz, die unter den entsprechenden Bedingungen benutzt wird, verringert das Risiko
einer Verletzung.

Verhindern Sie ein unbeabsichtigtes Starten des Gerats. Vergewissern Sie sich vor dem
Anschluss an die Stromquelle und/oder vor dem Anschluss des Akkus, vor dem Ablegen
des Werkzeugs und vor dem Transportieren dieses Werkzeugs, dass der Schalter in AUS-
Position steht.

Das Transportieren von Elektrowerkzeugen mit dem Finger am Schalter oder das AnschlieRen
von Elektrowerkzeugen mit eingeschaltetem Schalter kann zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie vor dem Einschalten des Elektrowerkzeugs alle Einstell- und
Schraubenschliissel. Einstell- oder Steckschlissel, die an den drehenden Teil des
Elektrowerkzeugs befestigt sind, kénnen Verletzungen verursachen.

Strecken Sie sich nicht zu weit aus. Halten Sie immer die richtige Stellung und lhr
Gleichgewicht. Auf diese Weise kénnen Sie das elektrische Werkzeug in unerwarteten
Situationen besser bedienen.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine lockere Kleidung oder lockeren
Schmuck. Halten Sie Haare und Kleidung von beweglichen Teilen fern. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen durch bewegliche Teile erfasst werden. Wenn das Werkzeug
mit einem Anschluss fir eine Absaug- und Sammelvorrichtung ausgestattet ist, Gberprifen Sie,
ob diese Vorrichtungen angeschlossen sind und richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Vorrichtung zur Erfassung von Staub kann Risiken, die mit dem Staub zusammenhangen,
einschranken.

Lassen Sie nicht zu, dass die Erfahrung, die Sie durch den haufigen Gebrauch von
Werkzeugen gesammelt haben, zu liberméRigem Selbstvertrauen fiihrt, so dass Sie die
Sicherheitsvorschriften fiir die Arbeit mit diesem Werkzeug ignorieren. Eine unachtsame
Tatigkeit kann binnen kirzester Zeit zu schweren Verletzungen fiihren.

Behalten Sie wahrend der Verwendung stets einen festen Stand und setzen Sie sich keiner
Gefahr aus, wahrend der Sie das Gleichgewicht verlieren konnten.

Halten Sie immer einen Sicherheitsabstand zu groReren Objekten wie Autos, grof3e Steine
und Wande ein.

. Stellen Sie sicher, dass sich keine Tiere oder andere Personen, insbesondere Kinder, im

Arbeitsbereich aufhalten.

GEBRAUCHSANWEISUNG

-

Arbeiten Sie nur bei Tageslicht oder bei ausreichender kiinstlicher Beleuchtung!

Verwenden Sie diesen Rasenmaher nicht bei Regen oder in einer feuchten Umgebung!
Sicherheitshinweis: Achten Sie bei Arbeiten auf geneigtem Gelénde besonders darauf, die
Kontrolle tiber dieses Gartengerét zu behalten, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer
Personen nicht zu geféhrden.

Uberlasten Sie dieses Werkzeug nicht. Verwenden Sie fiir die jeweilige Arbeit das richtige
Elektrowerkzeug. Das richtige elektrische Werkzeug fiihrt die Arbeiten besser und sicherer in
dem Bereich aus, fiir den es konstruiert wurde.

Verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge, wenn diese nicht mit dem Schalter ein- und
ausgeschaltet werden kdonnen. Jedes Elektrowerkzeug mit defektem Schalter ist gefahrlich
und muss repariert werden.

Entfernen Sie vor jeder Einstellung dieses Rasenmahers die Akkus. Solche vorbeugenden
SicherheitsmaRnahmen verringern die Gefahr einer versehentlichen Inbetriebnahme dieses
Gerats.

Lagern Sie nicht verwendete elektrische Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern und erlauben Sie nicht, dass mit dem Werkzeug oder mit diesen Anweisungen
nicht geschulte Personen arbeiten. Ein elektrisches Werkzeug ist in den Handen von nicht
geschulten Nutzern geféhrlich.
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Fiihren Sie die Wartung des elektrischen Werkzeugs und Zubehérs durch. Uberpriifen Sie
die Auslenkung oder Verbindung beweglicher Teile, Beschadigungen von Teilen und sonstige
Zustande, die den Betrieb dieses Elektrowerkzeugs beeintrachtigen kénnen. Wenn das
Werkzeug beschadigt ist, lassen Sie es vor der erneuten Verwendung reparieren. Viele Unfalle
sind auf eine unzureichende Wartung des Elektrowerkzeugs zurtickzufihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeuge gemaR diesen Anweisungen und beriicksichtigen

Sie die Arbeitsbedingungen und die auszufiihrenden Arbeiten. Eine Verwendung des
Elektrowerkzeugs zu anderen als den bestimmungsgeméaRen Zwecken kann gefahrlich sein.

. Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken und sauber und achten Sie darauf, dass

sie nicht mit Ol oder Fett verschmutzt werden. Rutschige Griffe und griffige Oberflachen
ermdglichen keine sichere Handhabung und Kontrolle des Werkzeugs in unerwarteten
Situationen.

. Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Orten, an denen Gegenstinde hiangen bleiben

und durch dieses Produkt ausgeworfen werden kénnen. Weggeschleuderte Gegenstande
kénnen schwere Verletzungen und/oder Sachschaden verursachen.

. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt mit den Handen anzuhalten.

. Halten Sie dieses Produkt immer an den dafiir vorgesehenen Griffen fest.
. Verwenden Sie dieses Produkt nur bei Tageslicht.

. Achten Sie darauf, dass Sie immer das Gleichgewicht halten.
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é SICHERHEIT UND WARTUNG DES AKKUS

Allgemeine Hinweise:

1.

Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise an einem sicheren Ort auf. Diese
Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen zu Ihrer Sicherheit und zur
ordnungsgemafen Verwendung der Akkus.

Lesen Sie vor der Verwendung diese Bedienungsanleitung und beachten Sie die
Sicherheitshinweise fiir das Ladegerat und die Akkus. Wenn Sie dieses Werkzeug an eine
andere Person weitergeben, tibergeben Sie ihr auch diese Bedienungsanleitung, die ein fester
Bestandteil dieses Produkts ist.

Verwenden Sie nur vom Hersteller dieses Gerats vorgesehene Akkus sowie vorgesehene
Akku-Ladegerate. Die Verwendung von inkompatiblen und nicht zertifizierten Akkus oder
Ladegeraten kann zu Branden oder Explosionsgefahr fiihren.

Hinweise zur Verwendung beim Laden:

1.

2.

3.

Die Ladestation und der Akku kénnen sich wahrend des Ladevorgangs leicht erwarmen. Dies ist
vollig normal und stellt kein Problem dar.

Stellen Sie das Ladegerat so auf, dass es nicht herunterfallen kann. Stellen Sie sicher, dass
das Ladekabel wahrend des Ladevorgangs kein Hindernis darstellt.

Ein Verlangerungskabel sollte nur verwendet werden, wenn es unbedingt notwendig ist.
Die Verwendung eines falschen Verlangerungskabels kann zu einem Brand oder Stromschlag
fihren. Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden missen, stellen Sie sicher, dass;

Damit das Verldngerungskabel nicht beschéadigt wird.

Damit die Stecker des Verldngerungskabels die gleiche Form, Gréf3e und Spezifikation wie der
Stecker des Akkuladegeréats haben.

Tipps fir eine optimale Akkulaufzeit:

1.

Warten Sie vor dem Laden des Akkus nicht, bis er vollstiandig entladen ist! (Laden Sie
den Akku auf, wenn Sie normale Aufgaben, die zuvor kein Problem darstellten, nicht mehr
ausfithren kénnen. Verwenden Sie das Gerét in einer solchen Situation nicht. Befolgen Sie die
Anweisungen zum Aufladen!)

Die beste Leistung und langste Lebensdauer des Akkus erzielen Sie, wenn Sie ihn bei
einer Umgebungstemperatur von 18-24 °C aufladen. Laden Sie den Akku nicht bei niedrigen
oder hohen Temperaturen auf, um eine Beschadigung des Akkus zu vermeiden.

Verwenden Sie dieses Gerat nach Moglichkeit bei normaler Raumtemperatur, um eine
Uberhitzung des teilweise entladenen Akkus zu vermeiden. Decken Sie die Ladestation
nicht ab und unterbrechen Sie den Ladevorgang nicht. Bitte beachten Sie, dass das Aufladen
nicht in direktem Sonnenlicht oder in der Nahe von Warmequellen erfolgen sollte.

Wenn Sie die Akkus nicht aufladen, ziehen Sie das Ladegerit aus der Steckdose und
nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat heraus.

Trennen Sie das Ladegerat vor der Reinigung oder vor dem Entnehmen des Akkus aus
dem Ladegerat von der Steckdose, um einen Stromschlag zu vermeiden.

Verwenden Sie kein Ladegerat, das auf den Boden gefallen ist, einem Stromschlag
ausgesetzt war oder anderweitig beschadigt wurde. Lassen Sie es von einem Fachmann
reparieren!

Verwenden Sie kein Ladegerat mit beschadigtem Kabel oder defektem Stecker. Lassen Sie
ein defektes Ladegerat oder Kabel so schnell wie mdéglich von einem Fachmann reparieren!
Um einen Stromschlag oder Brand zu vermeiden, zerlegen Sie dieses Ladegerét nicht.
Bringen Sie es zu uns oder schicken Sie es uns zu, wir kimmern uns um die Wartung oder
Reparatur!

Versuchen Sie niemals, den Akku aus irgendeinem Grund zu 6ffnen. Wenn die
Kunststoffabdeckung beschadigt ist, bringen Sie den Akku zu einem Servicecenter zurlick oder
entsorgen Sie ihn. Benutzen Sie niemals einen beschadigten Akku!

. Halten Sie die Akkus von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben und

anderen kleinen Metallgegenstanden fern, die einen Kurzschluss zwischen den Kontakten
verursachen konnten. Ein Kurzschluss der Kontakte kann zu Verbrennungen oder Branden
fihren!

. Schiitzen Sie das Gerit, seine Akkus und das Ladegerat vor Feuchtigkeit und Nasse.

TAUCHEN SIE ES NIEMALS IN FLUSSIGKEITEN EIN! Wenn Fliissigkeit in das Geréat/die
Akkus gelangt, besteht die Gefahr eines Stromschlags!

. Bei unsachgemaRer Verwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Beriihren Sie

diese Fliissigkeit unter keinen Umstéanden! Bei versehentlichem Kontakt die betroffene Stelle
grindlich mit Wasser abspulen. Bei Kontakt mit Augen oder Mund sofort einen Arzt aufsuchen!
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BESCHREIBUNG DES PRODUKTS

1. Sicherheitsknopf / Entriegelungsknopf
fur Bedienhebel

2. EIN/AUS-Bedienhebel

3. Motorsteuerkabel

4. Kabelhalter I

5. Schnellverschlusselement (Winkelverstellung) 4

6. Oberer Lenkerstab

7. Unterer Lenkerstab

8. Lenkerwinkel einstellen

9. Hinterréder

10. Vorderrader

11. Hebel zur Einstellung der Schnitthdhe

12. Zentraler Transportgriff

13. Deckel des Akkufachs

14. Akkubuchse (unter der Abdeckung)

15. Einsteckoffnung fir den Sicherheitsschlissel
(unter der Abdeckung)

16. Abdeckung des Heckauswurfs

17. Grasfangbox

18. Mulcheinsatz

19. Sicherheitsschlissel (unter der
Abdeckung)

20. Akkus (gilt nur fiir das SET)

21. Doppelladegerat (gilt nur fur das SET)

22. Schnellverschlusselement
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ANLEITUNG ZUM ZUSAMMENBAUEN

WARNUNG!

A Bevor Sie einen der folgenden Schritte ausfiihren, stellen Sie sicher, dass das Gerat
ausgeschaltet und der Akku entfernt ist! Tragen Sie beim Austausch des Messers geeignete
Handschuhe! Das Messer ist scharf und es besteht Verletzungsgefahr!

Montage des unteren Lenkerteils

Setzen Sie die unteren Stangen (7) (auf jeder Seite) dieses Rasenmahers in das entsprechende Teil des
Zahnradgetriebes ein (= Einstellwinkel der Stangen (8). Stellen Sie sicher, dass die Zahne richtig einrasten
und dass die Linie auf der dulReren Komponente direkt gegeniiber einer der drei Linien auf der inneren
Komponente ausgerichtet ist.

Nun missen Sie an jeder Seite eine der mitgelieferten Schnellbefestigungselemente anbringen

(5) , um die Stangen ordnungsgemaR zu sichern. Dazu stecken Sie die Schrauben der
Schnellbefestigungselemente in die Unterlegscheibe und dann in die dafiir vorgesehene Offnung. Drehen
Sie das Schnellbefestigungselement in gedffneter Position um seine eigene Achse, bis beide Komponenten
fest miteinander verbunden sind, und klappen Sie das Schnellbefestigungselement zusammen (ohne
Kraftanwendung! Das Schnellbefestigungselement sollte sich weiterhin leicht nach innen klappen lassen!).

Montage des oberen Lenkerteils

Die obere Stange (6) muss in den dafiir vorgesehenen Offnungen positioniert und mit der unteren Stange (7)
ausgerichtet werden.

Stecken Sie zwei Befestigungsschrauben (Unterlegscheibe an der AufRenseite) durch und ziehen Sie sie

mit dem Schnellbefestigungselement (22) fest. Stellen Sie sicher, dass die Schrauben genau in die Bohrung
eingesetzt werden.

Das Schnellbefestigungselement (22) sollte so angezogen werden, dass es sich weiterhin leicht

schlieBen lasst (siehe Abbildungen). Ziehen Sie das Schnellbefestigungselement niemals mit einem
Schraubenschlissel oder einem anderen Werkzeug fest!

6.
7. 22.
— T 22
N & A ¥
" .- oe

Um das Kabel an der Stange zu befestigen, kdnnen Sie die mitgelieferten Kunststoffklemmen /
Kabelhalterungen (4) wie unten gezeigt einfach an der Stange befestigen.

4,

/
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GEBRAUCHSANWEISUNG

Einstellung der Hohe und des Winkels des Lenkergriffs

Damit das Schieben dieses Rasenmahers mdglichst bequem ist, kann der Winkel und damit auch die Hohe
des Lenkergriffs mithilfe eines Getriebes individuell auf eine von drei verschiedenen Héhen eingestellt
werden.

Der Einstellwinkel der Lenkergriffe (8) befindet sich oben beiden Hinterradern neben den unteren
Schnellbefestigungselementen (5).

8.

Um die Hohe des Lenkergriffs an Ihre individuellen Vorlieben anzupassen, 16sen Sie zunachst beide unteren
Schnellbefestigungselemente (5) , indem Sie sie leicht gegen den Uhrzeigersinn drehen. Beim Ldsen des
zweiten Schnellbefestigungselements oder beim Neigen empfehlen wir lhnen, den Lenkergriff festzuhalten,
damit er nicht unkontrolliert nach unten fallt.

Sobald beide Schnellbefestigungselemente ausreichend geldst sind, kénnen Sie den Lenkergriff einfach auf
die gewtlinschte Hohe einstellen, indem Sie ihn entlang des Lenkergrifft nach oben oder unten schieben. Um
ihn in einer der drei Hoheneinstellungen zu arretieren, muss die aulere Markierung mit einer der drei inneren
Markierungen Ubereinstimmen.

Vergewissern Sie sich vor dem erneuten Anziehen der Schnellbefestigungselemente, dass die Zahnrader
richtig ineinandergreifen.

Einstellung der Schnitthohe

Schalten Sie diesen Rasenméher aus und warten Sie, bis das Messer vollstiandig zum
Stillstand gekommen ist! Entfernen Sie den Sicherheitsschliissel und nehmen Sie den Akku
heraus!

Es kénnen bis zu 5 verschiedene Schnitthdhen eingestellt werden. (I =25 mm /1l =45 mm /Il = 55 mm /
IV=65mm/V=75mm)
Um die Schnitthdhe individuell einzustellen (je nach Grashohe), missen Sie zunachst den Hebel zur

Hoheneinstellung (11) in die entsprechende Position nach unten/oben und dann seitlich auf die gewlinschte
Einstellung schieben.
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Die Zahl 1 steht fiir die geringste, die Zahl 5 fir die groRte Schnitthohe.

Tipp: Sie kdnnen die Hoheneinstellung ein wenig erleichtern, indem Sie diesen Rasenmaher mit Hilfe
des zentralen Transportgriffs (12) beim Erhéhen der Einstellung leicht anheben oder beim Verringern der
Einstellung leicht absenken. (Gehen Sie jedoch vorsichtig vor und wenden Sie keine Gewalt an!)

Bemerkung: Beim ersten Mahen zu Beginn der Saison sollte eine groRe Schnitthdhe gewahit werden.

Beginnen Sie beim Mahen von hohem Gras generell mit der hochsten Einstellung. Die Schnitthéhe kann
danach schrittweise verringert werden.

Einlegen des Grasfangboxes

Um den Fangkorb (17) in den Rasenmaher einsetzen zu kénnen, miissen Sie zunachst die hintere
Auswurfabdeckung (16) anheben. AnschlieBend kann der Fangkorb in die entsprechenden Aussparungen
eingesetzt werden (siehe Abbildung 1). Sobald der Fangkorb korrekt befestigt ist, senken Sie die hintere
Auswurfabdeckung wieder ab, sodass sie auf dem Fangkorb aufliegt. Uberprifen Sie abschlieRend, ob beide
Stifte des Korbs (a) korrekt in den Schienen (b) auf beiden Seiten des Rasenmahers sitzen.
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Optionales Zubehor: Mulcheinsatz.

Dieser Rasenmaher verflgt Gber eine Mulchvorrichtung.

Wenn Sie es vorziehen, das geméahte Gras als natirlichen Dinger auf dem Rasen zu belassen und die
Grasfangbox nicht leeren mdchten, kdnnen Sie diesen Mulcheinsatz verwenden.

Sie mussen ihn lediglich unter der hinteren Abdeckung (18) anbringen. Die Grasfangbox ist fiir die
Mulchfunktion nicht erforderlich.

Austausch des Messers

WARNUNG!

Schalten Sie diesen Rasenmaher aus und entfernen Sie den Akku, bevor Sie das Messer
gegen ein Ersatzmesser austauschen! Tragen Sie schnittfeste Handschuhe! Um Verletzungen
zu vermeiden, achten Sie besonders auf die Schneide und die moégliche Drehrichtung des
Messers!

Wir empfehlen Ihnen, vor dem Austausch des Messers den unteren Teil dieses Rasenmahers griindlich

zu reinigen. Halten Sie das Messer mit einer Hand fest. Drehen Sie dann mit der anderen Hand die
Befestigungsschraube mit einem Steckschliissel der GréfRe 12 (nicht im Lieferumfang enthalten) gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu entfernen.

Entfernen Sie das Messer und reinigen Sie den Bereich um die Welle griindlich. Achten Sie beim Anbringen
des neuen Messers (400 mm) darauf, dass dieses Messer richtig auf der Antriebswelle sitzt. Dies ist der Fall,
wenn die beiden Schrauben an der Rickseite des Geréts in die beiden entsprechenden Ldcher passen (auf
dem Messer sind Pfeile angegeben). Setzen Sie die Befestigungsschrauben wieder ein und ziehen Sie sie im
Uhrzeigersinn fest. Achten Sie darauf, sie nicht zu Giberdrehen!

Bevor Sie diesen Rasenmaher wieder verwenden, Uberprifen Sie, ob das Messer richtig montiert ist und sich
frei drehen kann!
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Starten des Rasenmahers

Vergewissern Sie sich vor dem Starten dieses Rasenmahers, dass die Akkus vollstandig geladen sind!
(Informationen finden Sie auf Seite 61).

Um die Akkus einzulegen, 6ffnen Sie zunéchst die Abdeckung des Akkufachs (13). Bitte beachten Sie,
dass er keine Sperrfunktion hat. Offnen Sie daher die Abdeckung des Akkufachs nicht zu weit, um
Beschédigungen zu vermeiden.

Legen Sie nun zwei Akkus (20) in den Akkubuchse (14). Stellen Sie sicher, dass die Akkus ordnungsgemaf an
ihrem Platz gesichert und fest angebracht sind. SchlieRen Sie anschlieBend die Abdeckung des Akkufachs
wieder.

13. A |

i

Um die Akkus zu entfernen, halten Sie die Sicherheitstaste gedriickt, wahrend Sie die Akkus herausziehen.
(Informationen finden Sie auf Seite 61).

Starten und Stoppen des Rasenmahers

Um dieses Gerét zu starten, stecken Sie den Sicherheitsschliissel (19) in die dafiir vorgesehenen Offnungen
(beide unter der Abdeckung des Akkufachs).

Halten Sie die Sicherheitstaste gedrickt (1) und ziehen Sie mindestens einen der beiden Hebel des
Schalters (2) nach oben (in Richtung Stange).

Der Motor springt bald an.

Losen Sie die Sicherheitstaste (1), wahrend Sie die Hebel weiterhin gedriickt halten. Der Rasenmaher ist
gestartet und einsatzbereit. Halten Sie diesen Rasenmaher wahrend des Mahens mit beiden Handen fest.

Um dieses Gerat anzuhalten, 16sen Sie einfach beide Hebel des Schalters (2). Das Geréat schaltet sich
danach automatisch aus.
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WARNUNG!
Bei neu angelegtem Rasen oder dichtem Gras kann es erforderlich sein, eine gréRere
Schnitthéhe einzustellen.
Beim Mahen von hohem Gras empfehlen wir, die Gehgeschwindigkeit zu verringern.
Mahen Sie kein nasses Gras! Andernfalls bleibt dieses Gras am unteren Teil des Rasenméahers
kleben und sammelt sich dort an, wodurch ein optimales Mahen verhindert wird.
Wenn Sie nur die obersten Grashalme schneiden und die Schnittreste auf dem Rasen liegen
lassen mdchten, entfernen Sie einfach die Grasfangbox und lassen Sie die hintere Abdeckung
in der unteren Position. Leeren Sie die Grasfangbox regelmaRig, um eine Verstopfung
der Grasfangbox zu vermeiden. Die Betriebsdauer bei voll aufgeladenem Akku hangt von
verschiedenen Arbeitsbedingungen ab, wie z. B. Hohe, Dicke und Feuchtigkeit des Grases,
Gehgeschwindigkeit, Gelandeprofil, Scharfe und korrekter Installation des Messers usw.
Mahen Sie nicht, wenn die AuRentemperatur unter 10 °C liegt.

Wichtige zusatzliche Informationen zu diesem Gerat

A\

WARNUNG!

Mahen Sie unter schwierigen Bedingungen nicht mit der niedrigsten Maheinstellung! Andernfalls
kann der Motor beschadigt werden. Die Motordrehzahl nimmt ab und das Motorgerausch verandert
sich merklich. Wenn diese Situation wahrend des Mahens auftritt, schalten Sie den Rasenmaher
aus, entfernen Sie den Akku und stellen Sie eine grofiere Schnitthdhe ein. Eine unsachgemalle
Verwendung dieses Gerats kann zu Schaden fihren!

HINWEIS: Der Akku ist durch eine Sicherheitsabschaltung geschitzt, die bei Blockierung des
Messers oder Uberlastung des Motors aktiviert wird. Wenn es zu einer Abschaltung kommt,
entfernen Sie den Sicherheitsschliissel und den Akku aus diesem Rasenmaher. Entfernen Sie
alle Hindernisse (verwickelte Schniire, Gras usw.) und warten Sie einige Minuten, bevor Sie den
Rasenmaher erneut starten. Wenn der Rasenmaher erneut anspringt, schalten Sie ihn wieder aus,
entfernen Sie den Sicherheitsschliissel und den Akku und erhéhen Sie dann die Schnitthhe, um die
Belastung des Motors zu verringern.

HINWEIS: Wenn sich das Messer haufig verklemmt, steigt die Temperatur des Motors schnell

an. Wenn der Motor Uberhitzt, schaltet sich dieser Rasenmaher automatisch ab. Entfernen Sie in
solchen Fallen den Akku aus dem Rasenmaher und warten Sie, bis der Motor vollstandig abgekiihlt
ist, was bis zu 1 Stunde dauern kann. Erst dann kénnen Sie Ihren Rasenmaher wieder starten.

SicherheitsmaBnahmen fiir eine optimale Lebensdauer des Gerits:
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Messer stumpf oder beschadigt ist, und ersetzen Sie es
gegebenenfalls.
Durch starke Vibrationen kann sich die Befestigungsschraube des Messers I6sen. Fihren Sie
regelmaRige Kontrollen durch und ziehen Sie die Schraube bei Bedarf fest.
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EINSETZEN/HERAUSNEHMEN DES AKKUS:

REINUGUNG UND LAGERUNG
1.

Legen Sie zwei Akkus (20) in den Akkuschlitz (14) ein. Stellen Sie
sicher, dass die Akkus ordnungsgemaf an ihrem Platz gesichert und
fest angebracht sind. Schlie3en Sie anschlief3end die Abdeckung des
Akkufachs (13).

Um den Akku zu entnehmen, driicken Sie die Sicherheitstaste
am Akku und ziehen Sie den Akku aus dem Rasenmaher heraus.

Sicherheitstaste

Reinigen Sie Ihr Gerat nach jedem Gebrauch griindlich, damit

es Ihnen mdglichst lange dient. Wir empfehlen Ihnen hierfir

eine Handburste, eine Biirste, Druckluft oder ein feuchtes Tuch.
Reinigungsgerate mit Wasserspriihfunktion (z. B. Gartenschlauche),
Hochdruckreiniger, ibermaRig nasse/feuchte Tucher oder starke
Reinigungsmittel wie Benzin, Alkohol, Ammoniak usw. sind nicht
geeignet.

Stellen Sie sicher, dass alle Liftungsdffnungen stets sauber gehalten
werden.

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug von einer qualifizierten Fachkraft
reparieren und verwenden Sie nur passende Ersatzteile. Auf diese
Weise wird die Sicherheit des Elektrowerkzeugs gewahrleistet.

Laden Sie die Akkus nur in vom Hersteller empfohlenen Ladegeraten
auf. Bei Verwendung von Akkus und/oder Ladegeraten, die nicht
kompatibel oder vom Hersteller empfohlen sind, erlischt die Garantie!

Lagern Sie dieses Gerat und sein Zubehor an einem trockenen Ort,
der vor Frost geschiitzt ist. Diese Gerate diirfen NICHT im Freien
gelagert werden! Bei unsachgemaRer Lagerung erlischt die Garantie!
Bewahren Sie diesen Rasenmaher aufierhalb der Reichweite von
Kindern und Personen auf, die beaufsichtigt werden miissen
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Cieszymy sie, ze mozemy utatwi¢ Ci codzienne zycie dzieki naszej kosiarce akumulatorowej 20 V.
Sprawdz urzgdzenie i wszystkie jego czesci, aby upewnic sie, ze sg one nieuszkodzone i kompletne.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

1 x Kosiarka — jednostka podstawowa
1x Kosz zbierajgcy
1x Wktadka mulczujgca

1 x Klucz bezpieczenstwa (w kosiarce pod pokrywa komory akumulatoréw)

4 x Elementy szybkozaciskowe, w tym

1 podktadka i 1 Sruba dla kazdego elementu, 2 elementy z elementem przeciwleglym

2x Plastikowe uchwyty / zaciski kablowe

2x Akumulator 4 Ah (tylko dla SET)
1x Podwodjna tadowarka (tylko dla SET)

DANE TECHNICZNE:

Model:

RALM 4020i SET / RALM 4020i

Predkos¢ obrotowa silnika:

3 600 obr./min

Szerokosc¢ koszenia: 40 cm

Wysokos$¢ koszenia: 25 mm - 75 mm (5 poziomoéw)
Pojemnos¢ kosza na trawe: 40 L

Napigcie akumulatora: 2x 20V

Typ uzywanego akumulatora:

Litowo-jonowy

Czas pracy:

50 min (2x 4Ah)

Wejscie/wyjscie:

220-240 V AC 50-60 Hz 70 W/ 14,4-18 VDC 2,4 A

Wymiary produktu:

158 x 44,5 x 114,5 cm

Poziom cisnienia akustycznego w miejscu

Wibracje:

operatora: LpA=80,9 dB(A) K=3 dB(A)
Zmierzony poziom mocy akustycznej: LwA=93,3 dB(A) K=0,38(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej: | LwA=96 dB(A)

0,95 m/s? K=1,5 m/s?
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WYJASNIENIE SYMBOLI:

q

To urzadzenie elektryczne spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw europejskich

X

|
02807164

Zasady prawidtowej utylizacji produktu:
Ten produkt nie moze by¢ wyrzucany wraz ze standardowymi odpadami
komunalnymi!

Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi i konserwaciji.

Zapoznaj sie ze wszystkimi funkcjami urzadzenia.

UWAGA! Przed przystapieniem do czyszczenia i naprawy wyjmij akumulator lub
wtyczke zasilania oraz ewentualne klucze!

Stosuj srodki ochrony stuchu!

Stosuj odpowiednie gogle!

UWAGA! Wazne informacje!

Nie uzywaj tej kosiarki w deszczu i w mokrych warunkach — takie okolicznosci
stwarzajg ryzyko porazenia pradem.

Niebezpieczenstwo zwigzane z odrzucanymi materiatami!
Upewnij sie, ze w poblizu obszaru zagrozenia nie ma zadnych oséb!

Nie kos$ na zboczach, zachowaj bezpieczny dystans i no$ solidne obuwie.

Podczas pracy zachowaj odpowiednig odlegtos¢ rak i stép od noza tngcego!
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Dziekujemy za zakup tej kosiarki akumulatorowej RIWALL PRO.

Kosiarka akumulatorowa RIWALL PRO przynosi rewolucyjne rozwigzania w obszarze pielegnacji
trawnikow. Korzystaj z komfortu koszenia nieograniczonego przewodem i ciesz sie doktadnie
przycigetym trawnikiem. Utrzymanie idealnego trawnika nigdy nie byto tatwiejsze — to zastuga
wydajnych akumulatoréw 20 V, ergonomicznej konstrukcji i najnowoczes$niejszej technologii, jakg
zastosowano w kosiarce. Dzigki RIWALL PRO mozesz zobaczy¢, jak wyglada koszenie przysztosci.

INFORMACJE OGOLNE DOTYCZACE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralng czes$¢ kosiarki i musi by¢ dostepna przez caty czas,

przed uzytkowaniem i czyszczeniem urzgdzenia oraz w trakcie tych czynnosci. Podrecznik zawiera
wazne instrukcje i informacje niezbedne do bezpiecznej obstugi urzadzenia! Wszystkie ostrzezenia
stuzg zapewnieniu bezpieczenstwa oséb!

PRZESTROGA

Zapoznaj sie z wszystkimi ostrzezeniami bezpieczenstwa, instrukcjami, ilustracjami

i specyfikacjami dostarczonymi wraz z tym urzadzeniem. Nieprzestrzeganie podanych ponizej
zalecen moze prowadzic¢ do porazenia pradem elektrycznym, wybuchu pozaru i/lub powaznych
obrazen.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazéwki do pézniejszego uzytku.

OGOLNE SYMBOLE BEZPIECZENSTWA

Przed przeczytaniem niniejszej instrukcji obstugi zapoznaj sie z ponizszymi symbolami. Przed
przystgpieniem do korzystania z tej kosiarki akumulatorowej uwaznie zapoznaj sie z niniejszg
instrukcjg oraz funkcjami urzadzenia i zasadami bezpieczenstwa.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Nos odpowiednia odziez. Twoja odziez powinna by¢ funkcjonalna i adekwatna, tzn. powinna
przylega¢ do ciata i nie krepowac ruchéw. Nie nos bizuterii ani odziezy, ktéra mogtaby zaplatac sie
w wysoka trawe. Jesli masz dtugie wiosy, uzywaj odpowiedniego nakrycia gtowy.

Podczas korzystania z tego urzgdzenia zawsze nosi¢ solidne obuwie z podeszwg antyposlizgowa.
Takie buty bedg cie chroni¢ przed urazami i pozwolg utrzymac stabilng postawe.

Stosuj okulary ochronne.
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OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystapieniem do korzystania z kosiarki akumulatorowej uwaznie przeczytaj
niniejszg instrukcje i postepuj zgodnie z jej zaleceniami. Jezeli ten sprzet ogrodowy
zostanie przekazany innej osobie, powinna ona otrzymac¢ réwniez niniejszg instrukcje obstugi
wraz z zasadami bezpieczenstwa, poniewaz dokument ten stanowi integralng cze$¢ produktu.
Dzieci ponizej 16 roku zycia oraz osoby bez stosownego szkolenia nie powinny korzystac
z tego urzadzenia. (Mtodziez powyzej 16 lat moze uzywac kosiarki w celach szkoleniowych
tylko pod nadzorem osoby wykwalifikowanej.)

Podczas korzystania z tego narzedzia nos odpowiednig, przylegajaca odziez — pozwoli to
unikng¢ wypadkoéw. Zatoz odpowiednie zakryte obuwie, diugie wiosy zwigz z tytu.

Przed kazdym uzyciem sprawdz urzadzenie pod katem ewentualnych uszkodzen.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie sruby sa nalezycie dokrecone i zabezpieczone. Wszystkie
czynnosci serwisowe oraz kontrolne wykonuj wytgcznie przy wytgczonym silniku. Upewnij sie
réwniez, ze na czas serwisu i kontroli akumulator zostat wyjety.

Bezpieczenstwo w miejscu pracy. Obszar roboczy musi by¢ czysty i dobrze oswietlony.
Nieporzgdek i ciemne pomieszczenia sprzyjajg wypadkom. Przed uzyciem sprzetu upewnij sig,
ze obszar roboczy jest nalezycie oczyszczony i oswietlony. Przedmioty rozpraszajgce uwage
oraz nieodpowiednio o$wietlone miejsca pracy stwarzajg zagrozenie wypadkami.

Nie pracuj z urzadzeniem elektrycznym w srodowisku wybuchowym, w poblizu
tatwopalnych ptynéw, gazéw lub kurzu. W urzgdzeniu elektrycznym dochodzi do
powstawania iskier, ktére mogg spowodowac zapalenie pytu lub oparéw.

Upewnij sie, ze podczas eksploatacji kosiarki dzieci i osoby postronne znajdujg sie

w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia. Brak koncentracji moze spowodowac utrate kontroli.
Upewnij sie, ze w trakcie korzystania tego urzadzenia inne osoby nie beda rozpraszaty
twojej uwagi. Nieuwaga moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad urzadzeniem.

Nalezy uzywac wytacznie akcesoriéow (w tym akumulatoréw i tadowarki akumulatoréw),
ktorych wykorzystanie zaleca producent. Uzycie innych, niekompatybilnych narzedzi oraz
akcesoridw moze doprowadzi¢ do awarii sprzetu lub obrazen ciata.

Jesli urzadzenie lub jego akcesoria nie dzialaja prawidtowo, mimo nalezytego
uzytkowania, skontaktuj sie z naszym dziatlem obstugi klienta zgodnie z procedurg opisang
w sekcji "Czesci zamienne / Pytania". Nie podejmuj prob samodzielnego otwierania lub naprawy
tego urzadzenia, jego akumulatora ani tadowarki. Nasi wykwalifikowani specjalisci zajmg sie
realizacjg twojego zgtoszenia w najblizszym mozliwym terminie.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

1.

Wtyczka urzadzenia elektrycznego musi by¢ dopasowana do gniazdka. Nigdy w zaden
sposoéb nie modyfikuj wtyczki. W przypadku elektronarzedzi z uziemieniem nie uzywaj
zadnych przejsciowek do wtyczek. Uzycie oryginalnych wtyczek i dopasowanych gniazdek
zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Nie dopus¢ do kontaktu ciala z uziemionymi powierzchniami takimi jak rury, kaloryfery,
kuchenki i lodéwki. Gdy ciato jest uziemione, istnieje podwyzszone ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

Elektronarzedzi nie wolno naraza¢ na dziatanie deszczu i wilgotnego srodowiska. Woda,
ktora przeniknie do urzadzenia elektrycznego, zwigksza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
Uwazaj, by nie uszkodzi¢ kabla. Nigdy nie uzywaj kabla zasilajacego do przenoszenia
tego urzadzenia i nie pociagaj za ten kabel, odiaczajac wtyczke z gniazdka sieciowego.
Zadbaj o to, aby kabel zasilajacy nie dotykat goracych i ttustych powierzchni ani ostrych
krawedzi i nie dopus¢ do jego kontaktu z czesciami ruchomymi. Uszkodzone lub splatane
kable zwiekszajg ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Podczas pracy z elektronarzedziami w warunkach zewnetrznych uzywaj przediuzacza
przeznaczonego do uzytku w warunkach zewnetrznych.

Uzycie kabla przeznaczonego do uzytku zewnetrznego zmniejsza zagrozenie porazeniem
pradem elektrycznym.

Jezeli musisz pracowac z urzadzeniem w srodowisku wilgotnym, uzyj zasilacza
wyposazonego w wytacznik réznicowo-pragdowy (RCD). Uzycie wytgcznika réznicowo-
pradowego (RCD) obniza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
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BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

1.

Podczas pracy z urzadzeniem elektrycznym postepuj ostroznie, uwazaj na to, co robisz
i zachowaj zdrowy rozsadek. Nie uzywaj urzadzenia elektrycznego, jesli jeste$ zmeczony,
znajdujesz sie pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas pracy
z narzedziem elektrycznym moze spowodowaé powazne obrazenia.

Stosuj srodki ochrony indywidualnej. Zawsze no$ okulary ochronne. Sprzet ochronny, taki
jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie ochronne, kapelusz lub ochrona stuchu,
stosowany w odpowiednich warunkach, zmniejsza ryzyko obrazen.

Zapobiegaj przypadkowemu uruchomieniu. Przed podtgczeniem do zrédta zasilania lub
przed podtgczeniem akumulatora, przed podniesieniem lub przenoszeniem urzadzenia
upewnij sig, czy jego przetacznik jest ustawiony na pozycje OFF.

Przenoszenie urzadzenia elektrycznego z palcem na wtaczniku lub podtgczanie wtaczonego
urzgdzenia do Zrodta zasilania moze doprowadzi¢ do wypadku.

Przed wtgczeniem elektronarzedzia nalezy usuna¢ z niego wszelkie klucze nastawne

i klucze do nakretek. Klucze do regulacji i klucze nasadowe przymocowane do obracajgcej sie
czesci elektronarzedzia mogg doprowadzi¢ do urazow.

Nie wychylaj sie za daleko. Zawsze utrzymuj prawidlowg postawe i rownowage. Dzigki
temu mozliwa jest lepsza kontrola elektronarzedzia w niespodziewanych sytuacjach.

Nos odpowiednig odziez. Nie nos$ luzniej odziezy ani bizuterii. Utrzymuj wiosy i odziez

w bezpiecznej odlegtosci od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy

moga wplata¢ sie w poruszajace sie czesci. Jesli narzedzie jest wyposazone w podtgczenie
do urzadzenia odkurzajgcego lub zbiorczego, upewnij sie, ze urzadzenia te sg podtgczone

i prawidtowo uzywane. Korzystanie z systemoéw odciggu pylu moze ograniczy¢ ryzyko z nim
zwigzane.

Nie pozwél, by rutyna wynikajaca z czgstego uzywania urzadzenia spowodowata u ciebie
nadmierng pewnos¢ siebie i doprowadzita do ignorowania zasad bezpieczenstwa
podczas pracy z elektronarzedziem. Nieuwazne dziatanie moze w utamku sekundy
spowodowac powazne obrazenia.

W trakcie pracy zawsze utrzymuj stabilng postawe i unikaj ryzyka utraty rownowagi.
Zawsze utrzymuj bezpieczng odlegtos¢ od wiekszych przedmiotéw, takich jak samochody
i wieksze kamienie oraz $ciany.

. Upewnij sig, ze na obszarze roboczym nie znajduja si¢ zadne zwierzeta, ani osoby

postronne, w szczegoélnosci dzieci.

WYTYCZNE DOTYCZACE EKSPLOATACJI

-

Pracuj wytacznie przy swietle dziennym lub odpowiednim o$wietleniu sztucznym!

Nie uzywaj tej kosiarki podczas deszczu i przy mokrych warunkach!

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa: Podczas pracy na pochytym terenie zachowaj szczegdéing
ostrozno$¢, by miec statg kontrole nad urzgdzeniem ogrodniczym i unikng¢ zagrozen dla
bezpieczenstwa wtasnego lub innych osoéb.

Nie obcigzaj nadmiernie tego urzadzenia elektrycznego. Uzywaj elektronarzedzi
dostosowanych do wykonywanej pracy. Wtasciwe narzedzie elektryczne wykonuje prace
lepiej i bezpieczniej w zakresie, do ktérego jest przeznaczone.

Nie uzywaj urzadzenia elektrycznego, jezeli nie mozesz go wiaczy¢ lub wylaczyé¢
wytacznikiem. Kazde elektronarzedzie z uszkodzonym wytgcznikiem jest niebezpieczne

i wymaga naprawy.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek regulacji kosiarki nalezy z niej wyja¢ akumulator.
Takie dziatania zapobiegawcze w obszarze bezpieczenstwa zmniejszaja ryzyko przypadkowego
uruchomienia urzgdzenia.

Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowuj poza zasiegiem dzieci. Nie pozwél
osobom nieznajgcym zasad jego dziatania lub niniejszych zalecen, by z nim pracowaty.
Narzedzie elektryczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikéw jest niebezpieczne.
Przeprowadz konserwacje urzadzenia elektrycznego i wyposazenia. Sprawdzaj, czy
ruchome czesci nie sg rozchwiane, czy sg prawidtowo potgczone, a takze czy nie wystepujg
uszkodzenia lub inne stany, ktére moga zaktdci¢ prace tego urzadzenia elektrycznego. Jesli
urzadzenie jest uszkodzone, przed ponownym uzyciem napraw je. Nieodpowiednia konserwacja
urzadzen elektrycznych stanowi przyczyne wielu wypadkow.

Elektronarzedzi nalezy uzywac¢ zgodnie z niniejszymi wskazéwkami z uwzglednieniem
warunkoéw pracy i jej rodzaju. Wykorzystywanie narzedzi elektrycznych do celéw niezgodnych
z ich przeznaczeniem moze by¢ niebezpieczne.
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. Sprawdz, czy uchwyty i powierzchnie chwytowe sa suche i czyste, dbaj o to, aby nie

byly one zanieczyszczone olejem lub smarem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie
umozliwiajg bezpiecznej manipulacji i kontroli nad urzgdzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.

. Nie uzywaj tego produktu w miejscach, w ktérych moze dojs¢ do zablokowania

i wyrzucenia przedmiotoéw przez urzadzenie. Odrzucone przedmioty moga spowodowac
powazne obrazenia ciata i/lub szkody materialne.

. Nie probuj zatrzymywac urzadzenia rekami.

. Produkt zawsze trzymaj za przeznaczony do tego celu uchwyt.
. Urzadzenia uzywaj wylacznie przy swietle dziennym.

. Upewnij sie, ze zawsze utrzymujesz rownowage.

BEZPIECZENSTWO AKUMULATORA | JEGO PIELEGNACJA

Wskazowki ogdlne:

1.

Przechowuj niniejsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa w bezpiecznym miejscu.
Niniejsza instrukcja zawiera informacje niezbedne dla zapewnienia bezpieczenstwa

i prawidtowego uzytkowania akumulatoréw.

Przed przystapieniem do eksploatacji przeczytaj niniejsza instrukcje obstugi i postepuj
zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa tadowarki i akumulatoréw. Jezeli
to urzadzenie zostanie przekazane innej osobie, powinna ona otrzymac réwniez niniejsza
instrukcje obstugi, ktéra stanowi integralng cze$¢ produktu.

Uzywaj wytacznie akumulatoréw okreslonych przez producenta tego urzadzenia,

jak réwniez przeznaczonej do ich tadowania tadowarki. Uzywanie niekompatybilnych

i niecertyfikowanych akumulatoréw oraz tadowarek moze stwarza¢ zagrozenie pozarem lub
wybuchem.

Wskazoéwki dotyczace uzywania podczas fadowania:

1.

2.

3.

Podczas tadowania stacja tadujgca i akumulator mogg sie nieznacznie nagrzewac — to zjawisko
w petni naturalne i nie stanowi ono usterki.

tadowarke ustaw w sposoéb eliminujacy ryzyko upadku. Upewnij sie, ze przewdd tadowarki
nie zawadza podczas tadowania akumulatorow.

Przedtuzacz powinien by¢ uzywany tylko wtedy, gdy jest to absolutnie konieczne.

Uzycie nieodpowiedniego przedtuzacza moze spowodowac pozar lub porazenie pradem. Jesli
konieczne jest uzycie przediuzacza, nalezy zadbac¢ o ponizsze elementy;

Przedtuzacz nie moze byc uszkodzony.

Koncowki wtyczki przedtuzacza muszg miec taki sam ksztatt, rozmiar i specyfikacje jak wtyczka
tadowarki akumulatora.

Wskazowki pomagajace wydtuzyé zywotnos¢é akumulatora:

1.

Przed tadowaniem akumulatora nie czekaj na jego catkowite roztadowanie! (Nataduj
akumulator w momencie gdy nie mozesz wykonywac standardowych zadan, ktére wczesniej
nie stanowity problemu. Jesli wystgpi taka sytuacja, przerwij eksploatacje urzadzenia. Postepuj
zgodnie ze wskazéwkami dotyczgcymi tadowanial)

Najlepsza wydajnos¢ i najdtuzszg zywotnos¢ akumulatora uzyskuje sie podczas
tadowania w temperaturze otoczenia wynoszacej 18-24°C. Aby zapobiec uszkodzeniom,
unikaj tadowania akumulatora w skrajnie niskich lub wysokich temperaturach.

Jesli to mozliwe, uzywaj urzadzenia w normalnej temperaturze pokojowej — pozwoli to
unikna¢ przegrzania czesciowo roztadowanego akumulatora. Nie zakrywaj tadowarki i nie
przerywaj procesu fadowania. Pamietaj o tym, ze fadowanie nie powinno odbywac sie przy
bezposrednim nastonecznieniu ani w poblizu zrodet ciepta.

Jesli nie bedziesz tadowa¢ akumulatoréw, odigcz tadowarke od gniazda zasilania i wyjmij
akumulator z tadowarki.

Przed przystapieniem do czyszczenia tadowarki lub wyjeciem akumulatora z fadowarki
odiagcz tadowarke od gniazda zasilania, by unikngé porazenia pradem.

Nie uzywaj tadowarki, ktéra spadta na ziemie, byta narazona na wstrzas elektryczny lub
zostata w jakikolwiek inny sposéb uszkodzona. Zle¢ naprawe profesjonalistom!

Nie uzywaj tadowarki z uszkodzonym kablem lub wadliwa wtyczka. Naprawe uszkodzonej
tadowarki lub kabla jak najszybciej zle¢ profesjonaliscie!

Aby unikngé¢ porazenia pragdem lub pozaru, unikaj samodzielnego demontazu tadowarki.
Dostarcz jg do nas, a my zajmiemy sig jej konserwacjg lub naprawg!

Nigdy, niezaleznie od powodu, nie prébuj otwiera¢ tadowarki. W przypadku uszkodzenia
plastikowej ostony, akumulator przekaz do serwisu lub zutylizuj go. Nie uzywaj uszkodzonego
akumulatora!
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10. Akumulatory przechowuj w bezpiecznej odlegtosci od spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi,

1.

$rub i innych matych metalowych przedmiotéw, ktére moga doprowadzi¢ do zwarcia na
stykach. Zwarcie miedzy stykami akumulatora moze spowodowacé oparzenia lub pozar!
Chron urzadzenie, akumulator i tadowarke przed wilgocig. NIGDY NIE ZANURZAJ ICH
W ZADNYCH PLYNACH! Przenikniecie ptynu do urzadzenia/akumulatora stwarza ryzyko
porazenia prgdem!

. Nieprawidtowa eksploatacja moze spowodowac wyciek elektrolitu z akumulatora. Nigdy,

w zadnej sytuacji, nie dotykaj tej cieczy! W razie przypadkowego kontaktu doktadnie sptucz
miejsce kontaktu wodg. W razie kontaktu z oczami lub ustami natychmiast skonsultuj sie
z lekarzem!
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OPIS PRODUKTU

-

NN

Przycisk bezpieczenstwa / przycisk
uruchamiajgcy dzwignie sterujgca
Dzwignia sterujgca WE./WYL.

Linka sterujgca silnikiem

Uchwyt kabla

Szybkie mocowanie (regulacja kata)
Gorny pret kierownicy

Dolny pret kierownicy

Regulacja kata kierownicy

Tylne kota

. Przednie kota
. Dzwignia regulacji wysokos$ci koszenia

. Centralny uchwyt transportowy

. Pokrywa komory akumulatoréw

. Gniazdo akumulatora (pod pokrywag)

. Otwor na klucz bezpieczenstwa (pod pokrywa)
. Ostona tylnego wyrzutu

. Kosz zbiorczy

. Wktadka mulczujgca

. Klucz bezpieczenstwa (pod pokrywa)

. Akumulatory (dotyczy tylko SET)

. Podwdjna tadowarka (dotyczy tylko SET)
. Szybkie mocowanie
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INSTRUKCJA MONTAZU

PRZESTROGA!

A Przed wykonaniem ponizszych czynnosci upewnij sig, ze urzadzenie zostato wylaczone i ze
wyjeto z niego akumulator! Wymiane noza przeprowadzaj w odpowiednich rgkawicach! N6z
jest ostry, co stwarza ryzyko skaleczenia!

Montaz dolnej czesci kierownicy

Witéz dolne drazki (7) po obu stronach kosiarki do odpowiedniej czgséci przektadni (kat regulacji uchwytéw —
(8). Upewnij sie, ze zeby sg prawidtowo zazebione, a linia na elemencie zewnetrznym znajduje sie naprzeciw
jednej z trzech linii na elemencie wewnetrznym.

4

- _/ -
Teraz przymocuj jeden z elementdw szybkozaciskowych (5) z kazdej strony, aby prawidtowo zabezpieczy¢
dragzki. W tym celu wtéz $ruby elementéw szybkozaciskowych do podktadki, a nastepnie w wyznaczony
otwor. Obroc¢ element szybkozaciskowy wokoét wiasnej osi w pozycji otwartej, az oba komponenty bedg
pewnie potgczone, a nastepnie zamknij element szybkozaciskowy (nie nalezy uzywac sity! Element
szybkozaciskowy powinien nadal da¢ sie tatwo ztozy¢ do $rodka!).

Montaz dolnej czesci kierownicy

Gorny drazek (6) musi by¢ umieszczony i wyréwnany z dolnym dragzkiem (7) w okreslonych otworach.
Wi6z dwie $ruby mocujace (podktadka na zewnatrz) i dokrec¢ je za pomocg elementu szybkozaciskowego
(22). Upewnij sie, ze $ruby zostaty doktadnie osadzone w otworze.

Element szybkozaciskowy (22) powinien by¢ dokrecony tak, aby mozna go byto tatwo zamkna¢ (patrz
rysunki). Nigdy nie dokrecaj elementéw szybkozaciskowych za pomocg klucza czy innego narzedzia!

7.
i ) o
e:.}
|- —
-

Aby przymocowac kabel do drgzka, wystarczy zatrzasngé na nim dostarczone plastikowe obejmy / uchwyty
do kabli (4) , zgodnie z ilustracjg ponizej.

22.
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WYTYCZNE DOTYCZACE EKSPLOATACJI
Regulacja wysokosci i kata uchwytu prowadzacego

Aby ufatwi¢ prowadzenie kosiarki, mozesz za pomoca przektadni osobno ustawi¢ kat, a tym samym
wysokos¢ uchwytu prowadzacego na jeden z trzech stopni.

Mechanizm regulacji kata uchwytéw prowadzgcych (8) znajduje sie nad dwoma tylnymi kotami, obok dolnych
elementéw szybkozaciskowych (5).

Aby dostosowaé wysokos$¢ uchwytu prowadzacego do indywidualnych preferenciji, najpierw zwolnij dwa
dolne elementy szybkozaciskowe (5) , obracajac je lekko w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. Podczas zwalniania drugiego elementu szybkozaciskowego lub jego przechylania zalecamy mocne
trzymanie uchwytu prowadzgcego, tak aby nie opadt on samoczynnie.

Gdy dwa elementy szybkozaciskowe sg wystarczajgco poluzowane, mozesz tatwo wyregulowaé¢ uchwyt
prowadzgcy do zgdanej wysokosci, przesuwajac go w gore lub w dot po drazkach. Aby zablokowa¢ go
w jednej z 3 wysokosci, dopasuj zewnetrzny znacznik do jednego z trzech wewnetrznych znacznikéw.

Przed ponownym dokrgceniem elementéw szybkozaciskowych upewnij sie, zeby mechanizmu prawidtowo
sie zazebiaja.

Regulacja wysokosci koszenia

Wytacz kosiarke i poczekaj, az n6z catkowicie sie zatrzyma! Wyjmij klucz bezpieczenstwa,
a nastepnie akumulator!

Mozna ustawi¢ do 5 réznych wysokosci koszenia. (I =25 mm /11 =45 mm /Il =55 mm/IV =65 mm/
V =75mm)

W celu indywidualnego dostosowania koszenia (zaleznie od wysokosci trawy), najpierw przesun dzwignie
regulacji wysokosci (11) do odpowiedniej pozycji w dét/w gore, a nastepnie w bok do zgdanego ustawienia.
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Cyfra 1 oznacza najmniejszg, a cyfra 5 najwiekszg wysoko$¢ koszenia.

Rada: Ustawianie wysokosci bedzie prostsze, jesli lekko podniesiesz kosiarke za centralny uchwyt
transportowy (12) przy zwiekszaniu ustawienia lub delikatnie jg obnizysz przy jego zmniejszaniu. (Postepuj
ostroznie — bez uzycia sity!)

Informacja: Podczas pierwszego koszenia na poczatku sezonu ustaw duzg wysoko$¢ koszenia.

Zgodnie z ogding zasada, koszenie wysokiej trawy nalezy rozpoczaé od najwyzszego ustawienia. Pdzniej
mozesz stopniowo zmniejsza¢ wysokos$¢ koszenia.

Wktadanie kosza zbierajacego

Aby mozna byto wlozy¢ kosz na trawe (17) do kosiarki, nalezy najpierw podnies¢ tylng pokrywe wyrzutnika
(16). Nastepnie kosz mozna umiesci¢ w odpowiednich wycigciach (patrz rysunek 1). Gdy kosz zostanie
prawidlowo zamocowany, opus¢ ponownie tylng pokrywe wyrzutnika, aby spoczeta na gérze kosza. Na koniec
sprawdz, czy oba bolce kosza (a) sa prawidtowo osadzone w prowadnicach (b) po obu stronach kosiarki.
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Opcjonalne wyposazenie: wkiadka mulczujaca.

Ta kosiarka zostata wyposazona we wktadke mulczujaca.

Jej uzycie zalecamy w przypadku gdy wolisz pozostawi¢ $cinki trawy na trawniku jako naturalny nawoz i nie
chcesz oproznia¢ kosza zbierajgcego.

Jesli posiadasz wktadke mulczujaca, po prostu przymocuj jg do maszyny pod tylng pokrywg (18). Obecnosé
kosza nie jest wymagana do korzystania z funkcji mulczowania.
7 yy = x

Wymiana noza

PRZESTROGA!

Przed wymiang noza nalezy wylaczyc¢ kosiarke i wyjaé akumulator! Nos$ rekawice odporne na
przeciecia! Zeby nie dopuscié do urazu, zwréé szczegélng uwage na krawedz tnaca i mozliwy
kierunek ruchu obrotowego noza!

Przed wymiang noza zalecamy doktadne wyczyszczenie dolnej czesci kosiarki. Mocno chwyé néz jedng
rekg. Potem druga rekg odkre¢ srube mocujgca kluczem nasadowym 12 (brak w zestawie), obracajgc go
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Zdejmij néz, a nastepnie doktadnie wyczy$¢ obszar wokdt watu. Podczas zaktadania nowego noza (400 mm)
upewnij sie, ze zostat on prawidtowo osadzony na wale napgdowym. W tym celu sprawdz, czy dwie Sruby

z tytu urzadzenia pasujg do dwdch odpowiednich otworéw (strzatki na nozu). Zatéz z powrotem $ruby
montazowe i dokre¢ je zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Uwazaj, aby jej nie przekrecic!

Przed ponownym uzyciem kosiarki sprawdz, czy néz jest prawidtowo zamontowany i czy prawidtowo si¢
obracal!
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Uruchamianie kosiarki

Przed uruchomieniem kosiarki upewnij sie, ze akumulatory sg w petni natadowane! (Stosowne informacje
Znajdziesz na stronie 16).

W celu wiozenia akumulatoréw nalezy najpierw otworzy¢ pokrywe ich komory (13). Nalezy pamietac, ze nie
posiada ona funkcji blokady. Dlatego nie otwieraj zbyt mocno pokrywy komory akumulatoréw, aby uniknac jej
uszkodzenia.

Teraz wtéz dwie akumulatory (20) do gniazda akumulatora (14). Upewnij sie, ze akumulatory sg prawidtowo
umieszczone i mocno osadzone na swoich miejscach. Nastepnie ponownie zamknij pokrywe komory
akumulatorow.

Aby wyja¢ akumulatory, nacis$nij i podczas wyjmowania akumulatora przycisk przytrzymaj bezpieczenstwa.
(Stosowne informacje znajdziesz na stronie 77).

Uruchamianie i zatrzymywanie kosiarki

Aby uruchomi¢ urzadzenie, wtéz klucz bezpieczenstwa (19) do odpowiednich otworéw (oba znajdujg sie pod
pokrywg komory akumulatoréw).

Nacisnij i przytrzymaj przycisk bezpieczenstwa (1), a nastepnie pociggnij przynajmniej jedng z dwoch dzwigni
przetgcznika (2) do gory (w kierunku drazka).

Po chwili silnik sie uruchomi.

Zwolnij przycisk bezpieczenstwa (1), stale przytrzymujac dzwignie. Kosiarka jest uruchomiona i gotowa do
pracy. W trakcie koszenia trzymaj kosiarke obiema rekami.

Aby zatrzymac urzadzenie, zwolnij obie dzwignie przetgcznika (2). Urzgdzenie automatycznie sie wytgczy.

-71 -



A\

PRZESTROGA!
W przypadku mtodej trawy lub gestych trawnikéw konieczne moze by¢ ustawienie wyzszej
wysokosci koszenia.
Zalecamy, podczas koszenia wysokiej trawy zmniejszy¢ predko$¢ chodzenia.
Unikaj koszenia mokrej trawy! Niezastosowanie sie do tego zalecenia spowodowatoby
przywieranie i gromadzenie sie trawy w dolnej czesci kosiarki, utrudniajgc optymalne koszenie.
Jesli chcesz tylko przycig¢ gorng czes¢ trawy i pozostawi¢ Scinki trawy na trawniku, zdejmij kosz
i pozostaw tylng pokrywe w dolnej pozycji. Regularnie oprézniaj kosz zbierajgcy, aby unikngé
blokady kosza. Czas pracy na w petni natadowanym akumulatorze zalezy od réznych warunkéw
roboczych, takich jak wysoko$¢, grubo$c¢ oraz wilgotnosé trawy, predko$¢ chodzenia, profil
terenu, ostro$¢ i prawidtowy montaz ostrza itp.
Nie ko$, jezeli temperatura zewnetrzna jest nizsza niz 10°C.

Wazne informacje dodatkowe dotyczace urzadzenia

A\

PRZESTROGA!

W trudnych warunkach nie nalezy kosi¢ z ustawiong najnizszg wysokos$cig! Takie dziatanie
stwarzatoby ryzyko uszkodzenia silnika. Predko$¢ silnika bedzie spada¢, a dzwiek jego pracy
wyraznie sie zmieni. Jesli taka sytuacja zaistnieje podczas koszenia, wytacz kosiarke i ustaw
wyzszg wysokos$¢ koszenia po wyjeciu akumulatora. Niewtasciwe korzystanie z urzgdzenia moze
spowodowac jego uszkodzenie!

INFORMACJA: Akumulator posiada funkcje bezpiecznego wylgczania, ktéra aktywuje sie

w przypadku zablokowania noza lub przecigzenia silnika. Jezeli kosiarka wylgczy sie, wyjmij z niej
kluczyk zabezpieczajacy i akumulator. Usun wszelkie przeszkody (sznurki, trawe itp.) i przed
ponownym uruchomieniem kosiarki odczekaj kilka minut. Jesli kosiarka ponownie sie uruchomi,
jeszcze raz jg wytgcz, wyjmij kluczyk bezpieczenstwa i akumulator, a nastepnie zwigksz wysoko$¢
koszenia, aby zmniejszy¢ obcigzenie silnika.

INFORMACJA: Gdy néz czesto sie zacina, gwattownie wzrasta temperatura silnika. W przypadku
przegrzania silnika, kosiarka automatycznie si¢ wytgcza. W takiej sytuacji wyjmij akumulator

z kosiarki i poczekaj do catkowitego ostygniecia silnika (moze to potrwa¢ do 1 godziny). Dopiero po
tym czasie ponownie uruchom kosiarke.

Srodki bezpieczenstwa zapewniajace optymalna zywotnosé urzadzenia:
Regularnie sprawdzaj n6z pod katem stepienia lub uszkodzenia, w razie koniecznosci wymien
go.
Z powodu silnych wibracji $ruba mocujgca n6z moze sie poluzowac. Regularnie sprawdzaj
i w razie koniecznosci dokrecaj srube.
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WLOZENIE/WYJECIE AKUMULATORA:

13. 14. :

Witéz dwa akumulatory (20) do gniazd na akumulatory (14). Upewnij
sie, ze akumulatory sg prawidtowo umieszczone i mocno osadzone
na swoich miejscach. Nastepnie ponownie zamknij pokrywe komory
akumulatoréw (13).

Aby wyjaé akumulator, nacisnij przycisk bezpieczenstwa na
akumulatorze i wyciggnij go na zewnatrz z kosiarki.

przycisk bezpieczenstwa

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

1.

Po kazdym uzyciu wyczy$¢ doktadnie urzadzenie, aby zapewni¢

mu dtugg zywotnos$é. Do tego celu zalecamy uzycie miotlty recznej,
szczotki, sprezonego powietrza lub wilgotnej szmatki. Nie zaleca sie
uzywania urzagdzen czyszczacych z rozpylaczem wody (np. wezy
ogrodowych), myjek cisnieniowych, nadmiernie mokrych/ wilgotnych
Sciereczek lub silnych srodkéw czyszczgcych, takich jak benzyna,
alkohol, amoniak itp.

Utrzymuj w czystosci wszystkie otwory wentylacyjne.

Naprawe urzadzenia zle¢ wykwalifikowanym technikom, do
napraw nalezy uzywac¢ wytacznie zalecanych czesci zamiennych.
Pozwoli to zachowac¢ bezpieczenstwo urzadzenia elektrycznego.

Akumulatory taduj wytgcznie za pomocg tadowarek zalecanych przez
producenta. W przypadku uzycia akumulatoréw i/lub tadowarek ktére
nie sg kompatybilne lub zalecane przez producenta, gwarancja traci
waznosc!

Urzadzenie i jego akcesoria przechowuj w suchym miejscu
chronionym przed mrozem. Tego urzadzenia NIE WOLNO
przechowywac na zewnatrz! W przypadku niewtasciwego
przechowywania gwarancja traci waznos¢!

Kosiarke nalezy przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci oraz oséb
wymagajgcych nadzoru
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Drago nam je $to vam mozemo olaksati svakodnevni zivot s naSom 20V akumulatorskom kosilicom
za travu. Molimo Vas da pregledate ovaj uredaj i sve dijelove kako biste se uvjerili da su neosteceni

i kompletni.

SADRZAJ PAKIRANJA:

1% Kosilica za travu — osnovna jedinica
1x Spremnik za skupljanje trave
1x Ulozak za malGiranje

1% Sigurnosni klju¢ (u kosilici ispod poklopca odjeljka za akumulator)
4x Ukljuceni pri¢vrséivaci za brzo otpustanje
1 podloSka i 1 vijak za svaki element, 2 elementa s protukomadom

2x Plasti¢ni drzaci/stezaljke za kabele
2x baterija 4 Ah (samo za SET)
1x Dvostruki punja¢ (samo za SET)

TEHNICKI PODACI:

Model: RALM 4020i SET / RALM 4020i
Broj okretaja u praznom hodu: 3 600 o/min

Sirina raspona: 40 cm

PodeSavanije visine kosnje: 25 mm - 65 mm (5 polozaja)
Objem sbérného kose: 40 L

Napon akumulatora: 2x 20V

Tip koriStene baterije: Litij-ionska

Vrijeme rada po akumulatoru:

50 min (2x 4Ah)

Ulaz/izlaz:

220-240 V AC 50-60 Hz 70 W/ 14,4-18 VDC 2,4 A

Dimenzije proizvoda:

158 x 44,5 x 114,5 cm

Vibracije:

Razina zvu¢nog tlaka na mjestu rukovatelja: | LoA=80,9 dB(A) K=3 dB(A)
Izmjerena razina zvucne snage: LwA=93,3 dB(A)  K=0,38(A)
Zajaméena razina zvuéne snage: LwA=96 dB(A)

0,95 m/s? K=1,5 m/s?
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OBJASNJENJE SIMBOLA:

q

Ovaj elektri¢ni alat u skladu je sa zahtjevima odgovarajucih europskih direktiva

X

|
02807164

Ispravno odlaganje ovog proizvoda:
Ovaj se proizvod ne smije odlagati u kuéni otpad!

Prije prve upotrebe pazljivo procitajte upute za upotrebu i odrzavanje.
Upoznajte se sa svim znacajkama ovog uredaja.

PAZNJA! Prije &i$éenja i popravka, izvadite akumulator ili utikaé, ako je
primjenjivo, i sve klju¢eve!

Nosite zastitu sluha!

Nosite odgovarajuce zastitne naocale!

PAZNJA! Vazne napomene!

Ne koristite ovu kosilicu po kisi ili u vlaznim uvjetima — postoji opasnost od strujnog
udara.

Opasnost od odbacenih materijala!
Pazite da nema osoba u blizini opasnog podrucja!

Ne kosite na padinama, pazite na sigurnu udaljenost i nosite izdrZljivu obuéu.

Tijekom rada drzite dovoljnu udaljenost od ostrice za rezanje — to se odnosi i na ruke
i na noge!
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Hvala vam sto ste kupili ovu akumulatorsku kosilicu za travu
RIWALL PRO.

RIWALL PRO akumulatorska kosilica za travu potpuno mijenja brigu o vaSem travnjaku. UzZivajte

u prednostima kosnje bez kabela dok precizno kosite svoj travnjak. Zahvaljujuéi snaznim 20V
akumulatorima, ergonomskom dizajnu i vrhunskoj tehnologiji, odrzavanje travnjaka savr§enim nikada
nije bilo lak§e. UZivajte u buduénosti kosnje s RIWALL PRO.

OPCE INFORMACIJE O OVOM KORISNICKOM PRIRUCNIKU

Ovaj korisnicki priru¢nik sastavni je dio vase kosilice i mora biti dostupan u svakom trenutku, prije
i tijekom upotrebe/Cis¢enja ovog uredaja. Sadrzi vazne upute i informacije potrebne za siguran rad
ovog uredaja! Sva upozorenja uvijek sluze za osiguranje osobne sigurnosti!

UPOZORENJE

Procitajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije koje ste dobili s ovim
elektriénim alatom. Nepostivanje svih uputa u nastavku moZe dovesti do strujnog udara, poZara i/ili
ozbiljne ozljede.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za kasniju upotrebu.

OPCI SIGURNOSNI SIMBOLI

Prije ¢itanja ovog priru¢nika s uputama morate biti upoznati sa sljedec¢im simbolima. Prije upotrebe
ove akumulatorske kosilice za travu, pazljivo procitajte ovaj priruénik kako biste se upoznali
s funkcijama uredaja i sigurnosnim uputama.

OSOBNA ZASTITNA OPREMA

Odjenite se prikladno. Va$a odjeca treba biti funkcionalna i prikladna, $to znadi da treba dobro
pristajati, a da ne smeta. Ne nosite nakit ili odjecu koja bi se mogla zapetljati u visoku travu. Ako
imate dugu kosu, koristite odgovarajuce pokrivalo za glavu.

Uvijek nosite €vrstu obucu s neklizaju¢im potplatima kada koristite ovaj alat. To ¢e vas zastititi od
ozljeda i osigurati stabilan polozaj.

Nosite zastitne naocale.
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OSNOVNE SIGURNOSNE UPUTE

Prije upotrebe vase nove akumulatorske kosilice za travu, pazljivo procitajte ovaj
priruénik s uputama i slijedite sve upute. Ako ovaj vrtni alat dajete drugoj osobi, molimo vas
da joj proslijedite i ovaj priru¢nik s uputama o sigurnosti, jer je sastavni dio proizvoda.

Djeca mlada od 16 godina i neobuéene osobe ne smiju koristiti ovaj uredaj. (TinejdzZeri
stariji od 16 godina samo pod nadzorom stru¢ne osobe u svrhu obuke.)

Kako biste izbjegli nezgode, nosite odgovaraju¢u, usku odjecu prilikom koriStenja ovog
alata. Takoder nosite prikladne cipele zatvorenog tipa i zavezite dugu kosu.

Prije svake upotrebe provjerite postoje li oSte¢enja na ovom uredaju. Redovito
provjeravaijte jesu li svi vijci zategnuti i osigurani. Svi servisni i inspekcijski radovi moraju se
obavljati s isklju€enim motorom. Takoder provjerite je li akumulator uklonjen.

Sigurnost radnog prostora. Radni prostor mora biti ¢ist i dobro osvijetljen. Nered

i mracna podruc¢ja mogu izazvati nesrece. Prije upotrebe uredaja, provjerite je li radno podrucje
odgovarajuce oc€iSceno i osvijetljeno. Predmeti koji odvlace paznju i nedovoljno osvijetljena
radna podruc¢ja mogu uzrokovati nesrece.

Ne koristite elektric¢ni alat u eksplozivnom okruzenju, kao sto je prisutnost zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alat stvara iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.
Drzite djecu i promatrace na sigurnoj udaljenosti prilikom koristenja ovog elektricnog
alata. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

Ne dopustite drugim ljudima da vas ometaju dok koristite ovaj uredaj. Nepaznja moze
rezultirati gubitkom kontrole nad elektri¢nim alatom.

Koristite samo pribor (ukljuuju¢i akumulatore i punjace akumulatora) koji preporucuje
proizvodac. Koristenje drugih, nekompatibilnih alata i pribora moze uzrokovati kvar opreme ili
ozljede.

Ako ovaj uredaj ili njegov pribor ne rade ispravno unato¢ pravilnoj upotrebi, obratite se
nasoj sluzbi za korisnike kako je opisano u odjeljku "Rezervni dijelovi / Upiti". Ne pokuSavajte
sami otvarati ili popravljati ovaj uredaj, njegov akumulator ili punja¢. Nase kvalificirano osoblje
rijesit ¢e vaSe zahtjeve u najkracéem moguéem roku.

ELEKTRICNA SIGURNOST

1.

Utikac elektricnog alata mora odgovarati uti¢nici. Nikada ni na koji nac¢in ne mijenjajte
utikac. Ne koristite adaptere za utika¢ s uzemljenim elektriénim alatima. Nepromijenjeni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanijit ¢e rizik od strujnog udara.

Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama kao sto su cijevi, radijatori, Stednjaci
i hladnjaci. U tom slu¢aju postoji povecani rizik od strujnog udara ako je vase tijelo uzemljeno.
Ne izlazite elektri¢ni alat kisi ili vlazi. Voda koja dospije u elektri¢ni alat povecéava rizik od
strujnog udara.

Ne ostecujte kabel. Nikada nemojte koristiti kabel za napajanje za noSenje ovog alata

i nemojte povlaciti za kabel kada izvlacite utikac iz uticnice. Drzite kabel za napajanje
podalje od vruéih i masnih povrsina, ostrih rubova i dalje od pokretnih dijelova. OSteceni
ili zapetljani kabeli povecavaju rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektricnim uredajem na otvorenome koristite produzni kabel namijenjen za
vanjsku uporabu.

Koristenje kabela prikladnog za vanjsku upotrebu smanijuje rizik od strujnog udara.

Ako morate raditi s elektri¢nim alatom u vlaznom okruzenju, koristite napajanje
opremljeno strujnom zastitnom sklopkom (RCD). Kori$tenje strujne zastitne sklopke (RCD)
smanjuje rizik od strujnog udara.

OSOBNA SIGURNOST

1.

Pri radu s elektriénim alatom budite oprezni, pazite $to radite i koristite zdrav razum.
Nemojte koristiti elektri¢ni alat kada ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moze dovesti do ozbiljne ozljede.
Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitu vida. Zastitna oprema, kao $to

je maska za prasinu, protuklizne zastitne cipele, kaciga ili zastita za sluh, koja se koristi

u odgovaraju¢im uvjetima, smanjuje rizik od ozljeda.

Sprijecite nenamjerno pokretanje. Provijerite je li prekida¢ u iskljuéenom polozaju prije
spajanja na izvor napajanja i/ili prije spajanja akumulatora, podizanja ili noSenja ovog
alata.

Prenosenje elektricnog alata s prstom na prekidadu ili priklju€ivanje elektricnog alata

s uklju€enim prekidaéem moze uzrokovati nesrece.
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Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite sve klju¢eve za podesavanije i odvijace. Kljucevi
za podesavanie ili vijci za odvrtanje ostavljeni na rotiraju¢em dijelu elektri¢nog alata mogu
uzrokovati tjelesne ozljede.

5. Nemojte se previse istezati. Pazite na pravilno drzanje i ravnotezu cijelo vrijeme. Time je
omogucéena bolja kontrola elektricnog alata u neoéekivanim situacijama.

6. Odjenite se prikladno. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Drzite kosu i odjec¢u dalje od
pokretnih dijelova. Siroku odje¢u, nakit ili dugu kosu mogu zahvatiti pomiéni dijelovi. Ako alat
ima moguénost spajanja uredaja za usisavanje i skupljanje, provjerite jesu li ti uredaji pravilno
spojeni i upotrebljavani. KoriStenje uredaja za sakupljanje prasine moze smanijiti rizike povezane
s prasinom.

7. Ne dopustite da vas iskustvo steceno ¢estom upotrebom alata ucini previse
samouvjerenim, pa da zatim da zanemarite sigurnosne smjernice za alat. Nepazljiv rad
moze uzrokovati ozbiljne ozljede u djeliéu sekunde.

8. Uvijek odrzavajte ¢vrst oslonac tijekom upotrebe i izbjegavajte gubitak ravnoteze.

9. Uvijek drzite sigurnu udaljenost od vecih predmeta, poput automobila i velikog kamenja, kao
i zidova.

10. Pazite da u radnom podrucju nema zivotinja ili drugih ljudi, posebno djece.

UPUTE ZA UPORABU

1. Radite samo za danjeg svjetla ili pri dobrom umjetnom osvijetljenju!

2. Ne koristite ovu kosilicu po kisi ili u vlaznom okruzenju!

3. Sigurnosna napomena: Prilikom rada na nagnutom terenu, obratite posebnu pozornost na
odrzavanje kontrole nad ovim vrtnim alatom kako biste izbjegli ugroZavanje viastite sigurnosti ili
sigurnosti drugih.

4. Ne preopterecujte ovaj elektricni alat. Koristite ispravan elektri¢ni alat za posao koji
obavljate. Odgovarajuci elektri¢ni alat obavit ¢e posao bolje i sigurnije u opsegu za koji je
dizajniran.

5. Nemojte koristiti elektri¢ni alat ako prekida¢ ne ukljucuje i iskljucuje elektri¢ni alat. Svaki
elektri¢ni alat s neispravnim prekidacem opasan je i mora se popraviti.

6. Prije bilo kakvih podeSavanja na ovoj kosilici za travu izvadite akumulator. Takve preventivne
sigurnosne mjere smanjuju rizik od slu¢ajnog pokretanja ovog uredaja.

7. Elektri¢ni alat koji se ne koristi Cuvajte izvan dohvata djece i ne dopustite osobama koje
nisu upoznate s tim elektri€nim alatom ili ovim uputama da ga koriste. Elektri¢ni alat je
opasan u rukama neobucenih korisnika.

8. Provodite odrzavanje elektri¢nog alata i pribora. Provjerite ima li neuskladenosti ili blokada
pokretnih dijelova, o$te¢enja dijelova i bilo kojih drugih stanja koja mogu utjecati na rad ovog
elektricnog alata. Ako je alat oste¢en, dajte ga popraviti prije ponovne uporabe. Mnoge nezgode
uzrokovane su nedovoljnim odrzavanjem elektri¢nih alata.

9. Koristite elektri¢ni alat u skladu s ovim uputama, uzimajuci u obzir radno okruzenje
i posao koji treba obavljati. Koristenje elektri¢nog alata u druge svrhe od onih za koje je
namijenjen moze biti opasno.

10. Rucke i povrsine za hvatanje drzite suhima i €istima, bez ulja ili masti. Klizave rucke
i povrSine za hvatanje ne omogucuju sigurno rukovanje i kontrolu alata u neo¢ekivanim
situacijama.

11. Ne koristite ovaj proizvod na mjestima gdje bi predmeti mogli biti njime zahvaceni
i odbaceni. Odbaceni predmeti mogu uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede i/ili materijalnu Stetu.

12. Ne pokusavajte zaustaviti ovaj proizvod rukama.

13. Uvijek drzite ovaj proizvod koristeci za to predvidene rucke.

14. Koristite ovaj proizvod samo po dnevnom svjetlu.

15. Pazite da uvijek odrzavate ravnotezu.
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SIGURNOST AKUMULATORA | BRIGA O AKUMULATORU
Opce upute:
1.

2.

Cuvajte ove sigurnosne upute na sigurnom mjestu. Ovaj priruénik sadrzi informacije
potrebne za vasu sigurnost i pravilnu upotrebu akumulatora.

Molimo procitajte ovaj korisnicki priruénik prije upotrebe i slijedite sigurnosne upute
za punjac i akumulatore. Ako ovaj alat dajete drugoj osobi, proslijedite joj i ovaj priru¢nik
s uputama o sigurnosti, jer je sastavni dio proizvoda.

Koristite samo akumulatore koje je odredio proizvoda¢ ovog uredaja, kao i navedeni
punja¢ akumulatora za njihovo punjenje. Koristenje nekompatibilnih i necertificiranih
akumulatora ili punjaéa moze uzrokovati opasnost od pozara ili eksplozije.

Upute za koriStenje prilikom punjenja:

1.

2.

3.

Stanica za punjenje i akumulator mogu se lagano zagrijati tijekom punjenja; to je potpuno
normalno i ne predstavlja problem.

Postavite punja¢ tako da ne moze pasti. Pazite da kabel punjaca ne predstavlja prepreku
tijekom punjenja akumulatora.

Produzni kabel treba koristiti samo kada je to apsolutno neophodno. Koristenje
neispravnog produznog kabela moze uzrokovati pozar ili strujni udar. Ako morate koristiti
produzni kabel, provjerite;

Da produzni kabel nije ostecen.

Jesu li kontakti produznog kabela istog oblika, velicine i specifikacija kao i utika¢ punjaca
akumulatora.

Savjeti za optimalno trajanje akumulatora:

1.

Ne cekajte da se akumulator potpuno isprazni prije nego Sto ga napunite! (Napunite
akumulator kada ne moZete obavljati uobi¢ajene zadatke koji prije nisu predstavljali problem. Ne
koristite ovaj uredaj u takvoj situaciji. Slijedite upute za punjenje!)

Za najbolje performanse i najdulji vijek trajanja akumulatora, punite ga na temperaturi
okoline od 18-24 °C. Kako biste izbjegli oStec¢enja, nemojte puniti akumulator na ekstremno
hladnim ili vru¢im temperaturama.

Ako je moguce, koristite ovaj uredaj na normalnoj sobnoj temperaturi kako biste sprijecili
pregrijavanje djelomiéno ispraznjenog akumulatora. Ne prekrivajte stanicu za punjenje

i ne prekidajte proces punjenja. Imajte na umu da punjenje ne smije biti na izravnoj suncevoj
svjetlosti ili u blizini izvora topline.

Kada ne punite akumulator, iskljucite punjac iz uti¢nice i izvadite akumulator iz punjaca.
Kako biste izbjegli strujni udar, iskljucite punjac iz uti¢nice prije ¢iSéenja punjaca ili vadenja
akumulatora iz punjaca.

Ne koristite punja¢ koji je pao, bio izlozen strujnom udaru ili je na bilo koji drugi nacin
ostecen. Neka ga popravi profesionalac!

Ne koristite punjac¢ s ostecenim kabelom ili utikaéem. Neispravan punjac ili kabel neka $to
prije popravi stru¢njak!

Kako biste sprijecili strujni udar ili pozar, nemojte rastavljati ovaj punja¢. Odnesite ga ili
nam ga posaljite i mi ¢emo izvrSiti odrzavanje ili popravak!

Nikada ne pokusavajte otvoriti akumulator ni iz kojeg razloga. Ako je plasti¢ni poklopac
oStecen, vratite akumulator u servisni centar ili ga zbrinite. Nemojte koristiti oSte¢eni akumulator!

. Drzite akumulatore dalje od spajalica, kovanica, klju¢eva, ¢avala, vijaka i drugih malih

metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati kratki spoj izmedu kontakata. Kratki spoj na
kontaktima akumulatora moze uzrokovati opekline ili pozar!

. Zastitite uredaj, njegove akumulatore i punja¢ od vlage i kondenzacije. NIKAD GA NE

URANJAJTE U TEKUCINE! Ako tekuéina ude u uredaj/akumulator, postoji opasnost od strujnog
udara!

. U sluéaju nepravilne upotrebe, teku¢ina moze curiti iz akumulatora. Ni pod kojim uvjetima

ne dodirujte ovu tekuéinu! U slu¢aju slu¢ajnog dodira, isperite zahva¢eno podrucje vodom.
U slucaju kontakta s o¢ima ili ustima, odmah potrazite lije€ni¢ku pomoc!
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OPIS PROIZVODA

. Prednji kotadi
. Poluga za podeSavanje visine kosnje

. Sredisnja rucka za transport

. Poklopac pretinca za baterije

. Uti¢nica za bateriju (ispod poklopca)

. Utor za sigurnosni klju¢ (ispod poklopca)
. Poklopac straznjeg izlaza

. Spremnik za skupljanje trave

. Ulozak za malciranje

. Sigurnosni klju¢ (ispod poklopca) 7.
. Baterije (vrijedi samo za SET)

. Dvostruki punja¢ (vrijedi samo za SET)
. Brzi spojni element

Sigurnosni gumb / gumb za pokretanje
upravljacke poluge

Poluga upravljanja UKLJ/ISKLJ

Kabel za upravljanje motorom

Drzac kabela

Brzi spojni element (podeSavanje kuta)
Gornja Sipka upravljaca

Donja Sipka upravljaca

Podesavanje kuta upravljaca

Straznji kotadi
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UPUTE ZA SASTAVLJANJE

UPOZORENJE!

Prije izvodenja bilo kojeg od sljedecih koraka, provjerite je li uredaj iskljucen i je li akumulator
izvaden! Nosite prikladne rukavice prilikom zamjene noza! Noz je ostar i postoji opasnost od
ozljede!

Montaza donjeg dijela upravljaca

Umetnite donje Sipke (7) (sa svake strane) ove kosilice u odgovarajuci dio zup&anika (= kut podeSavanja
Sipke (8). Provjerite jesu li zubi pravilno spojeni i je li linija na vanjskoj komponenti poravnata to¢no nasuprot
jednoj od tri linije na unutarnjoj komponenti.

_ -

Sada trebate pri¢vrstiti po jedan od isporuéenih pri¢vrs¢ivaca za brzo otpustanje (5) na svaku stranu kako
biste pravilno osigurali Sipke. To radite tako da umetnete vijke priévr§c¢ivaca za brzo otpustanje u podlo$ku,

a zatim u predvideni otvor. Okrecite pri¢vr§¢ivac za brzo otpustanje u otvorenom polozaju oko vlastite osi dok
se obje komponente &vrsto ne pricvrste jedna za drugu i preklopite pri¢vrsc¢iva¢ za brzo otpustanje (ne smije
se koristiti sila! Priévr§c¢ivac za brzo otpustanje bi se i dalje trebao lako sklopiti!).

Montaza gornjeg dijela upravljac¢a

Gornju Sipku (6) morate postaviti i poravnati s donjom Sipkom (7) u za to predvidenim rupama.

Umetnite dva montazna vijka (podloska s vanjske strane) i zategnite ih pomocu pri¢vrécéivaca za brzo
otpustanje (22). Pazite da vijci budu precizno umetnuti u rupu.

Pri¢vrécivac za brzo otpustanje (22) treba zategnuti tako da se i dalje moze lako zatvoriti (vidi ilustracije).
Nikada ne zatezite pricvrSc¢ivace za brzo otpustanje klju¢em ili drugim alatom!

7.
i ) o
e:.}
|- —
-

Za pri¢vrsc¢ivanje kabela na Sipku, moZete jednostavno pri¢vrstiti isporu¢ene plasti¢ne stezaljke / drzace
kabela (4) na Sipku kao Sto je prikazano ispod.

22.
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UPUTE ZA UPORABU

Podesavanje visine i kuta upravljacke rucke

Kako bi guranje ove kosilice za travu bilo udobno, kut, a time i visina upravljake rucke, mogu se pojedinaéno
podesiti na jednu od 3 razli€ite visine pomocu zup&anika.
Kut podeSavanja rucki upravljaca (8) nalazi se iznad oba straznja kota¢a, pored donjih brzih zatvaraca (5).

Za podeSavanije visine upravljacke ru¢ke prema vasim individualnim Zeljama, prvo otpustite dva donja
pri¢vréc¢ivaca za brzo otpustanje (5) laganim okretanjem u smjeru suprotnom od kazaljke na satu. Prilikom
otpustanja drugog pri¢vréc¢ivaca za brzo otpustanje ili njegovog naginjanja, preporu¢ujemo da ¢vrsto drzite
upravlja¢ku ru¢ku kako biste sprije€ili da nekontrolirano padne.

Nakon $to su oba pri¢vrs¢ivaca za brzo otpustanje dovoljno otpustena, upravljacku ru¢ku mozete
jednostavno podesiti na Zeljenu visinu pomicanjem gore ili dolje duz upravljacke ruc¢ke. Za pri¢vrséivanje
u jednoj od tri postavke visine, vanjska oznaka mora biti poravnata s jednom od 3 unutarnje oznake.

Prije ponovnog zatezanja pri¢vrséivaca za brzo otpustanje provjerite spajaju li se zup€&anici pravilno.

PodesSavanje visine kosnje

Iskljucite kosilicu za travu i pricekajte da se noz potpuno zaustavi! Izvadite sigurnosni kljué¢
i izvadite akumulator!

Moze se postaviti do 5 razlicitih visina kosnje. (I =25 mm /1l =45 mm /Il =55 mm/IV =65 mm/
V =75 mm)

Za individualno podeSavanije visine kosnje (ovisno o visini trave), prvo morate pomaknuti polugu za
podesavanije visine (11) u odgovarajuci polozZaj prema dolje/gore, a zatim u stranu do Zeljene postavke.
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Broj 1 ozna€ava najnizu visinu kosnje, dok broj 5 ozna€ava najvisu visinu kosnje.

Savjet: PodeSavanje visine moZete olak$ati laganim podizanjem kosilice pomocu sredi$nje rucke za
transport (12) prilikom podizanja ili spustanjem kosilice prilikom spustanja rucke. (Molimo vas da postupite
oprezno i ne koristite silu!)

Napomena: Kod prve ko$nje na pocetku sezone treba izabrati visoku visinu ko$nje.

Opc¢enito, po¢nite s najviSom postavkom prilikom koSnje visoke trave. Visina rezanja se zatim moze postupno
smanjivati.

Umetanje spremnika za skupljanje trave

Da biste mogli umetnuti ko$ za travu (17) u kosilicu, prvo podignite straznji poklopac izlaza (16). Zatim ko$
mozete postaviti u odgovarajuce utore (vidi sliku 1). Kada je ko$ pravilno pri¢vr§c¢en, spustite straznji poklopac
izlaza tako da lezi na vrhu koSa. Na kraju provjerite jesu li oba ¢epa ko$a (a) pravilno postavljena u utore (b)

s obje strane kosilice.
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Dodatni pribor: ulozak za malciranje.

Ova kosilica ima uredaj za malciranje.

Ako radije ostavljate pokoSenu travu na travnjaku kao prirodno gnojivo i ne Zelite prazniti spremnik za
skupljanje trave, mozete Koristiti ovaj ulozak.

Ako imate uloZzak za malciranje, jednostavno ga pricvrstite na uredaj ispod straznjeg poklopca (18). Spremnik
za skupljanje trave nije potreban za funkciju mal&iranja.

Promjena nozeva

UPOZORENJE!

Prije zamjene noza rezervnim nozem, iskljucite kosilicu i izvadite akumulator! Nosite rukavice
otporne na rezanje! Kako biste izbjegli ozljede, obratite posebnu pozornost na ostricu

i moguci smjer rotacije nozal!

Prije zamjene noZa preporuéujemo temeljito ¢is¢enje donje strane kosilice. Cvrsto drZite noz jednom rukom.
Zatim drugom rukom okrenite pri€vrsni vijak suprotno od kazaljke na satu pomocéu nasadnog klju¢a veli¢ine
12 (nije ukljucen) kako biste ga uklonili.

Izvadite noz i temeljito ocistite podrucje oko osovine. Prilikom postavljanja novog noza (400 mm), provjerite
je li noz ispravno postavljen na osovinu. To se postize ako dva vijka na straznjoj strani uredaja odgovaraju
dvama odgovarajuéim rupama (strelice su oznac¢ene na ostrici). Vratite vijak za montazu i ponovno ga
zategnite u smjeru kazaljke na satu. Pazite da ne pretjerate!

Prije ponovne upotrebe kosilice provjerite je li noz ispravno postavljen i moze li se pravilno okretati!
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Pokretanje kosilice

Prije pokretanja ove kosilice, provjerite jesu li akumulatori potpuno napunjeni! (Za informacije pogledajte
stranicu 15).

Za umetanje akumulatora, prvo otvorite poklopac odjeljka za akumulator (13). Imajte na umu da nema
funkciju zaklju¢avanja. Stoga nemojte previse otvarati poklopac odjeljka za akumulator kako biste izbjegli
oStecenja.

Sada umetnite dvije baterije (20) u uti¢nice za baterije (14). Provjerite jesu li akumulatori pravilno
zaklju¢ani na mjestu i sigurno pri¢vrscéeni. Zatim ponovno zatvorite poklopac odjelika za akumulator.

Za vadenje akumulatora, pritisnite i drzite sigurnosnu tipku dok izvlacite akumulatore. (Za informacije
pogledajte stranicu 92).

Pokretanje i zaustavljanje kosilice

Za pokretanje ovog uredaja, umetnite sigurnosni klju¢ (19) u za to predvidene rupe (oba ispod poklopca
odjeljka za akumulatore).

Pritisnite i drzite pritisnutu sigurnosnu tipku (1) i povucite barem jednu od dvije poluge prekidac¢a (2) prema
gore (prema Sipki).

Za trenutak ¢e se motor pokrenuti.

Otpustite sigurnosnu tipku (1) dok jo$ uvijek drzite poluge. Kosilica za travu je pokrenuta i spremna za
upotrebu. Drzite ovu kosilicu za travu s obje ruke tijekom kosnje.

Za zaustavljanje ovog uredaja jednostavno otpustite obje poluge prekidaca (2). Uredaj ¢e se zatim
automatski iskljuciti.
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UPOZORENJE!
Za novu travu ili gusti travnjak, mozda ¢e biti potrebno postaviti vecu visinu koSnje.
Prilikom kosnje visoke trave preporu¢ujemo smanjenje brzine hodanja.
Nemojte kositi mokru travu! U suprotnom, takva e se trava lijepiti i nakupljati na dnu kosilice
i ometati optimalno koSenje.
Ako zelite pokositi samo vrh trave, a pokoSenu travu ostaviti na travnjaku, jednostavno uklonite
spremnik za skupljanje trave i ostavite straznji poklopac u spustenom polozZaju. Redovito
praznite spremnik za skupljanje trave kako biste sprijecili zacepljenje kanala za travu. Vrijeme
rada s potpuno napunjenim akumulatorom ovisi o raznim radnim uvjetima, kao $to su visina,
debljina i viaznost trave, brzina hodanja, profil terena, ostrina i ispravna ugradnja noza itd.
Ne kosite ako je vanjska temperatura ispod 10°C.

Vazne dodatne informacije o ovom uredaju

A\

UPOZORENUJE!

Ne kosite s najnizom postavkom kos$nje u teskim uvjetima! To bi moglo ostetiti motor. Brzina motora
¢e se smanijiti, a zvuk motora ¢e se znatno promijeniti. Ako se tijekom kosnje dogodi ova situacija,
iskljucite kosilicu i podesite vi$u visinu ko$nje nakon $to izvadite akumulator. Nepravilna upotreba
ovog uredaja moze uzrokovati Stetu!

NAPOMENA: Akumulator je zasti¢en funkcijom sigurnosnog isklju¢ivanja koja se aktivira u slu¢aju
blokiranog noza ili preoptereéenja motora. U slucaju iskljucivanja, izvadite sigurnosni klju¢

i akumulator iz kosilice za travu. Uklonite sve prepreke (zapetljane niti, travu itd.) i pricekajte
nekoliko minuta prije ponovnog pokretanja kosilice. Ako se kosilica ponovno pokrene, ponovno je
iskljucite, izvadite sigurnosni klju¢ i akumulator, a zatim podignite visinu ko$nje kako biste smanijili
optere¢enje motora.

NAPOMENA: Kada se noz ¢esto zaglavljuje, temperatura motora brzo raste. Ako se motor
pregrije, ova Ce se kosilica automatski iskljuciti. U takvim slu¢ajevima izvadite akumulator iz kosilice
i pricekajte da se motor potpuno ohladi, $to moze potrajati i do 1 sat. Tek tada moZete ponovno
pokrenuti kosilicu.

Sigurnosne mjere za optimalan vijek trajanja uredaja:
Redovito provjeravaijte je li noz tup ili ostec¢en i po potrebi ga zamijenite.
Jake vibracije mogu uzrokovati otpustanje vijka za priévr§c¢ivanje noza. Redovito provjeravajte
i po potrebi zategnite vijak.
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UMETANJE/VADENJE AKUMULATORA:

CISCENJE | SKLADISTENJE

1.

Molimo umetnite dva akumulatora (20) u utore za akumulatore (14).
Provjerite jesu li akumulatori pravilno zaklju¢ani na mjestu i sigurno
priévrsceni. Zatim ponovno zatvorite poklopac odjeljka za akumulatore
(13).

Da biste izvukli bateriju, pritisnite sigurnosni gumb na bateriji i
izvucite je iz kosilice.

sigurnosna tipka

Temeljito ocistite uredaj nakon svake upotrebe kako biste osigurali

da traje Sto dulje. Za tu svrhu preporugujemo koristenje ru¢ne metle,
Cetke, komprimiranog zraka ili viazne krpe. Uredaji za ¢iS¢enje

s rasprsivacem vode (npr. vrtno crijevo), visokotlaéni pera¢, pretjerano
mokra/vlazna krpa ili jaka sredstva za ¢iS¢enje poput benzina,
alkohola, amonijaka itd. nisu prikladni.

Pazite da su svi ventilacijski otvori uvijek Cisti.

Neka vas elektricni alat poprave kvalificirani serviseri i koristite
samo odgovarajuce rezervne dijelove. Na taj ¢e se nacin odrzati
sigurnost elektricnog alata.

Punite akumulatore samo punjac¢ima koje preporucuje proizvodac.
Ako se koriste akumulatori i/ili punjaci koji nisu kompatibilni ili ih ne
preporucuje proizvodac, jamstvo ¢e biti nevazece!

Uredaj i njegovu dodatnu opremu €uvajte na suhom mjestu
zasticenom od smrzavanja. ZABRANJENO je ¢uvati ovaj uredaj
na otvorenom! U slu€aju nepravilnog skladistenja, jamstvo prestaje
vaziti!

Ovu kosilicu €uvajte izvan dohvata djece i osoba koje trebaju biti pod
nadzorom
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Veseli smo, da vam lahko vsaj malo olajSamo vsakodnevno zivljenje z naSo 20V akumulatorsko vrtno

kosilnico. Prosimo, da preverite to napravo in vse dele, s ¢imer se prepri¢ate, da niso poSkodovani in da so

popolni.

VSEBINA PAKETA:

1% Vrtna kosilnica — osnovna enota
1x Kos$ za zbiranje
1x Dodatek za mulCenje

1x Varnostni klju¢ (v kosilnici pod pokrovom prostora za baterije)

4x Hitro pritrdilni elementi, vkljuéno z

1 podlozka in 1 vijak pri vsakem elementu,

2x Plasti¢ni nosilci kabla / sponke
2x Baterija 4 Ah (samo za SET)
1x Dvojni polnilec (samo za SET)

TEHNICNI PODATKI:

2 elementa z nasprotnim delom

Model: RALM 4020i SET / RALM 4020i
Broj okretaja u praznom hodu: 3 600 vrt/min

Vrtljaji praznega teka: 40 cm

Nastavitev viSine koSnje: 25 mm - 75 mm (5 polozajev)
Prostornina zbirnega koS$a: 40 L

Napetost akumulatorja: 2x 20V

Tip uporabljene baterije: Litij-ionski

Cas delovanja na akumulator:

50 min (2x 4Ah)

Vhod/izhod:

220-240 V AC 50-60 Hz 70 W/ 14,4-18 VDC 2,4 A

Dimenzije izdelka:

158 x 44,5 x 114,5 cm

Raven zvocnega tlaka na mestu upravljavca: LpA=80,9 dB(A) K=3 dB(A)
Izmerjena raven zvo¢ne moci: LwA=93,3 dB(A)  K=0,38(A)
Zajamcena raven zvocne moci: LwA=96 dB(A)

Vibracije: 0,95 m/s? K=1,5 m/s?
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OBRAZLOZITEV SIMBOLOV:

q

To elektri¢no orodje izpolnjuje zahteve ustreznih evropskih direktiv

X

|
02807164

Pravilno odstranjevanje tega izdelka:
Tega izdelka ne smete zavreci skupaj z gospodinjskimi odpadki!

Pred njegovo uporabo preberite ta navodila za uporabo in vzdrZevanje.
Dobro se seznanite z vsemi funkcijami te naprave.

POZOR! Pred ¢iS¢enjem in popravili po potrebi odstranite baterijo ali napajalni
kabel ter vse kljuce!

Nosite zas¢ito za sluh!

Nosite primerna zascitna ocala!

POZOR! Pomembna opozorila!

Ne uporabljajte te vrtne kosilnice v deZju ali vlaznem okolju — obstaja nevarnost
elektriénega udara.

Nevarnost zaradi leteega materiala!
Poskrbite, da se v bliZini nevarnega obmocja ne nahajajo osebe!

Ne kosite po pobodjih, pazite, da vzdrZujete varno razdaljo in nosite primerno obutev.

Med uporabo ohranjajte zadostno razdaljo od nozZa kosilnice — to velja za roke in
noge!
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Zahvaljujemo se vam za nakup te akumulatorske vrtne kosilnice RIWALL PRO.

Akumulatorska vrtna kosilnica RIWALL PRO prinasa revolucijo v urejanju vasega travnika. UzZivajte
v prednostih neskon¢énega kabla pri natanénem obrezovanju vaSega travnika. Z zmogljivimi 20V
baterijami, ergonomsko zasnovo in z vrhunsko tehnologijo Se nikoli ni bilo laZje ohranjati popolnoma
urejenega travnika. UzZivajte z RIWALL PRO ko$njo prihodnosti.

SPLOSNE INFORMACIJE O TEM UPORABNISKEM PRIROCNIKU

Ta uporabniski priro¢nik je sestavni del vase vrtne kosilnice in mora biti dostopen ves ¢as, pred
uporabo in med uporabo/¢is¢enjem naprave. Vsebuje pomembne napotke in informacije, ki so
nujno potrebne za varno uporabo te naprave! Vsa opozorila so vedno namenjena tudi zagotavljanju

varnosti oseb!

SVARILO

Preberite vsa varnostna opozorila, napotke, ilustracije in specifikacije, prilozene temu
elektricnemu orodju. Neupostevanje vseh spodaj navedenih napotkov lahko privede do
elektri¢nega udara, poZara in/ali hude telesne poskodbe.

Shranite vsa svarila in napotke za poznej$So uporabo.

SPLOSNI VARNOSTNI SIMBOLI

Naslednje simbole morate obvladati $e pred branjem tega navodila za uporabo. Pred uporabo te
akumulatorske vrtne kosilnice si natan¢no preberite ta navodila in se seznanite s funkcijami naprave
ter z varnostnimi navodili.

OSEBNI ZASCITNI PRIPOMOCKI

Bodite primerno obleceni. Vasa oblacila bi morala biti funkcionalna in primerna, {j. tesno
prilegajoca in da vas ne ovirajo v gibanju. Ne nosite nakita ali oblacil, ki bi se lahko zapletli v visoko
travo. Ce imate dolge lase, uporabljajte primerno pokrivalo za glavo.

Med uporabo tega orodja vedno nosite odporno obutev z nedrsecim podplatom. Varuje vas pred
poskodbami in zagotavlja stabilen polozaj.

Nosite zas¢itna ocala.
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OSNOVNA VARNOSTNA NAVODILA

Pred uporabo vase nove akumulatorske vrtne kosilnice natanéno preberite ta navodila
za uporabo in upostevajte vse napotke. Ce boste to vrtno orodje izrogili drugi osebi, ji skupaj
z orodjem izrogite tudi ta navodila za uporabo z varnostnimi napotki, saj so sestavni del tega
izdelka.

Otroci mlajsi od 16 let in neizkusene osebe ne smejo uporabljati te naprave. (Najstniki,
starejsi od 16 let, samo pod nadzorom usposobljene osebe za namene usposabljanja.)

Da se izognete nesreéam, med uporabo tega orodja prosimo nosite primerno oprijeta
oblaéila. Nosite primerno zaprto obutev in si zadaj na hrbtu spnite dolge lase.

Pred vsako uporabo preverite, ali naprava ni poSkodovana. Redno preverjajte, ali so vsi
vijaki zategnjeni in na mestu. Vsa servisna in kontrolna dela se morajo opraviti z izklopljenim
motorjem. Poskrbite tudi za odstranitev baterije.

Varnost na delovnem obmocju. Delovno obmoc¢je mora biti €isto in dobro osvetljeno.
Delo v temnih in neurejenih obmocjih povzro¢a nesrece. Pred uporabo naprave poskrbite,

da bo delovno obmocdje ustrezno pospravljeno in osvetljeno. Motece predmete in neprimerno
osvetljena delovna obmocja lahko povzrocijo nesrece.

Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, kjer je nevarnost eksplozije, npr. v prostorih,
kjer so vnetljive tekoc€ine, plini ali prah. V elektricnem orodju prihaja do iskrenja, kar lahko
povzro€i vzig prahu ali plinov.

Med uporabo tega elektricnega orodja zagotovite, da se otroci in druge prisotne osebe
zadrzujejo na varni razdalji. Motena pozornost lahko povzroci izgubo nadzora.

Med uporabo te naprave se ne pustite motiti drugim osebam. Nepozornost lahko povzrogi
izgubo nadzora nad elektri¢nim orodjem.

Uporabljajte samo dodatke (vklju¢no z baterijami in polnilci baterij), ki jih priporoc¢a
proizvajalec. Uporaba drugega, nezdruzljivega orodja in dodatkov lahko povzro¢i okvaro
naprave ali telesno poskodbo.

Ce ta naprava ali njena dodatna oprema ne deluje pravilno, in to kljub pravilni uporabi, se
obrnite na naso sluzbo za stranke, kot je opisano v razdelku, kot je to opisano v poglavju
,Nadomestni deli / Vprasanja“. Ne poskuSajte sami odpirati ali popravljati te naprave, njenih
baterij ali polnilca. NaSe usposobljeno osebje bo vase zahteve resilo v najkrajSem moznem
Gasu.

ELEKTRICNA VARNOST

1.

Vti¢ elektri€nega orodja mora ustrezati vti¢nici. Vtica nikakor ne spreminjajte. Pri
ozemljenih elektri¢nih orodjih ne uporabljajte nobenih vti€énih adapterjev. Nespremenjeni
vti¢i in primerne vtiénice zmanjsujejo nevarnost elektricnega udara.

Preprecite telesni stik z ozemljenimi povrSinami, kot so cevi, radiatorji, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja vegja nevarnost elektriénega udara.

Ne izpostavljajte elektriénega orodja dezju ali vlaznemu okolju. Ce v notranjost elektri¢nega
orodja vdre voda, se poveca nevarnost elektricnega udara.

Ne poskodujte kabla. Nikoli ne uporabljajte napajalnega kabla za prenos tega orodja in ga
ne vlecite, ko izklapljate vtikac iz elektri¢ne vticnice. Pazite, da napajalni kabel ne prehaja
€ez vroce in mastne povrsine ter ostre robove in prepreéite njegov stik s premikajo¢imi
se deli. PoSkodovani ali prepleteni kabli pove€ajo nevarnost elektricnega udara.

Pri delu z elektricnim orodjem na prostem uporabljajte podaljSek namenjen za zunanjo
uporabo.

Uporaba kabla za zunanjo uporabo zmanjSuje nevarnost elektricnega udara.

Ce morate elektriéno orodje uporabljati v vlaznih prostorih, uporabljajte vir napajanja

s tokovnim zasc¢itnim stikalom (RCD). Uporaba zasc¢itnega stikala (RCD) zmanjSuje nevarnost
poskodbe zaradi elektricnega udara.

OSEBNA VARNOST

1.

Pri delu z elektriénim orodjem bodite nenehno pozorni, glejte, kaj delate in uporabljajte
zdravo pamet. Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Trenutek nepazljivosti pri delu z elektri€nim orodjem lahko povzrogi resne poskodbe.
Uporabljajte pripomocke za osebno zascito. Vedno nosite zad¢ito za oci. Osebna za&¢ita,
npr. maska proti prahu, nedrseca zas¢itna obutev, varnostna ¢elada in za¢ita pred hrupom, ki jo
uporabljate v ustreznih pogojih, lahko zmanjSa nevarnost poskodb.

-91] -



3. Onemogodite nezelen zagon. Preden prikljucite elektri¢no orodje na vir napajanja in/ali
preden prikljucite akumulator, pred dviganjem ali prenasanjem tega orodja preverite, da
je stikalo v legi izklopa.

Prena$anje elektri¢nega orodja s prstom na stikalu ali prikljucitev orodja z vklopljenim stikalom
na vir elektricne energije povecuje verjetnost nesrec.

4. Preden zaZenete elektri¢no orodje, odstranite vse nastavitvene in matiéne kljuce. Nastavitveni
ali matiéni kljuci, pritrjeni na gibljiv del elektricnega orodja, lahko povzrocijo telesne poskodbe
oseb.

5. Ne raztegujte se predale¢. Vedno pazite na ravnotezje in pravilno telesno drzo. Na ta nacin
boste laZe upravljali elektri¢no orodje v nepri€akovanih okolis¢inah.

6. Pravilno se oblecite. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Lase in oblacila naj bodo v varni
razdalji od vrtecih se delov. Ohlapna oblacila, lasje ali nakit se lahko ujamejo v premi¢ne dele.
Ce je orodje opremljeno za prikljugitev sesalne ali zbiralne naprave, se prepri¢ajte, da so
te naprave priklju¢ene in se uporabljajo pravilno. Uporaba naprave za zbiranje praha lahko
zmanjsa tveganje, ki je povezano s prahom.

7. Ne dovolite, da bi vas izkusnje, pridobljene z redno uporabo orodja, naredile preve¢
samozavestne in bi zaradi tega zanemarili varnostna nacela za delo z orodjem. Nepazljiva
dejavnost lahko v del¢ku sekunde povzro¢i hude telesne poskodbe.

8. Med uporabo vedno ohranite trden polozaj in se ne izpostavljajte nevarnosti izgube
ravnotezja.

9. Vedno ohranite varno razdaljo od vecjih predmetov, kot so na primer avtomobili in veliki
kamni, prav tako tudi zidovi.

10. Poskrbite, da se na delovhem obmocju ne bodo nahajale zZivali, oseb, Se posebej otroci.

NAVODILA ZA UPORBO

1. Delo opravljajte samo pri dnevni svetlobi ali pri zelo dobri umetni svetlobi!

2. Te kosilnice ne uporabljajte v deZju ali na viaZznih mestih!

3. Varnostna opomba: Pri delu na strmem terenu prosimo, da posebno pozornost namenite
ohranjanju nadzora nad tem vrtnim orodjem, da ne pride do ogroZanja va$e varnosti ali varnosti
drugih oseb.

4. Ne preobremenjujte elektricnega orodja. Uporabljajte elektricno orodje primerno za delo,
ki ga izvajate. Ustrezno elektricno orodje izvede nalogo bolje in varneje, Ce je uporabljeno na
nacin, za katerega je bilo konstruirano.

5. Elektriénega orodja ne uporabljajte, ¢e tega orodja ni mogoce vklopiti ali izklopiti
s stikalom. Vsaka elektri¢na naprava, kjer stikalo ne deluje, je nevarna in mora biti popravljena.

6. Pred kakr$nim koli nastavljanjem te vrtne kosilnice odstranite baterije. Ti preventivni
varnostni ukrepi bodo zmanj$ali moznost nezelenega zagona te naprave.

7. Ko elektricnega orodja ne uporabljate, ga shranjujte izven dosega otrok in preprecite,
da bi ga uporabljale osebe, ki niso seznanjene z njegovim delovanjem in navodili za
uporabo. Elektricno orodje je v rokah neusposobljenih uporabnikov nevarno.

8. Vzdrzujte elektricno orodje in dodatke. Preverite, da ni pri$lo do odmika ali zdruzitve
premikajocih se delov, poskodb delov in drugih stanj, ki bi lahko vplivala na delovanje tega
elektriénega orodja. Ce je orodje poskodovano, pred ponovno uporabo zagotovite njegovo
popravilo. Veliko nesre¢ je povzro€enih zaradi nezadostnega vzdrzevanja elektri¢nega orodja.

9. Elektriéno orodje uporabljajte v skladu s temi napotki in upostevajte delovne pogoje in
delo, ki ga boste opravljali. Uporaba elektriénega orodja za druge namene, kot je predvideno,
je lahko nevarna.

10. Roc¢aji naj bodo ¢isti in suhi, pazite, da niso umazani z oljem olja ali drugimi mazivi.
Spolzki ro¢aji in povrsine za oprijem ne omogo¢ajo varnega rokovanja in nadzora nad orodjem
v nepri¢akovanih situacijah.

11. lzdelka ne uporabljajte na mestih, kjer lahko pride do zastoja predmetov ali pa jih ta
izdelek izvrze. Leteci predmeti lahko povzrocijo hude telesne poskodbe in /ali materialne $kode.

12. Ne poskusajte zaustaviti tega izdelka z rokami.

13. Vedno drzZite ta izdelek za za to namenjene rocaje.

14. Ta izdelek uporabljajte le podnevi.

15. Poskrbite, da boste vedno ohranili ravnovesje.
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VARNOST BATERIJE IN NEGA BATERIJE

Splosna navodila:

1.

2.

Ta varnostna navodila shranite na varnem mestu. Ta priro¢nik vsebuje informacije, potrebne
za va$o varnost in pravilno uporabo baterij.

Pred uporabo preberite to uporabnisko navodilo in upostevajte varnostna navodila za
polnilnik in baterije. Ce boste to vrtno orodje izro&ili drugi osebi, ji skupaj z orodjem izrogite
tudi ta priro¢nik za uporabnika, ki je sestavni del tega izdelka.

Uporabljajte samo baterije, ki jih je dolo€il proizvajalec te naprave, prav tako pa tudi
predviden polnilec za njihovo polnjenje. Uporaba nezdruzljivih in necertificiranih baterij ali
polnilcev lahko povzroci pozar ali nevarnost eksplozije.

Navodila za uporabo med polnjenjem:

1.

2.

3.

Polnilna postaja in baterija se lahko med polnjenjem nekoliko segrejeta; to je povsem normalno
in ne predstavlja nobene tezave.

Postavite polnilec tako, da ne more pasti. Poskrbite, da kabel polnilca med polnjenjem baterij
ne bo predstavljal ovire.

PodaljSek naj se uporablja le, kadar je to nujno potrebno. Uporaba nepravilnega podaljSka
lahko povzro&i pozar ali elektriéni udar. Ce morate uporabiti podalj$ek, poskrbite;

Da podaljsek ne bo poskodovan.

Da bodo konci vtica podalj$ka enake oblike, velikost in specifikacije kot je vti¢ polnilca baterij.

Nasveti za optimalno vzdrzljivost baterije:

1.

Pred polnjenjem baterije ne ¢akajte, da se popolnoma izprazni! (Napolnite baterijo, ko

ne morete opravljati obi€ajnih dejavnosti, ki prej niso predstavljale tezave. V taksni situaciji te
naprave ne uporabljajte. UpoStevajte napotke za polnjenje!)

NajboljSo zmogljivost in najdaljSo zivljenjsko dobo baterije boste dosegli pri polnjenju
pri sobni temperaturi 18-24 °C. Da ne pride do poskodb, baterij ne polnite pri zelo nizkih ali
visokih temperaturah.

Ce je mogoée, uporabljajte to napravo pri obi¢ajni sobni temperaturi, da se delno
izpraznjena baterija ne pregreje. Ne zakrivajte polnilne postaje in ne prekinjajte procesa
polnjenja. Prosimo, upo$tevaijte, da polnjenje ne sme potekati na neposredni son¢ni svetlobi ali
v blizini virov toplote.

Ce baterij ne boste polnili, odklopite polnilec iz elektriénega vti¢a in odstranite baterijo iz
polnilca.

Pred ciS¢enjem polnilca ali izvlekom akumulatorja iz polnilca odklopite polnilec iz
elektricnega vti¢a, da preprecite elektricni udar.

Ne uporabljajte polnilca, ki je padel na tla, bil izpostavljen elektricnemu udaru ali je kakor
koli poskodovan. Popravilo prepustite strokovnjaku!

Ne uporabljajte polnilca z poSkodovano kablom ali okvarjeno vtiénico. Poskodovan
polnilec ali kabel naj ¢im prej popravi strokovnjak!

Da ne pride do elektri€nega udara ali pozara, tega polnilca ne razstavljajte. Prinesite ga

k nam ali pa ga posljite, mi pa bomo opravili vzdrZzevanje ali popravilo!

Nikoli ne poskusajte odpirati baterijo iz kakrsnega koli razloga. Ce je plastini pokrov
poskodovan, vrnite baterijo v servisni center ali pa jo zavrzite. Ne uporabljajte poSkodovanega
akumulatorjal!

. Neuporabljene baterije shranjujte v varni razdalji od pisarniSkih sponk, kovancey, kljucev,

zebljev, vijakov in drugih majhnih kovinskih predmetov, ki bi lahko povzrogili kratek stik.
Kratek stik med kontakti akumulatorja lahko povzroci opekline ali pozar!

. ZaScitite napravo, njene baterije in polnilnik pred vlago in vlaznostjo. NIKOLI JIH NE

POTAPLJAJTE V TEKOCINE! Ce pride tekogina v napravo/baterijo, obstaja nevarnost
elektricnega udara!

.V primeru nepravilne uporabe lahko iz baterije uhaja teko¢ina. Pod nobenim pogojem

se te tekocine ne dotikajte! Ob nezgodnem stiku prizadeto obmocje temeljito sperite z vodo.
V primeru stika z oémi ali usti takoj poiS¢ite zdravnika!
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OPIS IZDELKA

. Spredniji kolesi
. Rogica za nastavitev viSine kosnje
. Sredis¢ni transportni ro¢aj

. Pokrov predala za baterije

. Vti¢nica za baterijo (pod pokrovom)
. Vstavni odprtina za varnostni klju¢ (pod pokrovom)

. Pokrov zadnjega izmeta

. Kos za zbiranje

. Dodatek za muljenje

. Varnostni klju¢ (pod pokrovom) 7.
. Baterije (velja samo za SET)

. Dvojni polnilec (velja samo za SET)
. Hitri spojni element

Varnostni gumb / gumb za zagon
krmilne roCice

Krmilna roc¢ica VKLOP/IZKLOP
Nadzorni kabel motorja

Drzalo za kabel

Hitri spojni element (nastavitev kota)
Zgornja palica krmila

Spodnja palica krmila

Nastavitev kota krmila

Zadnji kolesi
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NAPOTKI ZA MONTAZO

SVARILO!

A Pred izvajanjem katerega koli od naslednjih korakov poskrbite, da bo naprava izklopljena in
da bo baterija odstranjena! Pri menjavi noza nosite primerne rokavice! Noz je oster in obstaja
nevarnost poskodbe!

Montaza spodnjega dela krmila

Vstavite spodnje palice (7) (na vsaki strani) te vrtne kosilnice v ustrezen del zobniSkega mehanizma (=
kot nastavitve palic (8). Poskrbite, da bodo zobje pravilno ustrezali in da bo ¢rta na zunanji komponenti
poravnana neposredno nasproti eni od treh ¢rt na notranji komponenti.

_ -
Zdaj morate na vsaki strani namestiti enega od priloZenih hitro pritrdilnih elementov (5) zaradi pravilne
pritrditve palic. To storite tako, da vstavite vijake hitro pritrdilnih elementov v podloZko in nato v dolo¢eno
odprtino. Obrnite hitro pritrdilni element v odprti legi okoli svoje osi, dokler ne bosta obe komponenti trdno
pritrieni skupaj, nato pa zlozite hitro pritrdilni element (ne sme se uporabljati nobena sila! Hitro pritrdilni
element bi se moral biti vedno enostavno zloziti navznoter!).

Sestaveni horni ¢asti fiditek

Zgornjo palico (6) morate namestiti in poravnati s spodnjo palico (7) v oznacenih odprtinah.

Vstavite dva pritrdilna vijaka (podlozka na zunanji strani) skozi in ju zategnite s pomocjo hitro pritrdilnega
elementa (22). Poskrbite, da bodo vijaki pravilno vstavljeni v odprtino.

Hitri pritrdilni element (22) je potrebno priviti tako, da ga bo Se vedno mogoce enostavno zapreti (glej slike).
Nikoli ne zateguijte hitro pritrdilnih elementov s klju¢em ali z drugim orodjem!

7.
i ) o
e:.}
|- —
-

Za pritrditev kabla na palico lahko priloZzene plasti¢ne objemke / nosilce kablov (4) enostavno pripnete na
palico, kot je prikazano spodaj.

22.
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NAVODILA ZA UPORBO

Nastavitev viSine in kota krmila

Da bo potiskanje te vrtne kosilnice udobno, je mogoce z uporabo prenosa individualno nastaviti kot in s tem
tudi viSino krmila na eno od treh razli¢nih visin.

Kot nastavitve krmilnih ro¢ajev (8) je namescen nad obema zadnjima kolesoma, poleg spodnijih hitro
pritrdilnih elementov (5).

Za nastavitev viSine krmila glede na preference posameznika najprej sprostite oba spodnja hitro

pritrdilna elementa (5) tako, da ju rahlo zavrtite proti smeri urnega kazalca. Pri spro$¢anju drugega hitro
pritrdilnega elementa ali njegovem nagibanju vam priporo¢amo, da trdno drzite krmilno ro¢ico, da ne pade
nenadzorovano navzdol.

Ko sta oba hitro pritrdilna elementa dovolj spros¢ena, lahko krmilo enostavno nastavite na Zeleno visino tako,
da ga premaknete navzgor ali navzdol vzdolz krmila. Za zagotovitev v eno od treh visinskih nastavitev mora
biti zunanji znak poravnan z enim izmed treh notranjih znakov.

Pred ponovnim zategovanjem hitro pritrdilnih elementov se prepri¢ajte, da se prestave pravilno ujemajo.

Nastavitev viSine koSnje

Izklopite to vrtno kosilnico in po¢akajte, da se rezilo popolnoma ustavi! Odstranite varnostni
klju¢ in odstranite baterijo!

Lahko se nastavi do pet razli¢nih viSine ko$nje. (I =25 mm /1l =45 mm /Ill =55 mm /IV = 65 mm/
V =75mm)

Za individualno nastavitev viSine ko$nje (odvisno od viSine trave) morate najprej premakniti ro¢ico za
nastavitev visine (11) v ustrezno lego navzdol/navzgor in nato vstran na Zeleno nastavitev.
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Stevilo 1 pomeni najmanj$o, medtem, ko Stevilo 5 najvegjo viino kosnje.

Nasvet: Nastavitev viSine si lahko olajSate z rahlim dvigom te vrtne kosilnice s pomocjo centralnega
transportnega rocaja (12) pri dvigu nastavitve ali z nizanjem pri zniZzanju nastavitve. (Prosimo, ravnajte
previdno in ne uporabljajte moci!)

Opomba: Pri prvi ko$nji na zacetku sezone mora biti izbrana velika visina ko$nje.

Na splosno zacnite pri ko$nji visoke trave z najvi§jo nastavitvijo. ViSina kosnje se lahko nato postopoma
zmanjsuje.

Vstavljanje zbirnega kosa

Da boste lahko v kosilnico vstavili zbiralnik (17), morate najprej dvigniti zadnji pokrov izmeta (16). Nato lahko
zbiralnik namestite v ustrezne zareze (glej sliko 1). Ko je zbiralnik pravilno pritrjen, spustite zadnji pokrov
izmeta, da pociva na vrhu zbiralnika. Na koncu preverite, ali sta oba zati¢a zbiralnika (a) pravilno name$¢ena
v utore (b) na obeh straneh kosilnice.
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Izbirno: vlozek za mulcéenje.

Ta vrtna kosilnica ima napravo za muléenje.

Ce raje pustite pokogeno travo na travniku kot naravno gnojilo in noéete prazniti zbirne kosare, lahko
uporabite ta vliozek.

Ce imate vloZek za muléenje, ga morate le namestiti na napravo pod zadnjim pokrovom (18). Zbirni ko$ za
funkcijo mul¢enja ni potreben.

Menjava rezila

SVARILO!

Pred menjavo noza z rezervnim nozem izklopite to vrtno kosilnico in odstranite baterijo!
Nosite rokavice, odporne proti prerezanju! Da se izognete poSkodbam, bodite Se posebej
pozorni na rezilo in mozno smer vrtenja noza!

Preden zamenjate rezilo vam priporo¢amo, da temeljito o€istite spodnji del te vrtne kosilnice. Primite noz
trdno z eno roko. Z drugo roko zavrtite pritrdilni vijak s pomoc¢jo nasadnega klju€a velikosti 12 (ni priloZen)
proti smeri urinega kazalca, da ga odstranite.

Vzemite noz in temeljito oCistite obmocje okoli gredi. Pri names$¢anju novega noza (400 mm) poskrbite, da
bo ta noz pravilno names¢en na pogonski gredi. To je izpolnjeno v primeru, da se dva vijaka na zadnjem delu
naprave prilegata dvema ustreznima odprtinama (na nozu so oznacene puscice). Vrnite sestavni vijak nazaj
in ga ponovno privijte v smeri urinega kazalca. Pazite, da ga ne prekinete!

Pred ponovno uporabo te kosilnice za travo preverite, ali je rezilo pravilno namesceno in ali se lahko pravilno
vrti!
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Zagon kosilnice

Pred zagonom te kosilnice se prepri€ajte, da so baterije popolnoma napolnjene! (Informacije najdete na
strani 15).

Ce zelite vstaviti baterije, najprej odprite pokrov prostora za baterije (13). Prosimo, zavedajte se, da nima
funkcije blokiranja. Zato ne odpirajte pokrova prostora za baterijo predalec, da ne bi prislo do poskodb.

Sedaj vstavite dve bateriji (20) v vticnice za baterije (14). Poskrbite, da bosta bateriji pravilno namesc¢eni na svojih
mestih in trdno pritrieni. Nato ponovno zaprite pokrov prostora za baterije.

Ce zelite odstraniti bateriji, pritisnite in podrzite varnostni gumb, medtem ko vledete ven bateriji. (Informacije
najdete na strani 107).

Vzig in zaustavitev kosilnice

Za zagon te naprave vstavite varnostni klju¢ (19) v predvideni odprtini (obe najdete pod pokrovom prostora
za baterije).

Pritisnite in drzite varnostni gumb (1) ter potegnite vsaj eno izmed dveh rocic stikala (2) navzgor (proti drogu).
Motor se bo kmalu zagnal.

Sprostite varnostni gumb (1), medtem, ko $e vedno drzite rocice. Kosilnica je prizgana in pripravljena za
uporabo. Med ko$njo drzite to kosilnico za travo z obema rokama.

Za zaustavitev te naprave preprosto sprostite oba vzvoda stikala (2). Naprava se nato samodejno izkljuci.
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SVARILO!
Pri novi travi ali gostem travniku je morda potrebno nastaviti visjo viSino koSnje.
Pri koSenju visoke trave priporoéamo zmanjsanje hitrosti hoje.
Ne kosite mokre trave! Sicer se bo ta trava prilepila in nabrala na spodnjem delu te kosilnice ter
bo ovirala optimalno kosnjo.
Ce zelite le pokositi zgornji del trave in pustiti ostanke pokoSene trave na travniku, preprosto
odstranite zbiralnik in pustite zadnji pokrov v spodnji legi. Redno praznite zbirni ko3, da se ne
zamasi odvodni Zleb trave. Cas delovanja s popolnoma napolnjenima baterijama je odvisen od
razli¢nih delovnih pogojev, kot so viSina, debelina in viaZznost trave, hitrost hoje, profil terena,
ostrina in pravilna namestitev noza itd.
Ne kosite, ¢e je zunanja temperatura nizja od 10 °C.

Pomembne dodatne informacije o tej napravi

SVARILO!

V zahtevnih pogojih ne kosite z najnizjo nastavitvijo ko$nje! Lahko se unicil motor. Hitrost motorja
se bo zmanj$evala in zvok motorja se bo opazno spreminjal. Ce se ta situacija pojavi med ko$njo,
izklopite kosilnico in po odstranitvi baterije nastavite visjo visino ko$nje. Nepravilna uporaba te
naprave lahko povzro¢i poskodbe!

OPOMBA: Baterija je zas€itena s funkcijo varnostnega izklopa, ki se aktivira v primeru zagozditve
noza ali preobremenitve motorja. Ce pride do izklopa, odstranite iz te vrtne kosilnice varnostni kljué
in baterijo. Odstranite vse ovire (zavozlane vrvice, travo itd.) in pred ponovnim zagonom kosilnice
podakajte nekaj minut. Ce se kosilnica ponovno zaZene, jo ponovno izklopite, odstranite varnostni
klju¢€ in baterijo ter nato povecaijte visino kosnje, da zmanjSate obremenitev motorja.

OPOMBA: Ce se noZ pogosto zatakne, se temperatura motorja hitro povega. Ce se motor pregreje,
se ta vrtna kosilnica samodejno izklopi. V takSnih primerih odstranite baterijo iz kosilnice in
podakajte, da se motor popolnoma ohladi, kar lahko traja do ene ure. Sele nato lahko va$o kosilnico
ponovno zazenete.

Varnostni ukrepi za optimalno Zivljenjsko dobo naprave:
Redno preverjajte, ali noz ni top ali poSkodovan, in ga po potrebi zamenjajte.
Zaradi mo¢nih vibracij lahko pride do sprostitve montaznega vijaka noza. Redno preverjajte in
po potrebi privijte vijak.
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VSTAVLJANJE/ODSTRANJEVANJE BATERIJE:

CISCENJE IN SKALDISCENJE
1.

Vlozite dve bateriji (20) v rezi za bateriji (14). Poskrbite, da bosta
bateriji pravilno names¢&eni na svojih mestih in trdno pritrjeni. Nato
ponovno zaprite pokrov prostora za bateriji (13).

Ce zelite odstraniti baterijo, pritisnite varnostni gumb na bateriji in
nato baterijo potegnite nazaj.

varnostni gumb

Po vsaki uporabi temeljito ocistite vaso napravo, da vam bo ¢im dlje
sluzila. Priporoéamo vam, da za ta namen uporabite ro¢no metlo,
krtago, stisnjen zrak ali vlazno krpo. Cistilna naprava z vodnim
razprsilcem (npr. vrtna cev), visokotlacna ¢istilna naprava, prevec
mokra/vlazna krpa ali mo¢na ¢istilna sredstva, kot so bencin, alkohol,
amoniak itd., niso primerna.

Poskrbite, da bodo vse prezraevalne odprtine vedno Ciste.

Zaupajte popravilo svojega elektricnega orodja kvalificiranemu
servisu in uporabljajte samo skladne nadomestne dele. Na ta
nacin bo zagotovljena varna uporaba elektri¢nega orodja.

Baterije polnite samo v polnilcih, ki jih priporo¢a proizvajalec.

V primeru uporabe baterij in/ali polnilcev, ki niso zdruZljivi ali jih
proizvajalec ne priporo¢a, garancija preneha veljati!

To napravo in njeno dodatno opremo shranjujte na suhem mestu,
zaScitenem pred mrazom. Te naprave JE PREPOVEDANO
shranjevati na prostem! V primeru nepravilnega shranjevanja
garancija ne velja!

Shranite to vrtno kosilnico izven dosega otrok in oseb, ki morajo biti
pod nadzorom
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Zarucni list
Prodavajici potvrzuje, ze zbozi bude zpusobilé k pouziti pro obvykly Gcel nebo si zachova obvyklé vlastnosti po dobu 24 mésicl od jeho
prevzeti kupujicim (zékladni zaruka). Na motory Briggs Stratton, Honda a Kohler plati zaru¢ni doba dle zaru¢nich podminek Briggs Stratton,
Honda a Kohler. Na zbozi znacky Palram se poskytuje vedle zakladni zaruky i dal3i zaruka po dobu 10 let na prorezavéni a zkiehnuti pouzitych
materiald. Béh zaru¢ni lhity pocina bézet dnem prevzeti zbozi vyznaceném na tomto zaru¢nim listu.
Rozsah zaruky:
Ze zéruky jsou vyjmuty veskeré dily a soucasti podléhajici pfi uzivani pfirozenému opotiebeni nebo u nichz v disledku obvyklého uzivani
dochézi ke zméné nebo zaniku pozadovanych vlastnosti. Tim se rozumi veskeré pohybujici se ¢asti stroje, jako napf. noze, soukoli pfevodovek,
klinové femeny, kladky, loziska, pojezdova kola, startovaci mechanismy, spoustéci spojky seceni, ovladaci lanka, rotory, strunové hlavy, jejich
soucasti, fetézy motorovych pil, elektromotory, uhliky elektromotort, akumulatory, palivové, ¢i vzduchové filtry, brzdova oblozeni. Zaruka se
nevztahuje na opottebeni zptisobené obvyklym uzivanim zbozi a déle na vady zplisobené jeho nespravnym a neodbornym uzivanim a
zachédzenim. Za nespravné uzivani a zachazeni (zejm. montaz, uvedeni do provozu, vlastni pouziti, uskladnéni, pfeprava, idrzba) se povazuje
piipad, kdy nebyl bran zfetel na navod k obsluze, obecné zavazné predpisy pro praci se zbozim a obecné zndma a uznavana pravidla pro
zachazeni s obdobnymi predméty pii respektovéni zésad bézné péce a obvyklé opatrnosti a dale pouziti paliva, oleje a dalsich obdobnych
substanci, které vyrobce ¢i prodavajici nedoporucili. Zaruka se nevztahuje na zbozi, u kterého doslo k pokusu o neodbornou opravu nad ramec
doporucované udrzby nebo provedeni takové opravy, pfipady kdy doslo k pouziti neptvodniho nahradniho dilu, nebo byla provedena zména
na vyrobku bez souhlasu prodévajiciho a pfi vadach zptisobenych nedostatec¢nym zajisténim zbozi pfi prepravé a uskladnéni zbozi.
Zaruka se nevztahuje na vady zbozi, jednotlivych dili nebo soucasti, které byly zptsobeny vnéjsi udalosti - napfiklad vnéjsim vlivem
mechanickym, chemickym, elektrickym nebo jinym, vady vzniklé poskozenim pfi pfepravé a dopravé vyrobku, vady vzniklé v disledku vyssi
moci, havarie a zavinéni tieti osoby. Jednotlivéa prava, ktera muize kupujici uplatnit v piipadé, kdy se jedna o zaru¢ni vadu, jsou upravena v ust.
§ 2169 a nasl. zak.c. 89/2012 Sh..
Zpusob uplatnéni prav ze zaruky:
O tom, zda se jedna o zaruku, je opravnéno rozhodnout pouze servisni stedisko, které méa s GARLAND distributor, s.r.o. uzavienou servisni
smlouvu (autorizovany servis). Pi zjisténi zavady je kupujici povinen ihned zboZi uvést mimo provoz a vhodnym zptsobem zabezpecit proti
dalsimu poskozeni. Bez odkladu kontaktovat prodejce, u kterého stroj zakoupil a domluvit se s nim na dalsim postupu vyfizeni reklamace. Pfi
uplatiiovani prav ze zaruky kupujici pfedlozi prodejni doklad, ktery obsahuje tdaje jako zaru¢ni list (alespoi znacku, model a seriové ¢islo
stroje), nebo tento zérucni list opatieny datem prodeje a razitkem prodejce. Kupujici vzdy ovéfi, zda souhlasi oznaceni a ¢islo zbozi s idaji na
zarucnim listé. U zbozi zakoupeného v obchodnich fetézcich doporucujeme nechat si vyplnit a potvrdit zaru¢ni list na oddéleni informaci
pfislusného marketu. Zbozi pfeda kupujici do opravy pouze kompletni se viemi soucastmi a pfislusenstvim a fadné vycisténé. Ze zbozi které
pfipadné bude do opravy zasilano je nezbytné vylit nespotiebovanou palivovou smés a olej, fadné zbozi zabalit (nejlépe do plvodniho obalu)
a zabezpecit pro prepravu. Skody zplisobené nedostate¢nym zabalenim zésilky nelze uznat jako vady v rdmci zéru¢nich podminek.
Prodlouzena zaruka:
Prodavajici poskytuje na zbozi proslouzenou zaruku na celkovou dobu zéruky 4 roky za téchto podminek. Zbozi je v materialech prodavajiciho
(zejm. katalogy, letaky, webové stranky, atd.) oznaceno symbolem ,prodlouzend zéruka 4 roky”. Kupujici v pribéhu posledniho kalendéainiho
mésice pred uplynutim zakladni zaruky (24 mésict od prevzeti zbozi) predlozi vyrobek autorizovanému servisu ke kontrole. Vyrobek kupujici
preda, pripadné zasle autorizovanému servisu spolu se zaru¢nim listem, na kterém servis vyznaci zaznam o provedeni kontroly. Naklady na
dopravu (zaslani) zbozi ke kontrole hradi kupujici. Néklady na provedeni kontroly (prace servisniho technika, nahradni dily a soucésti, vyména
smési, olejll a jinych substanci) hradi kupujici. Pokud oprava provedend pfi kontrole spliiuje podminky zaru¢ni opravy, kupujici naklady na
provedeni opravy (ndhradni dily, prace technika) nehradi. Pfevzetim zbozi po provedeni kontroly zacina bézet kupujicimu prodlouzend zéruka v
délce 24 mésict. Pro rozsah této zaruky a zplsob uplatnéni prav plati shora uvedena ustanoveni o zdkladni zaruce. Na prodlouzenou zaruku,
ktera je poskytovana nad ramec zakladni zéruky, se nevztahuje 30ti denni lhita pro vyfizeni reklamace.

Identifikace zbozi:
VYIobeK....cueeiiiiiiiii Y ettt
VYIobni €. .oovviviiniiiiiini Modelové €. ..o

Den prodeje . Razitko prodejce:

Zakaznik byl sezndmen s navodem, pouzivanim a obsluhou stroje a byl upozornén na skute¢nost, Ze pokud je vyrobek pouzivan k jinému
nez béznému spotiebitelskému pouZiti - napf. k podnikani nebo komercnimu vyuziti, je nutnost predlozit vyrobek k pravidelné servisni
prohlidce (prvni po tfech mésicich a dal3i 1x za 6 mésicti od data prodeje) po dobu trvani zaru¢ni doby. Servisni prohlidka je provadéna na
naklady zakaznika.

JMENO a adresa zakaznika. ... .....c.oiuiiniiii i e e

podpis zékaznika

Pro elektrické a elektronické nastroje oznacené timto symbolem

(na vyrobku, obalu ¢i v dokumentaci) plati:

S vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem z doméacnosti, a proto jej neodhazu)te do popelnice ¢i kontejneru na smésny komunalni odpad. Vyrobek je
tfeba odlozit v pfislusném misté zpétného odbéru k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim fadné likvidace vyrobku pomUzete predejit
potencionalnim zapornym invt‘]m na iivotm’ prostl"edl’ a Iidské zdravi které by se mohli projevit v pFipadé likvidace tohoto vyrobku nepatFiénym zpl‘]sobem

odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.



Zaznamy o servisnich prohlidkach

Servisni prohlidka se provadi pouze v autorizovaném servisnim stfedisku a je provadéna na naklady zékaznika.

Datum Datum pfisti Razitk .
servisni servisni azitko servisu Provedené prace
prohlidky prohlidky
Zaznamy o zaru¢nich opravach
Datum pfijeti E;:::; Razitko servisu Popis zavady a provedené prace

Seznam autorizovanych servisnich stfedisek najdete na www.eshop.garland.cz.



Zarudni list
Tieto Zaru¢né podmienky (dalej len,ZP“) platia len pre produkty znacky GARLAND a Riwall PRO dodanych zédkaznikom v Slovenskej republike
prostrednictvom distribu¢ného retazca spolo¢nosti GARLAND distributor, s.r.0., Hradeckd 1136, 506 01 Jicin, IC: 60108461, DIC: CZ60108461, spolo¢nost
registrovana v OR u KS v Hradci Kralové 17.11. 1993, oddiel C, vlozka 5276 (dalej tiez len,Produkty” a Spolocnost”) ur¢ené pre konecnych spotrebitelov na
pouzitie v domacnosti (dalej uvddzané ako:, konecny spotrebitel”) podliehajtice podmienkam uvedenym v tychto ZP.

1. Uplatiovanie zodpovednosti za vady produktov vyrabanych vyrobcom mézu byt uplatiiované iba kone¢nymi spotrebitelmi (dalej uvadzané
ako:,konecni spotrebitelia“), ktori si produkt zakupili v distribu¢nom retazci spolocnosti, resp. u inych predavajlcich v Slovenskej republike.
2. Tieto zaru¢né podmienky vyrobcu neobmedzuiji zakonné néaroky, ktoré pre uplatiovanie zodpovednosti za vady predavanych produktov

pre konecnych spotrebitelov vyplyvaju podla §§ 619 - 627 Obcianskeho zékonnika a ktoré st uplatnitelné voci predavajicemu vyrobku. Predévajuci
poskytuje spotrebitelovi zdru¢ni dobu za akost produktov spésobom, v rozsahu, so zaru¢nou dobou, s obsahom a za podmienok, vyplyvajcich pre
zéru¢nd dobu v zmysle § 620 ods. 1 obcianskeho zékonnika a tychto ZP.

Vyrobca poskytuje na produkty znacky GARLAND a Riwall PRO zaruénu dobu 2 roky odo dria zakupenia produktov. Ak je na predavanej veci,
Jej obale alebo navode k nej pripojenom vyznacend lehota na poutzitie, zaru¢na doba sa neskonéi pred uplynutim lehoty na pouzitie.
4. U vyrobkov znacky Riwall PRO , Scheppach , Elpumps je mozné predizit zaru¢nti dobu o dalsich 24 mesiacov, za spinenia podmienky, ktorou
je vykonanie servisnych prehliadok vyrobku v rozsahu: prva servisna prehliadka do 12 mesiacov od kipy vyrobku, druha servisna prehliadka, najneskor do
24 mesiacov od kupy vyrobku. Préava spotrebitela na uplatnenie zodpovednosti za vady vyrobku v zdkonom stanovenej zdru¢nej dobe tymto nie st
dotknuté. Predavajuci vyrobkov znacky Riwall PRO, Scheppach , Elpumps si moze G¢tovat naklady na vykonanie servisnych prehliadok, len za ti¢elom
predizenia zéru¢nej doby o dal3ich 24 mesiacov.
5. Na uvedené vyrobky sa spotrebitelom poskytuje zarucna doba, ako je uvedené v tomto zaru¢nom liste, za podmienok dodrzania spésobu
uvedenia do prevéadzky, pouzivania a skladovania vyrobku v stlade s platnymi podmienkami a normami, ako aj ndvodom na obsluhu vyrobku. Zaru¢na
doba zacina plynut diiom predaja vyrobku kone¢nému spotrebitelovi
6. Zaruéna doba pre novy vyrobok, ktory je zakipeny fyzickou alebo pravnickou osobou na tcely podnikania alebo inej podnikatelskej
¢&innosti, alebo na vykon povolania, je 12 mesiacov.
7. Zaru¢na doba na pouzity vyrobok je 12 mesiacov.

8. Prava zo zodpovednosti za vady (reklamacie) si spotrebitel uplatiiuje priamo u predavajiceho, alebo v jednom z nizsie uvedenych servisnych
stredisk.
9. Zakaznik si uplatriuje reklamaciu v zérucnej dobe, bez zbytocného odkladu po zisteni vady, aby nedochadzalo k jej zhorsovaniu. Zakaznik pri

reklamécii preukazuje opravnenie na uplatnenie prav zo zodpovednosti za vady predlozenim ¢istého a kompletného vyrobku s vyrobnym stitkom,
zbaveného pohonnej hmoty, vratane prislusenstva, originalu dokladu o kuipe, alebo vyplneného a potvrdeného originalu zaru¢ného listu/ v pripade, Ze bol
vydany/. Zakaznik pri vybavovani reklamécie vyvija potrebnt sucinnost pri overeni existencie reklamovanej zévady, ako aj pri vybavovani reklamécie.

10. Predavajici, resp. autorizované servisné stredisko zabezpedi vybavenie spotrebitelskej reklamécie zdkonom stanovenym spésobom, v
zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamécie zacina plynut diiom nasledujicim po prijati reklamacie u predavajiceho,
resp. v autorizovanom servisnom stredisku.

1. Doba od uplamema préava zo zodpovednosti za vady produktu az do doby, ked kupujtci po ukonceni reklamacného konania bol povinny
vec prevziat, sa do zaru¢nej doby nepocita.

12 Predavajuci zodpoveda za vady, ktoré ma predana vec pri prevzati kupujicim.

13. Zaruka sa nevztahuje na vady sposobené neodbornym a nevhodnym pouzivanim produktu, pouzivanim produktu v rozpore s ndvodom na

obsluhu, pouzivanim produktu na iny ticel, nez na aky je urceny, nespravnym alebo nedbanlivym zaobchadzanim s produktom, vinou obsluhy vyrobku,
chybnou montézou alebo chybnym uvedenim do prevadzky zo strany zékaznika, neodbornymi zmenami alebo opravami produktu vykonanymi tretimi
osobami, inym neodbornym zasahom do produktu, mechanickym poskodenim produktu, nespravnou tdrzbou, zanedbanim tdrzby produktu, pouzitim
neoriginalnych nahradnych dielov a prislusenstva, pouzitim nevhodného paliva, zrejmym pretazenim produktu v dosledku prekrocenia hornej hranice
vykonu, beznym mechanickym opotrebovanim dielov spésobenym prevéadzkou produktu, ako aj na poskodenie produktu v dosledku jeho znecistenia,
nehodou alebo Zivelnou pohromou, nevhodnym, resp. nespravnym skladovanim. Zaruka sa dalej nevztahuje na vady produktu, ktoré znizuji hodnotu
produktu alebo obmedzuju jeho pouzitelnost len v nepatrnom rozsahu.

14. V pripade pouzitého produktu sa zaruka nevztahuje na vadu, na ktort bola poskytnuta zlava.

15. Za bezné opotrebovanie dielov spésobenych prevadzkou produktu sa povazuje najmé opotrebovanie: dielov, ktoré rezu, drvia, rozdeluju,
pohybuju alebo vedu latky a materialy (napr. noze akéhokolvek druhu, sekéce, britvy, ostria, pilové listy, kovadliny, nakovky, noZové kotuce, vyzinace, rezné
lanka, zhfiacie listy a dopravné zavitovky pre snezné frézy, vyhadzovacie kanaly a pod.), prvkov prenasajucich silu (napr. klinové, ozubené remene, iné
remene, retaze, bowdenové lanka a pod.), trecich pléch bizd a spojok, lozisk, elektrickych dielcov (napr. spinace a relé, Ziarovky, signaliza¢né svetla,
kontrolky, kabeldz a pod.), kolies, (napr. pneumatiky, kolesé s pasovym dopravnikom, podporné kladky a pod.), naterov, motorov (najméa vietky pohyblivé
diely, vietky diely vystavené pésobeniu vyfukovych plynov, Startovacie zariadenie, elektrické a elektronické dielce, vzduchové filtre, zapalovacie sviecky a
koncovky zapalovacieho kabla a pod.), zdrojov energie (akumulatory, batérie), ako aj ostatnych dielov, ku ktorych opotrebovaniu bezne dochadza pri
prevadzke produktu (najma skrutkové spoje, metlové stetiny, umyvacie stierky, gumové celuste, drevené ¢asti nasad a pod.).

16. Prava zo zaruky nemozno uplatnit v pripadoch, ked'sa tdaje v predlozenych dokladoch lisia od tdajov uvedenych na produkte, ako aj v
pripadoch, ked'sa reklamovany produkt nestotoziuje s produktom uvedenym v predlozenych dokladoch.

17. Préva zo zodpovednosti za vady veci, pre ktoré plati zaru¢na doba, zaniknu, ak sa neuplatnili v zaru¢nej dobe.

18. Pri uplatiovani zodpovednosti za vady predavanych produktov sa postupuje podla § 619 - 627 Obcianskeho zakonnika a § 18 a § 18a zakona

¢.250/2007 Z.z. 0 ochrane spotrebitela v zneni neskor. Predpisov



Poucenie
podla § 19 zakona ¢.18/2017 Z.z.

Dotknuta osoba/spotrebitel/:
Meno a priezvisko:

Adresa: Telefénne ¢islo

email:

(dalej len dotknuté osoba)
Prevédzkovatel:

Obchodné meno a pravna forma:
Sidlo:

ICO:

Kontaktné tdaje:

(tel. ¢islo/email/fax) :

Spracovanie osobnych tdajov na tcely uskuto¢nenia objednévky

1. Ucel spracdvania osobnych tidajov: vystavenie dariového dokladu, kontaktovanie zakaznika ohladom objednavky, pinenie
zmluvy, vybavovanie uplatiiovania zodpovednosti za vady predanych vyrobkov - vyplyvajlce z plnenia zmluvy.
2. Prévny zéklad spractvania osobnych tidajov: a) Spractvanie osobnych tdajov (meno, priezvisko, titul, ulica a ¢islo, PSC, mesto) je

nevyhnutné podla osobitného predpisu alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana, predovietkym podla zakona ¢.
250/20074 Z. z., Ob¢ianskeho zdkonnika.

3. Opravnené zaujmy prevédzkovatela podla § 13 ods. 1 pism. f): nevyzaduje sa

4. Identifikdcia prijemcu alebo kategoérie prijemcu: servisné strediska nizsie uvedené

5. Prenos osobnych tdajov do tretej krajiny: neaplikuje sa

6. Doba uchovévania osobnych tdajov: 4 roky

7. Dotknuta osoba ma préavo: - pozadovat od prevédzkovatela pristup k osobnym idajom tykajlicim sa dotknutej osoby, o pravach

na opravu osobnych tidajov, na vymazanie osobnych tidajov, na obmedzenie spractivania osobnych tGidajov, - namietat spractvanie osobnych
udajov, pravo na prenosnost osobnych tdajov, pravo kedykolvek svoje stihlas odvolat, pravo podat navrh na zacatie konania podla § 100,

8. Poskytovanie osobnych Udajov je zmluvnou poziadavkou alebo poZziadavkou, ktoré je potrebna na uzatvorenie zmluvy. Dotknuta
osoba je povinna poskytnut osobné Udaje, v pripade neposkytnutia osobnych tdajov neméze dojst k uzatvoreniu zmluvy.
9. Prevéadzkovatel nema zavedené automatizované individualne rozhodovanie vratane profilovania podla § 28 ods. 1 a 10.

Prevadzkovatel spracovéva osobné Uidaje len za icelom uzatvorenia zmluvy, reklamacného konania a na iny tcel prevadzkovatela nebude
osobne Udaje spracovavat.

Identifikacia tovaru:

Vyrobok. Typ ..
VYrobné €. ..vvviiiiiiiiiiiiiiie Modelové €. ...ovviiiiiiiiiiii
Den predaja........cccoceeviiiiiiiiiiinnn. Peciatka predajcu:

Pre elektrické a elektronické néstroje oznac¢ené tymto symbolom (na vyrobku, obale ¢i v dokumentécii)plati:

S vyrobkom nie je mozné zaobchédzat ako s odpadom z domacnosti, a preto ho neodhadzujte do odpadkového kosa ¢i kontajnera na zmiesany
komundlny odpad. Vyrobok je potrebné odloZit v prislusnom mieste spatného odberu na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim
riadnej likvidacie vyrobku pomozete predist potencialnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré by sa mohli prejavit v pripade
likvidacie tohto vyrobku nevhodnym spdsobom. Podrobnejsie informécie o miestach spatného odberu tohto vyrobku si vyziadajte na vaiom obecnom
urade, od firmy zaoberajtcej sa likvidaciou domového odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok kapili.



Zaznamy o servisnej prehliadke

Servisna prehliadka sa vykonéva iba v autorizovanom servisnom stredisku a je vykondvané na néklady zakaznika.

Détum datum . .
servisné sbéjr(\j/iusﬁzj Petiatka servisu Vykonané prace
prehliadky prehliadky
Zaznamy o zaru¢nych opravach
Datum prijatia 5;::\:; Peciatka servisu Popis zavady a vykonanej prace

Zoznam autorizovanych servisnych stredisk ndjdete na www.garland.sk.




JOTALLASI JEGY

Kérjiik, hogy a jotallasi jegyet gondosan 6rizze meg!

1. ALTALANOS ADATOK
Vallalkozas neve és cime:

Véllalkozas bélyegzblenyomata

Gyarto6 / Forgalmazé neve és cime:

GARLAND distributor, s.r.o.

Sturmova 1307, 506 01 Ji¢in, Ceska Republika
Adbszam: CZ-60108461

Cégjegyzékszam: 60108461

Cégbejegyzés: Zaps. v OR u KS v HK v oddil. C vI.5276

A termék fogyaszto részére torténd atadasanak idépontja: ...........c.oveuiiiiiiiii s
Az (izembe helyezes? IdBPONLA: .. ..eiiiiiiiieiiiieie i a e e e e e e e e e e e aaaens
A VaSarlas (5zerz6dEskOtEs) IdOPONTA:. .. ... ceuii i

! Elektronikus dokumentum esetén az elektronikus alairas feltiintetése sziikséges.
2 A vallalkozas vagy kézremiikoddje altali lizembe helyezés esetén téltends ki.
3 Az eladasi ar feltiintetése a jelenleg hatalyos jogszabalyok alapjan nem kotelez6, azonban a jotallas idétartamanak

megallapitasa és az esetlegesen felmerlild jogvitak kdnnyebb rendezése érdekében célszerii megjeldini! Gyakorlati
szempontbdl célszerii a nyugtat, szamlat a jotallasi jegyhez tlizni



A jotallas idétartama:

A fogyasztoi szerzédés keretében vasarolt, jelen jotallasi jegyen feltiintetett Uj, tartds fogyasztasi cikk
termék(ek)re a Gyarté/Forgalmazé az alabbi idére és feltételekkel vallal jotallast (garanciat):

» Scheppach, Scheppach Special Edition, Woodster, DWT, Kity termék(ek) Riwall, Riwall PRO és GTM
Professional

- 250.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén 2 év jotallds, amely tovabbi 2 évvel
meghosszabbithato, valamint

- 250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év kotelez6 jotallas, amely tovabbi 1 évvel meghosszabbithato.

A jotallas fentiek szerinti meghosszabbitasahoz szikséges, hogy a fogyaszté a terméket garancialis
szerviz fellilvizsgalatra beszolgaltassa a vasarlas / izembe helyezés id6pontjatél szamitott:

- 250.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén a 24. (huszonnegyedik) honap folyaman, illetve

- 250.000,- Ft feletti vételar esetén 36. (harminchatodik) hénap folyaman.

A garancidlis szerviz fellilvizsgalattal kapcsolatos koltségek a fogyasztot terhelik. A meghosszabbitott
garancia id6tartama alatt a szervizelésre nem vonatkozik a jogszabalyban el&irt hataridé. Amennyiben

az érintett termék beépitett Brigs&Stratton, Honda, Kawasaki és/vagy Kohler motorral kerdlt
értékesitésre, a termék motorjara értelemszerlien a Briggs&Stratton, Honda, Kawasaki és/vagy Kohler

mindenkori jétallasi feltételei vonatkoznak.

* MWH markaju kerti butorok: 3 év gyartoi garancia « Palram markaju tveghazak, kerti hazak, kocsibeal
16k és kerti pavilonok: 10 év gyartéi garancia* » Palram markaju pergolak: 7 év gyartoi garancia®

» Minden tovabbi, fentebb fel nem sorolt termékre az alabbiak szerinti j6tallas vonatkozik, azaz 10.000,-
Ft-ot elérd, de 100.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén 2 év;

100.000,- Ft-ot meghaladd, de 250.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén 2 év;

250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év.

A nem fogyaszt6i szerz6dés keretében vasarolt, illetve professzionadlis vagy kolcsonzéi

célu

felhasznalasra szant, jelen jotallasi jegyen feltiintetett Uj, tartds fogyasztasi cikk termék(ek) esetén a
vasarlas / izembe helyezés napjatél szamitott 6 honap kijavitasi garancia illetve 1 év
kellékszavatossag vonatkozik a gyartasi eredetl hibak kijavitasara.

A termék kijavitasa esetén a jotallas idétartama meghosszabbodik a kijavitasra atadas napjatol
kezdve azzal az id6ével, amely alatt a fogyaszt6 a terméket a hiba miatt rendeltetésszeriien nem
hasznalhatta!

2. JAVITOSZOLGALAT, SZERVIZ

Fogyaszt6 a Gyarté/Forgalmazo hivatalos honlapjan feltlintetett javitdszolgalat(ok)nal, szerviz(ek)nél
kozvetlendl is érvényesitheti kijavitasi igényét, melynek elérhetésége:
http://garland.hu/markaszervizek/

4 Az adott termék hasznalati utasitasaban feltiintetett feltételek szerint.

5 Az adott termék hasznélati utasitasaban feltiintetett feltételek szerint.

5A jotallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a Felek kozott [étrejott szerzédés teljesitésétdl, vagyis a fogyasztasi
cikk fogyaszto részére torténd atadasatol vagy az tizembe helyezésének napjaval kezd6dik! Ha a fogyaszté a
fogyasztasi cikket az atadastol szamitott hat honapon tul helyezteti Gzembe, akkor a jotallasi hataridé kezd6 idépontja a
fogyasztasi cikk atadasanak napja.

7 LA jotéllas idtartama” részben részletezett, a kotelezd jotallason fellil 2 vagy 1 évvel meghosszabbitott jotallas esetén
a jotallas meghosszabbitasahoz sziikséges felllvizsgalatot végzd szerviz tolti.
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3. KIJAVITASI IGENY TELJESITESE

Az elsé kijavitas esetén kitoltendd!

8 A két lehetéség kozlil csak az egyik toltendd kil A nem megfelel6t kérjiik athuzni!
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5. AFOGYASZTO JOTALLASBOL EREDO JOGAI

1. Altalanos szabalyok
A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd jogait — igy kiildndsen, de nem kizardélagosan a kellék- és
termékszavatossagi, illetve kartéritési jogait — nem érinti.

A jotallasi kotelezettségek teljesitése és az azzal kapcsolatos koltségek a fogyasztasi cikk eladojat
terhelik.

A jotallasbol eredd jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetéek, amelynek nem teheté feltételévé a
szabalytalan kidllitasa vagy a jotallasi jegy fogyaszté rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa a
jotallas érvényességét nem érinti.

Amennyiben a jotallasi jegyet a fogyaszto részére nem adjak at, a szerz6dés megkdtését bizonyitottnak
kell tekinteni akkor is, ha a fogyaszté az ellenérték megfizetését igazol6é bizonylatot, nyugtat vagy
szamlat bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbdl eredd jogok az ellenérték medfizetését igazold
bizonylattal (pl. blokkal) érvényesithetéek.

A jotéllasi hataridé a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd atadasanak, vagy ha az lizembe
helyezést a véllalkozas vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezésnek a napjaval kezdédik,
ennek datumat a jotallasi jegyen rogzitették.

Ajotallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a felek kozott 1étrejott szerzédés teljesitésétél, vagyis
a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténé atadasatdl vagy az lzembe helyezésének napjaval
kezdédik és a termék aratol figgben 2, vagy 3 évig tart.

A fogyasztdé a hiba felfedezése utan késedelem nélkil koteles a hibat a vallalkozassal kozdlni.
Fogyasztd és véllalkozas kozotti szerz6dés esetén a hiba felfedezésétdl szamitott két hdnapon bellil
kozolt hibat késedelem nélkul kozoltnek kell tekinteni. A kézlés késedelmébdl eredd karért a fogyasztod
a felels.

A fogyasztasi cikk kijavitasa esetén a jotallas idétartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatél
kezdve azzal az id6vel, amely alatt a fogyasztd a fogyasztasi cikket a hiba miatt rendeltetésszertien
nem hasznalhatta.

Fogyasztéi jogvita esetén a fogyasztdé a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak altal
mikodtetett barmelyik békéltetd testiiletnél eljarast kezdeményezhet.

1. Jotallasi jogok
A jotallas keretében belill a jotallasi igénye alapjan a fogyaszté valasztasa szerint:

o kijavitast vagy kicserélést igényelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése
lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak - masik jotallasi igény teljesitésével 6sszehasonlitva -
aranytalan tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan allapotban
képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat és a jotallas teljesitésével a fogyasztonak okozott
érdeksérelmet;

e az ellenszolgaltatas (termék ara) aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat a vallalkozas
koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy

e a szerzOdéstdl elallhat, ha a vallalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, e
kotelezettségének nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fliz6d6 érdeke megszint. llyenkor a termék vételara visszajar a fogyasztonak.

Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

A vallalkozas a fogyasztd nala bejelentett jotallasi igényérél jegyzékdnyvet kételes felvenni a fogyasztd
és vallalkozas kozotti szerz6dés keretében eladott dolgokra vonatkozo szavatossagi és jotallasiigények
intézésének eljarasi szabalyairdl sz6l6 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet szerint.



Kijavitas, kicserélés szabalyai

A kijavitast vagy kicserélést - a dolog tulajdonsagaira és a jogosult altal elvarhaté rendeltetésére
figyelemmel - megfelel6 hataridén belil, a fogyaszté érdekeit kimélve kell elvégezni.

A fogyasztd a valasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a
véllalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt.

A fogyaszto a kijavitas iranti igényét valasztasa szerint a vallalkozas székhelyén, barmely telephelyén,
fioktelepén és a vallalkozas altal a jotallasi jegyen feltlintetett javitdszolgalatnal koézvetlendl is
érvényesitheti.

A kijavitas soran a termékbe kizardlag Uj alkatrész épitheté be.
Javitdsi és csere hataridék

a) A vaéllalkozasnak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizenét napon
beliil elvégezze.

Ha a kijavitds vagy a kicserélés id6tartama a tizenét napot meghaladja, akkor a vallalkozas
legkésébb a 15. napon a fogyasztét tajékoztatni koteles a kijavitas vagy a csere varhato
idétartamarol. A tajékoztatas a fogyaszto elzetes hozzdjarulasa esetén, elektronikus uton vagy a
fogyaszté altali atvétel igazolasara alkalmas mas modon térténik.

Ha a fent megjelolt jotallasi idétartam alatt a fogyasztasi cikk elsé alkalommal torténé javitasa
soran a vallalkozas részérdl megallapitast nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem javithaté, a fogyasztéd
eltéré rendelkezése hianyaban a vallalkozés koteles a fogyasztasi cikket nyolc napon beliil
kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetéség, a vallalkozas kételes a fogyaszto altal
bemutatott, a fogyasztasicikk ellenértékének megdfizetését igazold bizonylaton, nyugtan, szamlan®
feltlintetett vételarat nyolc napon beliil a fogyaszté részére visszatériteni.

Ha a fogyasztasi cikk kijavitasara a kijavitasi igény vallalkozas részére valo kozlésétdl szamitott
harmincadik napig nem keriil sor, - a fogyaszto eltéré rendelkezése hianyaban - a vallalkozas koteles
a fogyasztasi cikket a harmincnapos hataridé eredménytelen elteltét koveté nyolc napon beliil
kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetéség, a vallalkozas koteles a fogyaszto altal
bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton, nyugtan, szamlan™
feltlintetett vételarat a harmincnapos kijavitasi hataridé eredménytelen elteltét kdveté nyolc napon beldil
a fogyaszté részére visszatériteni.

b) Ha a jotallasi jegyen rogzitett jotallasi idbtartam alatt a fogyasztasi cikk harom alkalommal torténé
kijavitast kovetéen ismét meghibasodik - a fogyaszto eltéré rendelkezése hianyaban -, valamint ha
a fogyaszté a vonatkozo jogszabalyok alapjan nem igényli a vételar aranyos leszallitasat, és a fogyasztéd
nem kivanja a fogyasztasi cikket a vallalkozas koltségére kijavitani vagy massal kijavittatni, a vallalkozas
koteles a fogyasztasi cikket nyolc napon beliil kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk kicserélésére nincs
lehet6ség, a vallalkozas koteles a fogyasztd altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének
megfizetését igazold bizonylaton, nyugtan, szamlan' feltiintetett vételarat nyolc napon beliil a
fogyaszto részére visszatériteni.

c) Ha a fogyaszt6 a fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a vasarlastol (izembe helyezéstél) szamitott
harom munkanapon belll érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan
tobbletkoltségre, hanem koteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a
rendeltetésszer(i hasznalatot akadalyozza.

9 Kizarélag az altalanos forgalmi adordl szél6 torvény alapjan kibocsatott szamla vagy nyugta fogadhato el, amely
kovetelmény a jotallasi jegy altal megkovetelt szamlak, nyugtak, bizonylatok mindegyike esetén alkalmazandé
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Javitds helyszine

A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tdmegkdzlekedési eszk6zon kézi csomagként
nem szallithatd fogyasztasi cikket - a jarmUvek kivételével - az lizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha
a kijavitds az Uzemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrél, valamint az el- és
visszaszallitasrdl a vallalkozas, vagy - a javitdszolgalatnal kdzvetlenll érvényesitett kijavitas iranti igény
esetén - a javitdszolgalat gondoskodik.

Ill. Kivételek:
A jotallasi felel6sségvallalas - kiildndsen, de nem kizardlag — az alabbi esetkdrdkre nem terjed ki:

» szakszer(tlen Gzembe helyezés, ha az izembe helyezést nem a vallalkozas vagy annak megbizottja
végezte el, tovabba ha a szakszeritlen Gizembe helyezés nem a hasznalati-kezelési utmutaté hibajara
vagy hianyara vezetheté vissza,

* nem rendeltetésszer(i hasznalat,

« karbantartasi kotelezettség elmulasztasa,

« helytelen tarolas, kezelés, rongalas,

» amennyiben a hibat elemi kar, természeti csapas okozta.

IV. A garancia meghosszabbitashoz sziikséges feliilvizsgalati kotelezettség'?

A fogyaszté a garancia meghosszabbitashoz szlkséges fellilvizsgalati kotelezettségének legkésdbbi

A garancia meghosszabbitashoz sziikséges fellilvizsgalati kotelezettség felmerlld koltségei a
fogyasztot terhelik!

A KERESKEDO A TERMEK ERTEKESITESEKOR KOTELES A JOTALLASI JEGYEN ES A
TERMEKEN LEVO TiPUST ES GYARTI SZAMOT EGYEZTETNI, A JOTALLASI JEGYET A
VASARLAS / UZEMBE HELYEZES DATUMANAK FELTUNTETESEVEL HITELESITENI (ALAIRAS,
BELYEGZO) ES AZT A VASARLONAK ATADNI. AZ IDOSZAKOS FELULVIZSGALATOT, ILLETVE
A JAVITAST VEGZO FORGALMAZO /| KERESKEDO / SZERVIZ KOTELES AZ IDOSZAKOS
ELLENORZESRE VONATKOZO BEJEGYZESEK, ILLETVE A JOTALLASI JEGYNEK VONATKOZO
ROVATAIT HIANYTALANUL ES PONTOSAN KITOLTENI!

A 151/2003. (IX.22.) kormanyrendelet alapjan jotallaskoteles
termékek felsorolasa az alabbi cimen érhet6 el, amelyet a
QR-k6d leolvasasaval meg is nyithat okostelefonjan:

https://www.fogyasztovedelem.kormany.hu/#/jotallaskotelestermekek

12 Nem kotelezé
13 A garancia meghosszabbitashoz sziikséges feliilvizsgalat elmulasztasaval a ,A jotallas idétartama” részben
feltlintetett 2, illetve 1 évvel torténé garancia meghosszabbodas lehetésége automatikusan megsziinik

6



ES prohlaseni o shodé / ES vyhlasenie o zhode / Deklaracja zgodnosci WE / ES-izjava o skladnosti / EK-megfelel&ségi nyilatkozat / EG-Konformité arung / Di ion
of conformity / Déclaration de conformité CE / Dichiarazione di conformita CE / EC izjava o sukladnosti

GARLAND distributor, s.r.o., Sturmova 1307 Ji¢in, Czech Republic

cz y! na vlastni p Ze nize uvedené zafizeni spliiuje vSechna pi pi ych predpist
SK prehlasuje nasledujicu zhodu podla smernice EU a noriem pre vyrobok

PL deklaruje, ze produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE i normami

bl izjavlja sledeco skladnost z EU-direktivo in normami za artikel

HU az EU-iranyelv és a yok szerinti ko i nyil teszi a termékre

DE erklart folgende Konfor it gemaR EU-Richtline und Normen fiir den Artikel

GB hereby declares the following conformity under the EU Directive and standards for the followina article

FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les normes pour l'article

IT dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le normative UE per Iarticolo

HR ovime izjavljuje da postoji prema EU-smjerni-ca i za sljedece artikle

RALM 4020i SET
RALM 4020i

AKUMULATOROVA SEKACKA / AKUMULATOROVA KOSACKA / AKU KOSIARKA / AKU KOSILNICA / AKKU FUNYIRO / AKKU-RASENMAHER / CORDLESS LAWN
MOWER / MACHINE D'ALIMENTATION ACUMULATEUR / MACCHINA DI ALIMENTAZIONE BATTERIA! STROJEC BATERIJE

Vyrobni oznageni / vyrobné oznaenie / Oznaczenie produkcji / Oznaka | Gyartasi I Production / Désignation de production /

7
Designazione di produzione / Oznaka proizvodnje:

PLYL-120B

I 2009/108/EC . 89/686/EC_96/58/EC |

I 2014135E0

B 2006728/EC

2006/42/EC |

2000/14/EC_2005/88/EC-Annex VI

Hladina akustického vykonu 1 Pozlom mocy akustycznej / Raven
B 2005732/EC | wvotne motty iyt T Sound

power level / Niveau de puissance sonore / Livello di potenza sonora /

2014/30/EU ] Razinazvuka: .
X' | misuratofizmorena Lyya= 93,3 dB(A)

[ 20041226C ] .

garantitolzajamcena '-WA- 96 dB(A)
. 1909/5/EC l Zméfeno n j all beil
- 97/23/EC l TOV Rheinland LGA Products GmbH Tinys«rars: 2D - 90431 Niimberg, Germany
. 90/396/EC l 2002/88/EC

2011/65/EU

Evropské normy / Eurépske normy / Normy | Evropski
europei / Europski standardi : EN 1SO 12100; ISO 11684 IS0 7000 ENISO 13857 EN 1005 3+A1 EN 1037+A1 EN 1070; EN 953+A1 EN ISO 13732~ 1 EN 12733 +A1; EN ISO 3767-1; EN
1SO 3767-2; EN ISO 3767-3; EN ISO 4871; EN ISO 14982; EN 1032+A1;

p—

‘Osoba povéfena kompletaci technické dokumentace / Osoba poverena acie / Nazwisko i adres osoby z j do j / Ime
in naslov osebe, pooblaséene za sestavo tehniéne dokumentacije / A miiszaki dokumentacié dsszedllitasara jogosult személy neve és cime / Name und Adresse der Person, die berechtigt ist, die
technische Datei zu erstellen / Name and address of the person authorised to compile the technical file / Nom et adresse de la personne autorisée a établir le dossier technique / Nome e indirizzo della
persona autorizzata a compilare il file tecnico / Ime i adresa osobe ovlastene za janje tehniéke ije: Ing. Petr Vrana, kancelar - 61400 Brno, Proskovo nam. 21, Czech Republic

Jicin, 2.12. 2025 Vladek Trenka, jednatel




